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  HOOFDSTUK I


  Op het zolderkamertje van een eenvoudig woonhuis in Rotterdam hadden twee jongens een ernstig gesprek over . vissen'.

  Volgens Bram de Winter moest je vissen met een worm aan het haakje en volgens Eddy van Nus met een deegje. Beide manieren werden besproken, zonder dat ze het eens werden. Bram hield nu eenmaal van een kronkelende worm aan de haak, waar de vissen op afkwamen en Eddy zag meer in een onbeweeglijk deegje, dat de vis niet afschrikte.

  „Misschien heb je wel gelijk, Bram, maar hoe wil je aan wormen komen, die kosten een hoop geld. "

  „Wormen kopen, hoe kom je daarbij. Zelf zoeken in het gras of zo. "

  „Zeker nu, in het donker, het is bijna acht uur. "

  „Dan neem ik morgen wel een schop mee en haal ze langs de sloot uit de grond. "

  „Als je maar weet dat ik die schop niet voor je draag, dat doe je zelf maar, als je met wormen wilt vissen. "

  „En als jij maar weet dat je dan geen vissie van me krijgt. "

  „Die vang ik zelf wel. "

  „Met een deegie zeker! Man, laat naar je kijken, die vissen lachen om je. "

  „Dat zullen we wel zien. In ieder geval neem ik straks een boterham om deeg te maken: een beetje water erbij en dan maar rollen en kneden. Het moet lekker, smeuïg' zijn, anders valt het van de haak. Ben je hu eindelijk klaar met dat tuigje? Je blijft overal met dat haakje aan vastzitten. Au! Sufferd, kijk uit! Je haalt die haak door mijn hand. "

  „Dat komt omdat je van die grote handen hebt. "

  „Nee! Omdat jij zo woest met dat tuigje tekeergaat, dat moet je om een klein plankje doen, maar niet om de hengel, dat gaat nooit goed. "

  „Hoeveel keer heb je al gevist,. wereldkampioen'?"

  „Een keer of twee, drie. "

  „En nu ben je zeker al volleerd?"

  „Dat is onzin, maar vader heeft mij van dat plankje geleerd en het is veel gemakkelijker dan het snoer om je hengel te winden. "

  „Nou, klets maar niet zoveel, help me liever. "

  Eddy hielp Bram het snoer uit de war te krijgen, wat onder veel gemopper van de wilde Bram gelukte.

  „Jongens. "'„Je moeder roept, Eddy. "

  „Ja moe, wat is er?"

  „Het is negen uur. Bram moet naar huis en jij naar bed... komen jullie beneden?"

  „Ja moe!"

  Bram en Eddy daalden de trap af en gingen de huiskamer van Eddy's moeder binnen.

  „Zo jongens, willen jullie nog thee? Maar niet te hard schreeuwen, want vader wil naar de radio luisteren. Zijn de hengels klaar en hoe laat willen jullie weggaan?"

  „Om zes uur, " vond Eddy.

  Bram keek bedenkelijk. Ten eerste had hij een hekel aan vroeg opstaan en ten tweede moest hij tot negen uur op zijn kleine zusje passen, omdat moeder vroeg naar de dokter moest. Het eerste vertelde hij niet, maar wel het tweede.

  „Wie is er ziek bij jullie?" wilde mevrouw Van Nus weten.

  „Ziek? Ziek is er niemand, maar dat kleine wurm hoest 's nachts wel eens en nu holt mijn moeder er al mee naar de dokter. "

  „Jouw moeder gaat heus niet voor niks naar de dokter, Bram, en wie bedoel je met, dat kleine wurm'?"

  „Nou, Mientje natuurlijk. "

  „Ach, dat arme schaap is nog geen jaar oud en wordt al uitgescholden voor, dat kleine wurm', je had jezelf eens moeten zien toen je zo oud was. "

  „Ja, dat weet ik nog, " lachte Eddy, „hij was net een aap. "

  Bram gaf Eddy een flinke stomp en riep: „Hier heb je wat van een aap. "

  Eddy liet dat niet op zich zitten en nam de bokshouding aan.

  „Koest, " zei vader alleen maar, die naar een hoorspel zat te luisteren.

  Bram liet zich van schrik door Eddy stompen, want die was niet zo erg bang voor zijn vader, maar Bram was per slot van rekening visite.

  „Kom jij mij om negen uur halen, Eddy, " fluisterde hij nu.

  „Ja, afgesproken, negen uur, maar niet later hoor. "

  „En brood meenemen, we blijven de hele dag weg. "

  „Kan dat, moeder?"

  „Ja, vooruit maar, als je dan ook een hoop vis mee naar huis brengt, want vader en ik lusten wel een scholletje. "

  „Scholletjes vang je in zee... wij vangen alleen snoeken en baarzen en voorn en zo. "

  „Ik zal de pan vast opzetten, " lachte moeder, „en nu naar huis en naar bed. "

  „Dag mevrouw, dag mijnheer, dag, deegie'... tot morgen, " en Bram liep de kamer uit, op de voet gevolgd door Eddy. Op de gang klonk nog wat gestommel en een hinnikend lachen, toen kwam Eddy de kamer weer binnen.

  „Fijn dat de onderwijzer ziek is, moeder. "

  „Voor de onderwijzer of voor jullie?" vroeg moeder fijntjes.

  „Natuurlijk voor ons, " antwoordde Eddy. „Als hij niet ziek was, konden we morgen niet gaan vissen. Mag ik een boterham hebben om deeg te maken?"

  „Ja, dat is goed, maar blijf met die rommel in de keuken en over tien minuten moet je in bed liggen. "

  „Ja moe. "

  Tien minuten later rolde Eddy op zijn zolderkamertje het bed in en na vijf minuten was hij ingeslapen.

  Bram werd thuis met een. sssstttt' van moeder ontvangen. Ook de, papa' van Bram moest naar het hoorspel luisteren en moeder wilde het ook horen. Met een verongelijkt gezicht keek Bram de krant in en werd even later door een gebaar van vader naar bed gestuurd.

  „Welterusten, " riep hij hard en bonkte de trap op.

  „Kan dat niet wat zachter, Bram!" riep moeder kwaad.

  „Ja, " gilde hij met een geluid als van een brandweerauto terug en liep op zijn tenen verder. Moeder ging zuchtend de kamer weer in, waar de rust terugkeerde.

  Boven op zijn kamertje keek Bram met verlangende ogen naar het zelfgebouwde radiotoestel. Zou hij het nog eens proberen of maar niet. De vorige keer waren de stoppen van het elektrisch licht doorgeslagen. Toen had hij gauw het toestel onder zijn bed verstopt en zich slapend gehouden, maar vader had het niet erg vertrouwd en was tot tweemaal toe bij Bram op het zolderkamertje wezen kijken.

  Er zat natuurlijk iets niet goed in het toestel, anders konden de stoppen niet doorbranden, maar, wat' wist Bram niet. Hij prutste nog wat in het inwendige van het apparaat, draaide een paar schroefjes en moertjes los en weer vast en strekte tweemaal de hand uit om de elektrische stroom op het toestel aan te sluiten, maar even zo dikwijls trok hij zijn hand weer terug. Een doorgeslagen stop betekende natuurlijk morgen , niet vissen' en daar voelde Bram niets voor.

  Zuchtend pakte hij een jongensboek en kroop in bed, nadat hij eerst nog een touwtje aan het knopje van de lichtschakelaar had gedaan. Als vader of moeder dan onverwachts naar boven kwam, trok hij vlug het licht uit en hield zich slapend, want lezen in bed na negen uur was een verboden genot. Bram raakte verdiept in het boek en las met een hoogrode kleur van opwinding over gevechten in het bos en hoe een man bijna door een krokodil werd opgegeten... brrr, hij voelde de krokodilletanden aan zijn been. Hij was zo verdiept in het boek, dat vader al voor zijn bed stond voordat hij er erg in had. Het touwtje van de schakelaar had gefaald en Bram was voor de zoveelste keer gesnapt. Zonder iets te zeggen nam vader het boek af en stak het in zijn zak, evenals het touwtje van het licht.

  „Zaterdagmiddag thuisblijven, " zei hij kort, deed het licht uit en verdween. Een verslagen Bram liet hij achter.

  „Sufferd, " schold Bram zichzelf uit, „om niets te horen; en de treden van de trap kraken van jewelste. "

  Gelukkig had vader niets in de gaten van die zieke onderwijzer, anders had hij wel gezegd, morgen thuisblijven' en niet zaterdagmiddag. Als moeder nu maar haar mond hield. Ja, dat deed ze wel, ze was hem ook liever kwijt dan rijk... als hij morgen de gehele dag om haar heen hing, kreeg ze vast hoofdpijn. Ze zal best niets zeggen en met deze gedachte viel Bram in een rusteloze slaap. Tweemaal werd hij 's nachts door een krokodil gebeten en wel viermaal moest hij met Eddy vechten, die er geducht op los sloeg.

  Diezelfde avond zaten in een hotelkamer van een der kleinere Antwerpse hotels een vrouw en vier mannen om de tafel. Zij spraken met gedempte stemmen.

  De grootste was een man met zwart krulhaar en donkere ogen. Met zijn brede schouders en forse gestalte was. Amsterdamse Joop' een knappe verschijning, die op de meeste mensen een goede indruk maakte. Alleen in zijn donkere ogen lag een gemene uitdrukking, die niet veel goeds voorspelde.

  De man naast hem was iets kleiner, maar bijna net zo breed in de schouders als Amsterdamse Joop. Hij had zijn sterke handen voor zich op tafel liggen, waardoor de mouwen van zijn jasje wat omhoog geschoven waren en zijn gespierde polsen te zien kwamen. Toen hij opstond om een pakje sigaretten te halen, liep hij met verende passen naar zijn koffer en ontweek met soepele, glijdende bewegingen de in de weg staande stoelen. Het was duidelijk te zien, dat daar een . bokser' liep of iemand die vroeger gebokst had.

  Inderdaad had, Amerikaanse Jimmy' in de, States' een goede naam als bokser gehad, maar door zijn onsportief optreden en gemene wijze van vechten was hij door de boksbond levenslang geschorst. Toen was hij portier geworden van een danszaal, waar hij nog het meest als. uitsmijter' dienst deed en menig lastige zeeman de deur had uitgeslagen. Daar was hij ook in contact gekomen met de misdadigerswereld vanAmerika en was hij opgenomen in een bende, gangsters'. Toen de bende echter bij een bankoverval door de politie was gesnapt, was Jimmy ertussenuit geknepen en vond hij het beter voorlopig zijn fortuin in Europa te zoeken. In zijn geboorteplaats Amsterdam had hij kennis gemaakt met Amsterdamse Joop en bemerkte hij spoedig dat deze niet op eerlijke wijze aan de kost kwam.

  Jimmy had toen zijn Amerikaanse avonturen aan Joop verteld, waarna het tweetal besloot voortaan samen te werken. Ze hadden al een paar inbraken gepleegd en diverse mensen opgelicht, maar dat was hun te gering. Al die kleine zaakjes was de bedoeling niet. Neen, Joop en Jimmy zochten wat anders... iets waarbij ze in één slag rijk zouden zijn., Alles of niets' werd hun devies.

  Iedere dag opnieuw werden plannen gemaakt en even zo dikwijls weer verworpen, omdat ze te gevaarlijk waren. Vooral Jimmy met zijn Amerikaanse ervaring wist precies wat wel en wat niet mogelijk was.

  „Het stelen van geld is niet zo moeilijk, maar er veilig mee weg komen, dat is de kunst, " had hij meer dan eens tegen Joop gezegd en deze was het daar volkomen mee eens. Je kon natuurlijk geweld gebruiken en bijvoorbeeld met een masker voor je gezicht een bank beroven en er dan in vliegende vaart met een auto vandoor gaan, maar dat had bezwaren. Ten eerste had je meteen de politie achter je aan, omdat de bank direct, alarm' maakte en ten tweede had je zoveel helpers nodig, die allemaal mee wilden delen in de buit, dat je zelf maar een schijntje overhield. Neen... ze moesten hun hersens laten werken en iets uitdenken, wat nog nooit vertoond was.

  „In één keer veel geld stelen en weg komen zonder wilde vecht- of schietpartijen. "

  Na enige weken dacht Joop het te hebben gevonden. Hij vertelde zijn plan aan Jimmy, die er direct enthousiast over was. Dagenlang spraken ze erover en reden toen met een auto naar Rotterdam en later naar Antwerpen. In deze steden hadden ze ter plaatse onderzocht of alles uitvoerbaar was enwerden hun plannen verder uitgewerkt. Nauwkeurig werden de, gegevens' op papier gezet en toen alles klopte, snorde Joop twee medewerkers op. De bij de politie en in de onderwereld wel bekende, Linke Toon' en, Arie de Stier' waren de uitverkorenen. Ook Annie, de verloofde van Joop, moest meedoen.

  Nu zat het vijftal in Antwerpen bij elkaar, want morgen zou het de, grote dag' worden en dan zou blijken of het mooie plan van Joop succes zou hebben.

  Joop haalde nu een opgevouwen papier uit zijn binnenzak en spreidde dit op tafel uit. De mannen bogen zich erover en Joop gaf uitleg. Zijn vinger gleed over het papier.

  „Hier in de hal staan Jimmy en ik voor de draaideur als jullie binnenkomen. Wij staan met de rug naar je toe en kunnen jullie natuurlijk niet zien. Je moet heel rustig en kalm naar binnen gaan en pas na het passeren van de draaideur doen jullie, wild', maar volstrekt niet eerder, anders blijft er , publiek' op straat staan kijken. Jullie drukken de pistolen in onze rug en schreeuwen, handen omhoog'. Van de schrik steken Jimmy en ik zonder verzet de handen omhoog en jullie neemt ons de revolver af. Vervolgens pak je ons in de kraag of bij de arm en duwt ons door de draaideur naar buiten. Als er iets bijzonders gebeurt, voert Toon het woord en jij, Arie, houd je op de achtergrond, begrepen?"

  „Waarom moet ik op de achtergrond blijven... wat mankeert er aan mij?"

  „Aan jou mankeert niets, maar die ingeslagen neus van je bevalt me niet. Als iemand jouw neus heeft gezien, vergeet-ie hem niet meer en dat is iets wat juist niet mag gebeuren, gesnapt?"

  Arie greep naar zijn neus en bevoelde dit lichaamsdeel, waarbij hij tersluiks in de spiegel keek. Mooi was de neus niet, dat kon hij zelf ook wel zien, maar om daar nu zo'n drukte over te maken. Enfin... Joop was de baas en als hij, , Arie de Stier', zijn geld kreeg, had hij niets te klagen.

  Joop en Jimmy bogen zich samen nog eens over de tekening en wezen elkaar op de kruisjes en strepen, die daar met potlood opgetekend waren. Toen ze de zaak voldoende hadden besproken, vouwde Joop het papier weer op en deed het zorgvuldig in zijn portefeuille.

  Jimmy haalde eveneens een papier uit zijn zak en weer bogen de twee hoofden zich erover.

  „Is alles goed uitgekiend, Jimmy?"

  „Ja, alles klopt, kijk maar. "

  En Joop las van het papiertje op: 9. 15 uur bank opbellen 98789 150. 000 gulden10. 05 uur radiowagen 12345 vechtpartij10. 07 uur tegenbericht 92529 Hoofdweg is Hoogweg.

  „Hoe lang duurt het voor zo'n radiowagen er is, Joop?"

  „Tussen de twee en tien minuten... in ieder geval niet langer. Het ligt eraan waar dat ding op dat moment rijdt... het doet trouwens niets ter zake, want we kunnen hem al ver genoeg van tevoren zién aankomen. "

  „Als die agenten binnenkomen, hebben ze dan het pistool al in de hand of zit dat nog in de pistooltassen?"

  „Natuurlijk in de tassen, het is Amerika niet... ze zijn op dat punt niets gewend. Ik heb trouwens tweemaal een proef genomen met een, vals alarm'. Daardoor weet ik precies de tijd en ook dat ze het pistool in de tas houden. "

  „En als er nu één in de wagen blijft zitten, wat dan?*1„Dat gebeurt niet en als het toch gebeurt, slaan we eerst de ene neer en roepen de ander binnen, omdat zijn maat in het nauw zit'. Je zal eens zien hoe hij Jan naar binnen stormt. "

  „Staat de Belgische wagen voor het hotel en zit er voldoende benzine en olie in?"

  „Ja, dat is in orde... ik heb overal aan gedacht. Heb jij de kaartjes voor de boot en zijn de, passen' in orde?"

  „Alles is oké en laten we nu maar gaan slapen. "

  „Slapen?" vroeg Blonde Annie, die al die tijd lui achterover in een stoel had gezeten en niet het minste belang in de onderneming van de mannen scheen te stellen. „Slapen? Gezellig zijn jullie! Het is nog geen tien uur en nu al slapen. Laten we liever gaan dansen of naar de bioscoop gaan... ik zit me hier dood te vervelen. "

  „Jij hebt van je leven al genoeg gedanst en in de bioscoop gezeten. Morgenochtend moeten we om zes uur op om naar de. bloembollenvelden' te gaan kijken en dan moeten we uitgeslapen zijn. We blijven nog even zitten en gaan dan naar bed. " Annie liet haar lip hangen en keek nijdig naar Joop.

  „Als we de, poen' hebben kan je nog genoeg dansen, " grinnikte Jimmy, „maar Joop heeft gelijk, als er gewerkt wordt moeten we fris zijn. Door' een klein stommigheidje kan je in de, bajes' terechtkomen en daar zie ik niks in... jij soms wel?"

  Blonde Annie gaf geen antwoord en bleef kwaad voor zich uit zitten kijken. Plotseling zei ze fel:„Ik moet een vijfde gedeelte hebben en anders doe ik niet mee. "

  Joop sprong overeind en bleef dreigend voor Annie staan, die zich daar niets van aan scheen te trekken. Ze herhaalde: „Een vijfde deel of ik blijf thuis!"

  Joop en Jimmy liepen naar een hoek van de kamer en fluisterden met elkaar. Jimmy haalde de schouders op en zei:„Nu kan je niets meer veranderen, dan moet je er een ander bijhalen en de. blonde' is nu met alle plannen op de hoogte, dat wordt gevaarlijk voor ons. Voorlopig maar toegeven, dan kunnen we later altijd nog zien. "

  Noodgedwongen moest Joop met het voorstel akkoord gaan en de overeenkomst. Joop en Jimmy samen de ene helft' en. Blonde Annie met Linke Toon en Arie de Stier de andere helft' werd veranderd in, ieder een vijfde gedeelte'. Toon en Arie knikten goedkeurend en Annie liet een hatelijk lachje horen.

  Ze rookten nog ontelbare sigaretten en lieten een fles wijn brengen. Ze klonken met elkaar op de goede afloop en het was toch nog tegen twaalf uur voordat het stel op bed lag en voor de laatste maal in Antwerpen ging slapen.

  „Wil je nog koffie of gaan we al naar bed?" vroeg mevrouw Achterberg diezelfde avond aan haar man, die commissaris van politie aan het hoofdbureau was.

  „Hè? Wat zeg je... koffie? Ja graag, en dan naar bed gaan... even dit hoofdstuk uitlezen, dan gaan we maar. "

  Mevrouw Achterberg schonk de koffie in; de commissaris dronk ze op en las het hoofdstuk uit. Toen gingen ze naar boven.

  „Heb je het druk?" vroeg mevrouw Achterberg nog.

  „Druk, welnee er is niets te doen, een paar kleine zaakjes, het lijkt wel of alle, zware jongens' plotseling netjes zijn geworden. Of er is geen geld meer onder de mensen. "

  „Dat zou je anders niet zeggen als je al die nieuwe bankgebouwen in de binnenstad ziet. "

  „O, die, maar daar hebben wij niets mee te maken, daar wordt toch niet ingebroken. Ingebouwde kluis en 's nachts bewaking, wat wil je nog meer. "

  „En overdag?"

  „Overdag? Mens, wat haal je in je hoofd... overdag, of het hier Amerika is en dan: die banken hebben allemaal een alarminstallatie. Als er wat gebeurt gaan de deuren dicht en begint de sirene te loeien. Nee, dat is uitgesloten. "

  „In Amerika doen ze het anders wel en daar zullen ze toch ook wel zulke installaties hebben?"

  „Ja, dat zal wel, " bromde de commissaris en draaide zich op zijn zijde om te gaan slapen.

  „Welterusten, " zei mevrouw Achterberg.

  „Welterusten, " bromde de commissaris slaperig.

  Enige tijd later hoorde Mina, de dienstbode, op haar zolderkamertje het gesnurk van de commissaris.

  „Kan die even, zagen', het lijkt wel een houtzaagmolen, " dacht Mina en viel eveneens in slaap.



  HOOFDSTUK II


  De volgende morgen reed de politieradiowagen R. T. 7 door de straten in het oosten van de stad. Het drukke spitsuur was voorbij en iedereen was op zijn werk, kantoor of school. De huismoeders en de kleinste kinderen waren nu heer en meester van de woonwijken.

  Mevrouw Koenders klopte nog juist voor tien uur matjes uit en haar bovenbuurvrouw wuifde ijverig met een stofdoek uit het raam.

  De vierjarige Marietje van één hoog werd door moeder met haar poppewagentje op straat gezet en vertrok met de vermaning, niet op de middenstraat komen' naar haar vriendinnetje op de hoek.

  Een lekker voorjaarszonnetje scheen door de ruiten van de radiowagen en deed de temperatuur enige graden stijgen. De motor van de auto zoemde zachtjes en uit de radio kwamen zo nu en dan brokstukken van gesprekken met andere radiowagens. De R. T. 7 lieten ze echter met rust. In geen uur hadden ze een bericht gekregen. Het was een dooie boel, niets te beleven.

  Kees Voogd, de waarnemer van de radiowagen, die tevens het toestel moest bedienen, liet zich wat onderuit zakken en sloot een ogenblik de ogen. Een elleboogstoot van de chauffeur deed hem overeind schieten.

  „Slapen moet je thuis doen, " onderwees agent Wim Kievit.

  „En stompen op boksles, " bromde Kees Voogd.

  „Vertel liever eens wat gezelligs, met zo'n halve slaper in de wagen begin je zelf ook te gapen. "

  „Man, ik heb slecht geslapen vannacht... de kleine meid moet tandjes krijgen, daar is ze zo lastig van. "

  „Daar ben je ook. huisvader' voor, " lachte Wim, die zelf niet getrouwd was.

  „Ja, jij hebt makkelijk praten, jij slaapt iedere nacht je acht uurtjes wel... maar ik, arme drommel. "

  „Behalve dan toch in de nachtdienst. "

  „En dan moet ik je altijd nog wakker houden ook, " zei Kees hatelijk.

  „Als er ook niets komt en je rijdt hier maar straat in straat uit zonder iets te zien, dan krijg je vanzelf slaap. "

  „Er is anders genoeg te zien, kijk maar, een schillenwagen met een bruin paard ervoor en een bakker, die naar zijn klanten gaat. "

  „Ja, geweldig opwindend is dat. Ik had mij de politie heel anders voorgesteld: iedere dag opnieuw een avontuur. Ik ben er nu drie jaar bij, waarvan een jaar bij de R(adio) Surveillance) B(rigade) en wat is er gebeurd in die tijd?"

  „Burenruzie, een schoorsteenbrandje en een paar aanrijdingen, " vulde Kees aan.

  „Ja, zo is het precies, en iedere dag opnieuw maar afwachten wat er komt. Je hebt eigenlijk geen vaste taak, als alles rustig is heb je ook rust en als er een paar verkeerd willen is er pas werk voor je te doen. "

  „Wij hebben nu eenmaal een betrekking van afwachten en nog eens afwachten en toch dag en nacht, paraat' zijn... dat heeft trouwens de brandweer nog erger. "

  „Als je zo kletst is het met een winkel precies eender... die zitten ook op klanten te wachten, maar die kunnen nog een beetje opruimen en de boel afstoffen. "

  „Er ligt een doek onder de zitbank... ik zou de wagen maar eens een goeie beurt geven, " lachte Kees.

  Wim bromde wat en vervolgde: „Als je leest van Amerika met die moorden, inbraken en roofovervallen, dan zou je willen dat je daar agent was. "

  „Nou jij liever dan ik. Voor twee centen slaan ze daar je hersens in, voel jij daar wat voor? Ik niet hoor. "

  „Nee, zo bedoel ik het niet, maar opwindend is het daar wel bij de politie. "

  „Ga emigreren, dan weet je het gelijk. "

  „Kees, daar komt wat! Luister maar. "

  En ja hoor, de radio begon te sputteren en daar was het: „Hallo R. T. 7... Hallo R. T. '7... hier H(oofd) B(ureau). "

  Kees nam de haak van het toestel en schakelde over op . spreken'.

  „Hallo H. B.... Hallo H. B.... hier R. T. 7... wij rijden op de Kortekade... over. "

  „Hallo R. T. 7... aan de Hoofdweg 189 is een landweg, aan het eind van die weg staat een schuur waar een ernstige vechtpartij aan de gang is... over. "

  „Hallo H. B.... bij Hoofdweg 189 is een landweg met een schuur waarin gevochten wordt... wij gaan erheen... over. "

  „Hallo R. T. 7... begrepen... over en luisteren. "

  Kees legde de haak op het toestel en keek Wim aan.

  „Heb je het gehoord? Vechten op de Hoofdweg 189. Zal wel een ruzietje zijn tussen twee boeren over een geit of iets dergelijks. "

  Wim knikte en liet met een ruk de radiowagen draaien engaf gas.

  Gas, veel gas, pedaal los... schakelen... gas... pedaal los... schakelen... gas... veel gas, Met rukken schoot de radiowagen vooruit. Van slaap was nu geen sprake meer, al was het dan misschien ook maar een ruzie over een geit. Suizend vloog de auto over de weg en bereikte in vijf minuten de Hoofdweg. Hier ging Kees aan het tellen en las de nummers van de huizen af.

  „329, 299, 221... gas weg, Wim!"

  Wim liet het gaspedaal omhoog komen en Kees telde door.

  „211, 205, hier is de landweg... afremmen, Wim!"

  Wim remde krachtig en Kees hield zich met de hand tegen, om niet met het hoofd op de voorruit te bonzen. Nu nam Wim de bocht de landweg op en gaf gelijk weer, gas'. Hortend en stotend reed de radiowagen over de ongelijke weg.

  „Mooi weggetje!" hikte Kees, die door het schudden bijna niet kon praten. Wim klemde het stuur vast en knikte.

  „Niets te zien bij. die schuur... zou het nog verder wezen? Of is het weer, vals alarm', " kwam er hortend bij Kees uit.

  Wim hikte terug: „Weet ik niet! Mijn darmen komen er haast uit. "

  Kees lachte en botste toch met zijn hoofd tegen de voorruit, toen de radiowagen door een diepe kuil reed.

  „Au! Mijn kop, " mompelde Kees en wreef over zijn hoofd. Vlak voor de schuurdeur liet Wim de wagen stoppen en Kees gooide het portier open. Niets was er te zien of te horen en geen mens in de omtrek. Vreemd vond Kees dat, anders werd er bij. vechten' of, ruzie' altijd geschreeuwd of gekermd en nu niets... vreemd.

  Ook Wim vond het eigenaardig en stapte (tegen de voorschriften in) ook uit de wagen. Hij liet het portier openstaan, dan kon hij de radio toch wel horen en volgde Kees naar de schuurdeur. Voor de deur bleven ze staan en luisterden aandachtig.

  „Niets te horen. Is het nummer goed, Kees?"

  „Je hebt het toch zelf ook gehoord? Het was 189 en dan, bij ieder nummer is geen landweg... nee, wat dat betreft zijn we goed. "

  Kees pakte de ijzeren ring vast en lichtte de kling op. De deur zwaaide open en de agenten keken naar binnen in de schuur, waar een schemerachtig licht door de vuile ramen scheen. Eerst moesten hun ogen even aan dit halve licht wennen en toen uitte Kees een kreet en pakte Wim bij de arm.

  „Er ligt een vrouw op de grond, daar, vlak tegen de wand... bij die bossen stro. "

  Ja, nu zag Wim het ook... het was een jonge vrouw met blond haar. Ze lag met gesloten ogen en gaf geen enkel teken van leven meer.

  Van de blonde vrouw dwaalden hun ogen door de schuur en namen de inventaris op. In een hoek stonden een hark en een schoffel. In een andere hoek een oude kruiwagen en dan de bossen stro vlak bij de vrouw. Die bossen stonden rechtop tegen de wand en vormden als het ware een soort strooien huisje. Kees keek Wim aan en fluisterde: „moord?"

  Wim rilde en keek Kees vragend aan. Deze vermande zich en liep met grote passen de schuur in. Bij de vrouw knielde hij op de grond en greep haar pols. Duidelijk voelde hij depols kloppen, de vrouw was niet dood... misschien alleen bewusteloos?

  Met opgetrokken wenkbrauwen dacht hij na en wenkte toen Wim, die achter hem stond.

  „Voel jij haar pols eens. "

  "Wim knielde aan de andere kant naast de vrouw neer en nam haar pols. Deze klopte regelmatig. Hij deed de mond open om dit te vertellen, maar op hetzelfde ogenblik kreeg hij een doffe knal op het achterhoofd... hij zag een sterretjes voor zijn ogen Wankelde op de knieën en viel bewusteloos naast de vrouw neer. Kees wilde schreeuwend overeind springen, maar een soort zwarte laag in de buurt van het achterhoofd deed hem zwijgen met met lodderige ogen viel hij aan de andere kant naast de vrouw.

  „Dat is dat!" klonk een ruwe mannenstem en Amsterdamse Joop kwam tussen de bossen stro vandaan.

  „Zo doen wij dat in Amerika, " sprak een stem met een Amerikaans accent en ook Jimmy kroop uit de bossen stro. In zijn rechterhand hield hij een stuk touw met een zandzak eraan, waarmee hij zoeven de agenten bewusteloos had geslagen. Met voldoening keek hij naar zijn werk.

  „Kom jij maar overeind, Annie, " zei Joop.

  Annie stond op, klopte wat vuil en strootjes van haar rok en keek met een onverschillig gezicht naar de twee bewusteloze agenten. Joop floot schel tussen de tanden door en op hetzelfde ogenblik ging de achterdeur open. Linke Toon en Arie de Stier bleven even bij de deur staan en liepen toen snel op de agenten toe. Met ruwe handen pakten ze Kees beet en trokken hem de laarzen van de voeten.

  Kees kreunde. Toen deden ze de pistoolkoppel af en de uniformjas en -broek uit. Joop en Jimmy lieten ondertussen Wim dezelfde bewerking ondergaan en al spoedig waren de twee agenten veranderd in twee burgers in onderkleding.

  Toon en Arie pakten de kleding van Wim en Kees en verdwenen ermee door de achterdeur.

  „Nu binden, " siste Joop en pakte een paar stevige koorden,die ze van tevoren achter de strobossen hadden klaargelegd. Met Jimmy samen bond hij de agenten aan armen en benen. Een flinke prop werd hun met geweld in de mond geduwd en met een touwtje om de hals vastgemaakt. Annie keek stilzwijgend toe.

  Toen ging de achterdeur weer open en twee agenten kwamen naar binnen. Annie schrok en wilde weglopen, maar op hetzelfde ogenblik herkende ze de-Linke en de Stier.

  „Mooi span, " vond Joop, „uniformen te wijd en een paar boevengezichten... een aanwinst voor de politie. "

  „Hurry up, Joop, geen gezwam!" riep Jimmy.

  „Ja, vooruit... pak aan!"

  Ze droegen Kees en Wim door de achterdeur naar buiten, waar een grote rode auto met een Belgisch nummerbord stond. Met moeite kregen ze de twee agenten in de auto en legden hen achterin op de bodem neer. Zorgvuldig dekte Annie hen met een plaid toe, waardoor niemand kon zien dat er iets achter in de auto lag.

  „Alles klaar, daar gaan we dan... geluk, jongens!"

  Joop en Jimmy namen met Annie tussen zich in op de voorbank van de rode auto plaats en Toon en Arie sprongen in de radiowagen.

  Langzaam reden de auto's achter elkaar het landweggetje af en gingen de Hoofdweg op in de richting van Rotterdam.

  De boerin van de boerderij aan de overkant vertelde later tegen haar man, dat een buitenlandse auto het weggetje was opgereden en dat een politiewagen hem daar was komen halen. Hoe die domme buitenlanders nu op dat weggetje waren gekomen, was haar een raadsel.

  De boer bromde wat, dronk zijn koffie op en schonk verder geen aandacht aan het verhaal.

  Aan het einde van de Hoofdweg slóeg de rode Belgische wagen rechtsaf en ging over Hillegersberg naar de binnenstad.

  De radiowagen ging links en snorde met rustige gang via Kralingen naar de Coolsingel. Toon zat achter het stuur en Arie deed dienst als waarnemer.

  „Kijk uit, Arie, die agent zegt ons gedag, steek je hand op, sufferd, anders lopen we in de gaten. "

  „Waar?" vroeg Arie rondkijkend. -„We zijn er al lang voorbij, maar uitkijken moet je en als er een, hoge' langs komt moet je groeten. "

  „Groeten?"

  „Ja, met je rechterhand tegen je pet tikken... zoals de soldaten doen. "

  „Ja, dat komt wel in orde, klets niet zoveel, ik word zenuwachtig van dat rotding met zijn, hallo R. T. 7'. "

  „Zet de radio dan af... of geef antwoord. "

  „Antwoord? Moet ik soms melden dat we twee agenten , knock out' geslagen hebben? Hoe moet je dat ding afzetten?"

  „Weet ik niet, geef er maar een schop tegen. "

  Met een flinke schop stelde Arie de radio buiten werking, waarna ze zonder tegenslag de Coolsingel bereikten- Hier verminderde Toon snelheid en met een langzaam gangetje kropen ze over de boulevard.

  „Daar bij de Bijenkorf komen ze aan, " fluisterde Arie en knikte met het hoofd in de richting van Joop en Jimmy, die een eind verder uit de rode auto waren gestapt, waarmee Annie direct weer was weggereden.

  „Nu nog eenmaal om het Hofplein heen en dan naar binnen... Joop en Jimmy staan al voor de, bank'... ze kijken ons •na... Joop steekt zijn hand op, alles in orde, rustig aan nu."

  Joop en Jimmy liepen langzaam op het bankgebouw toe en gingen door de draaideur naar binnen. De portier tikte aan de pet voor de twee heren. In de hal bleven ze staan en keken rond. Een oud heertje stond voor het loket. effecten' en een opgeschoten jongen zat op de bank te wachten. Verder was er niémand in de hal.

  „Ja, " fluisterde Jimmy en Joop stapte op het loket toe met het bordje, kas' erop.

  „Wilt u voor mij een biljet van honderd wisselen?" vroeg hij aan de kassier achter het loket.

  „Zeker, mijnheer, twee van vijfentwintig en vijf van tien?"

  Joop knikte en loerde door het traliehek naar een bankbediende, die juist een grote stapel bankbiljetten in een grote gele enveloppe deed. De kassier draaide zich om, pakte enige bankbiljetten uit de geldtrommel en begon te tellen.

  Toen draaide Jimmy zich om en wenkte de portier, die rustig in zijn kamertje zat. De portier kwam uit zijn hokje en liep op Jimmy toe. Op hetzelfde ogenblik sprong deze langs hem heen en duwde hem verder de hal in. Voor de draaideur bleef Jimmy staan en riep met luide stem:, handen omhoog! In zijn rechterhand klemde hij een gevaarlijk uitziende revolver.

  Joop had op dat moment gewacht en was met een paar grote sprongen bij de telefoonkamer. Hij rukte de deur open, duwde de telefoonjuffrouw opzij en trok de stoppen uit de hulzen. Met een ruk had hij alle telefoonverbindingen verbroken en duwde toen de telefoonjuffrouw de hal in.

  „Allemaal met de rug tegen de muur gaan staan!" blafte zijn stem, terwijl hij eveneens 'n revolver in de hand toverde.

  „Niet schreeuwen en geen asbakken door de ramen gooien, daar houden wij niet van... Staan blijven jij, portier!"

  De portier had de knop van een binnendeur beetgepakt, maar liet deze op het geluid van Joops stem en het zien van de revolver weer even snel los.

  „In die hoek daar!" wees Jimmy met de revolver en een ogenblik later stonden de portier, de telefoonjuffrouw, de loopjongen en het nu bibberende oude heertje naast elkaar tegen de muur.

  Joop klom over het ijzeren traliehek heen en was nu in het kantoor van de bank. Zijn revolver hield hij nu in de linkerhand en met de rechter greep hij de bankbiljetten uit de trommel van de kassier. Hij propte ze in de wijde zakken van zijn overjas, waarin ook de grote gele enveloppe verdween. De kassier liet een gekreun horen. Als een aap klom Joop terug over het hek en stond even later naast Jimmy voor de draaideur.

  „Waar blijven die sufferds nou?" siste zijn stem.

  „Slow on... alles oké. "

  Op hetzelfde ogenblik stopte een radiowagen voor het bankgebouw en twee agenten stapten uit. Met rustige passen liepen ze naar de ingang en gingen naar binnen. Enkele voorbijgangers keken hen na, maar werden misleid door de kalme stappen van Toon en Arie.

  Niets aan de hand, was hun gedachte en zij vervolgden hun weg. Maar nauwelijks waren Toon en Arie de draaideur gepasseerd of het beeld veranderde. Als. wilden' stormden ze met het pistool in de hand de hal binnen.

  „Handen omhoog!" schreeuwden ze tegen Joop en Jimmy, terwijl ze de pistolen in hun rug duwden.

  De bankbedienden lieten zich plat op de grond vallen, de mensen in de hal doken angstig achter de zitbank weg... maar de verwachte knallen bleven uit. Als een paar echte lafaards staken Joop en Jimmy hun handen omhoog en lieten zich door de agenten de revolvers afnemen. Een zucht van verlichting ging door het bankgebouw. De telefoonjuffrouw begon zenuwachtig te giechelen en de portier veegde zich het angstzweet van het voorhoofd. De kassier stak het hoofd boven de balie uit en keek met een opgelucht gezicht naar de twee agenten.

  Toen zwaaide de binnendeur open en de bankdirecteur stormde naar binnen.

  „Wie heeft mijn gesprek met Den Haag... "

  . Verbroken' wilde hij zeggen, maar verder dan Den Haag zou hij niet komen. Zijn mond viel open van verbazing en ietwat schaapachtig keek hij naar de agenten en de bankrovers in de hal en naar zijn bedienden, die tussen de lessenaars op de grond lagen.

  Maar, Linke Toon' beheerste de situatie. Als een geboren toneelspeler liep hij op de directeur toe en vroeg zakelijk:„Bent u de baas hier?"

  De directeur knikte en Toon vervolgde:„We reden op de Coolsingel en hoorden van een voorbijganger, dat er hier iets gaande was. Wij dachten direct aan een bankoverval en stormden naar binnen, waar we deze twee kerels aantroffen. We hebben hun de revolvers afgenomen en brengen ze eerst naar het hoofdbureau. Straks komen we terug om het een en ander op te nemen. Tot straks, mijnheer. "

  Toon salueerde, pakte met een bars gezicht Amsterdamse Joop in de kraag en verdween door de draaideur, op de voet gevolgd door Arie met Jimmy.

  Buiten lieten ze hun arrestanten weer los om geen volksoploop te verwekken en het viertal kroop in de radiowagen, die met snelle vaart wegreed. Dat Joop nog steeds met de bankbiljetten in zijn zak liep, viel in de algemene verwarring niet op. Met een flinke vaart reed de radiowagen in de richting van de Maastunnel. De R. T. r7 nam een snelle duik onder de Maas door en even later kwamen ze aan de andere kant weer boven. Hier was ruimte. Toon drukte het gaspedaal op de plank en ronkend vloog de wagen over de weg... richting Dordrecht. Even buiten de stad sloeg Toon een stille zijweg in en stopte achter een hooiberg, waar Annie met de rode auto stond te wachten.

  Annie was nerveus en stond op de lippen te bijten.

  „Geef mij een sigaret, Joop, " was het eerste wat ze vroeg.

  Joop diepte onder de bankbiljetten een pakje sigaretten op en liet dit rondgaan. Het vijftal rookte zwijgend, terwijl Toon van achter de hooiberg de rijksweg in de gaten hield. Na tien minuten was Joop gerust.

  „Niets te zien, Toon?" vroeg hij.

  „Nee baas, alles rustig. "

  „Dan maar overladen en weg. "

  „Even wachten, daar komt wat aan. "

  Annie gooide haar sigaret weg en wilde weglopen, maar Jimmy drukte haar tegen de hooiberg en siste: „Staan blijven, stommerik. "

  „Waar, Toon?" vroeg Joop, die om de hoek van de hooiberg gluurde.

  „Nee, van de andere kant... twee jongens met vishengels. "

  „O, anders niets?" zuchtte Annie opgelucht.

  Ze keken naar de twee jongens, die langzaam dichterbijkwamen.

  Bram en Eddy hadden de twee auto's gezien. Een grote Belgische en een politieradiowagen achter een hooiberg was een vreemd gezicht en nieuwsgierig bleven ze staan. Ze gaapten de vier mannen en de vrouw aan, tot het Arie ging vervelen.

  „Wat zoek je hier?" blafte hij.

  „Niets, mijnheer, wij kijken maar wat, " antwoordde Eddy.

  „Nou, donder maar op, we kunnen je hier niet gebruiken. "

  Verwonderd keken de jongens naar de agent, die hun zo bars toesprak. Ze hadden toch niets gedaan, en dan, donder op' was nog onbeschoft ook. Maar een agent maakt altijd indruk en Bram en Eddy liepen gehoorzaam door. Toen ze buiten het gehoor van de agent waren gekomen, zei Bram: „Dat zal ik tegen mijn oom Jan vertellen, die brigadier is... ze stonden nog te roken ook en dat mag niet in diensttijd. "

  „Weet jij dan wie het zijn?"

  „Ja, ik heb lekker zijn nummer opgenomen'... 249 was het. "

  Met bewondering keek Eddy zijn vriendje aan. Daar had hij zelf helemaal niet aan gedacht.

  Al pratende over de straf, die de agent wel van zijn oom Jan zou krijgen, waren de jongens spoedig uit het gezicht verdwenen.

  „Nou, vooruit... pak aan, we hebben een hoop tijd verloren door die rotjongens... opschieten!" riep Joop en gaf zelf het voorbeeld. Uit de kofferruimte van de rode auto haalde hij twee burgerkostuums te voorschijn en wierp ze Toon en Arie toe, die ermee achter de hooischelf verdwenen. Toen deed hij het achterportier van de radiowagen open en klapte het zitbankje omhoog, zodat er ruimte kwam. Met Jimmy samen droeg hij de nog steeds bewusteloze agenten vande rode auto naar de radiowagen, waarin ze werden neergelegd.

  „Zijn jullie klaar?" riep hij naar Toon en Arie.

  „Ja, direct, even mijn das strikken. "

  „Dat doe je maar in de wagen... opschieten. "

  Toon en Arie kwamen nu in hun burgerkleren achter de hooiberg vandaan. De uitgetrokken politie uniformen werden over de agenten heen gelegd en de achterdeur van de radiowagen dichtgeklapt. Toen sprongen Toon en Arie achter in de rode auto en Joop met Annie en Jimmy op de voorbank. Joop liet de wagen draaien en reed de landweg af. Op de rijksweg gaf hij vol gas en met snelle vaart reden ze in de richting van de Belgische grens.

  Bram en Eddy, die langs de kant van de weg stonden, zagen hen langs, racen'.

  „Kijk, daar gaat die Belg... heeft die even haast? Er zitten vier mannen en een vrouw in, allemachtig wat gaat-ie hard!"

  „Straks krijgt-ie nog een aanrijding. "

  „Dat heeft-ie al gehad, kijk maar, de achterbumper is verbogen. "

  Bram knikte en de jongens keken de auto na tot hij in een kromming van de weg verdween. Toen liepen ze weer verder naar een plekje, waar volgens Bram de vissen op hen lagen te wachten. Even later zaten de jongens naast elkaar en tuurden met glazige ogen naar de onbeweeglijke dobbers, die op het glinsterende water dreven. De rode Belgische auto en de politieradiowagen waren ze alweer vergeten.



  HOOFDSTUK III


  Na het vertrek van de agenten met de bankrovers bleef het nog even stil in het bankgebouw. Toen barstten de vragen los. Iedereen vroeg aan iedereen hoe het nu eigenlijk gegaan was. Tot de directeur de leiding nam.

  „Monden dicht! Ik zal wel uitzoeken hoe het gegaan is en de schuldigen zullen nader van mij horen. Eerst de zaken op dreef helpen. Mijnheer Van Hemert, uw kas is natuurlijk leeg.. Ik zal u een briefje geven waarop ander kasgeld kunt halen. U sluit de rekening van het vorige kasgeld af, zodat ik kan berekenen hoeveel geld er weg is. "

  Terwijl het personeel toekeek, schreef de directeur het briefje en overhandigde dit aan de kassier. Vervolgens liep hij met afgemeten passen naar de afscheiding tussen kantoor en hal en opende met zijn privé-sleutel de deur. De portier en de telefoniste wachtten met gebogen hoofd op de storm, die weldra over hun hoofden zou losbarsten. Daar begon 't al.

  „Portier, was u in de hal toen die mannen hier binnenkwamen?"

  „Nee mijnheer... ja mijnheer... eerst niet, maar één van de mannen wenkte mij en kwam in de richting van mijn kamertje. Ik wilde niet onbeleefd zijn en liep hem een eindje tegemoet. Toen gaf hij mij een harde duw, zodat ik nog verder de hal inschoot en bleef hij met een revolver in zijn hand voor de draaideur en mijn kamertje staan. Hij schreeuwde: handen omhoog! en toen sprong de andere man de telefooncentrale binnen, verbrak de vérbindingen en trok de juffrouw aan haar arm de hal in. "

  „Was de deur van de centrale dan niet op slot, juffrouw? U weet toch dat het voorschrift is?"

  De juffrouw knikte van, neen'.

  „Gaat u maar weer aan het werk... u hoort hier nog wel van. "

  De juffrouw verdween in de telefoonkamer, deed demonstratief de deur op slót en even later klonk het daar weer , wat blieft u?'De portier stond nog steeds met gebogen hoofd voor de directeur, die hem met ijskoude blikken bekeek.

  „Wat hebben wij aan een alarminstallatie die duizenden guldens heeft gekost, als de man, die hem moet bedienen, van zijn post loopt? Het is maar gelukkig voor je dat die agenten op tijd kwamen, want de draaideur had je natuurlijk ook niet vastgezet. Je mag alleen in tijd van nood je kamer verlaten en dan eerst de draaideur vastzetten, dat is je toch bekend?"

  De portier knikte woordenloos.

  Gelukkig voor hem maakte de komst van enige bezoekers een einde aan de strafpredikatie: Na een nijdige blik op de portier trok de directeur zich in zijn privékantoor terug. De portier nam weer plaats in zijn kamertje en bekeek Van nu af aan de komende en gaande man met argwanende blikken.

  Op zijn kantoor ging de directeur aan het rekenen en kreeg als uitkomst een bedrag van 200. 000 gulden. Hij schrok ervan: 200. 000 gulden en daar liep die vent mee in zijn zakken. Enfin, dat had de politie natuurlijk al in handen. Dat zou hij straks wel terugkrijgen. Maar 200. OOG gulden was een veel te hoog bedrag voor. kasgeld'... hoe kwam dat? Anders was er niet meer dan 40 4 50 mille in kas en nu 200. 000 gulden. Driftig belde hij om zijn secretaresse, die even later haar hoofd om de deur stak.

  „Kom even binnen, juffrouw. Weet u soms waarom wij vandaag 200. 000 gulden beneden in, kas' hadden?"

  „Zeker mijnheer... de firma Handel had opgebeld of ze in de loop van de morgen 150. 000 gulden contant geld kónden laten halen. U hebt zelf het briefje nog geparafeerd waarop het geld bij de kluis kon worden gehaald. "

  „De firma Handel? Ja, dat is waar ook, dat was ik in de drukte vergeten, het lijkt wel of die bankrovers dat hebben geweten. Nu moet er natuurlijk ander geld komen. Informeer eens bij de hoofdkassier of dat nog in de kluis is, danzal ik een nieuw briefje schrijven. De firma Handel is één van onze grootste klanten, die kunnen we niet laten wachten. "

  Haastig verdween de secretaresse naar haar eigen kamer en belde de boekhouding op. Even later kon zij de directeur mededelen, dat het in orde was.

  De bankdirecteur strekte zijn benen onder de grote schrijftafel uit en bleef in gedachten zitten.

  „Hoe kon zo iets nu eigenlijk gebeuren? Er was een alarminstallatie, maar de portier was niet in zijn kamertje om hem in werking te stellen, ze hadden hem kennelijk uit zijn kamer gelokt... Dat wees erop dat ze goed op de hoogte waren van de situatie. En de telefoonkamer was ook niet op slot, anders, had de telefoniste de politie kunnen bellen. Wat had je aan, al die voorschriften als ze niet werden opgevolgd? Er moest van tijd tot tijd controle wezen, dan zouden ze wel op hun tellen passen. Toch brutaal zo midden op de dag een bank te beroven, je las er wel van in Amerika, maar nu begonnen ze er hier ook al mee. Enfin, de politie had ze te pakken... handig van die jongens... zouden zeker wel een beloning krijgen. Hij zou straks wel een stille wenk aan de commissaris of de inspecteur geven, dat de bank wel iets in die richting zou willen doen... die agenten hadden het verdiend, dat was zeker. Waar bleef die commissaris nou? Die lui maakten nooit haast... 200. 000 gulden vonden ze zeker de moeite niet waard. Of zouden ze nu aan het tellen zijn? Misschien hadden ze nog nooit zoveel geld bij elkaar gezien. Nu, afwachten maar. "

  Ton van Haren, één van de jongste bankbedienden, was intussen de telefooncel binnengeglipt en draaide nerveus een nummer.

  „Met, Het Laatste Nieuws'. "

  „Ja juffrouw, mag ik mijnheer Van Haren, even aan de telefoon?"

  „Van Haren? Van Haren! Wie is dat?"

  „Hij zit aan, Stadsnieuws'. "

  „O die, een ogenblikje. "

  „Hallo... Stadsnieuws. "

  „Mag ik mijnheer Van Haren even?"

  „Van Haren... Van Haren? O ja, een ogenblik. "

  „Van Haren, " riep een oudere collega van Piet van Haren, die de jongste verslaggever van. Stadsnieuws' was, „je meisje is aan de telefoon. "

  Piet van Haren kreeg een kleur. Hij was nog niet gewend aan de plagerijtjes van zijn collega's. Hij nam de telefoon over.

  „Met Van Haren. "

  „Met Ton. "

  „Ton? Welke Ton?"„Met je broer Ton. "„O, ben jij het... wat is er aan de hand?"

  „Piet, je moet eens goed luisteren en geen verwondering tonen... ik heb een. primeur' voor je, niemand weet het nog. "

  „Ja, dat zal wel, je hebt zeker opslag gekregen. "

  „Praat niet zo idioot, het is ernst. Zoeven is onze bank beroofd door twee kerels... de politie heeft hen op het laatste moment gegrepen, ze hadden volgens de kassier circa 200. 000 gulden gestolen. ">„Wat zeg je? 200. 000... je bent gek zeker?"

  „Neen, ik ben niet gek, het is de zuivere waarheid... als jij het nog in de krant kan krijgen maak je een goede beurt. "

  „Waar zijn die lui nu... nog bij jullie?"

  „Nee, die zitten op het hoofdbureau. "

  „Zal ik eerst naar jou toekomen?"

  „Nee, sufferd, natuurlijk niet, dan heeft de directeur direct in de gaten dat ik je die, tip' heb gegeven, ga naar het hoofdbureau en hoor de politie uit. "

  „Ja, die laten zich nogal uithoren... maar ik zal wel zien, bedankt hoor, dag!"

  „Daag!"

  Met een rood hoofd van opwinding legde Piet de telefoonop de haak. Zijn collega's keken hem nieuwsgierig aan.

  „Heb je iets gehoord, Piet?" vroegen ze.

  „Ja... neen... " stotterde hij en stormde met een vaart het kantoortje van de hoofdredacteur binnen.

  „Mijnheer, ik heb een, tip' gekregen... mag ik erop af?"

  „Moet ik de voorpagina voor je openhouden of heb je het liever onder, laatste berichten', " vroeg de hoofdredacteur plagend, terwijl hij de opgewonden Piet lachend aankeek. „Loop maar niet te hard van stapel, wat is het?"

  „Bankoverval. "

  „Wat? Bankoverval... waar?"

  „Utrechtse Bank, 200. 000 gulden gestolen, de politie heeft ze te pakken. "

  „Is het waarachtig?"

  „Ja mijnheer, absoluut zeker. "

  De hoofdredacteur sprong overeind en liep naar de deur. Piet greep hem bij de mouw van zijn jasje en smekend vroeg zijn stem: „Mijnheer, mag ik erop af? Ik heb de, tip' toch gekregen, het is mijn zaak. "

  „Nou, vooruit dan maar, als je niet verder kan komen direct mij opbellen... ik heb bij de politie wel een paar relaties.... hollen!"

  Met een vaart liep Piet het kantoor van de krant uit en draafde naar het hoofdbureau.

  Op de meldkamer van het hoofdbureau vroeg de chef terloops: „Heb je al iets van de, zeven' gehoord?"

  „Neen, chef, nog niet, ik roep iedere vijf minuten op, maar ik kan ze niet te pakken krijgen. "

  „Waar zouden die lui toch zitten? Ze zijn naar de Hoofdweg voor een vechtpartij, dat kan toch zo lang niet duren? Informeer eens aan de afdeling of die er al iets van weet. "

  De telefonist draaide het nummer van de onderafdeling.

  „Chef van dienst, bureau Achterkade. "

  „Met de meldkamer. Ongeveer een uur geleden hebt u eenmelding doorgekregen over een vechtpartij op de Hoofdweg. Weet u daar al iets naders van?"

  „Hoe kan dat nou? Direct na de melding hebben jullie weer gebeld, dat het niet nodig was, het was een vergissing... ze moesten op de Hoogweg zijn en niet op de Hoofdweg. Ik kon nog maar net onze jeep vasthouden... was het toch Hoofdweg?"

  „Daar begrijp ik niets van, ik zal het even onderzoeken... als het nodig is hoort u nog wel van ons. " „Oké. "

  „Wat is er, Gerrit, weet je al wat?"

  „Ze zeggen aan de Achterkade dat ze een tegenbericht van ons hebben gekregen, omdat het niet Hoofdweg, maar Hoogweg moest zijn. Maar ik heb dat niet gedaan. "

  „En ik ook niet, daar begrijp ik niets van... ik vind het maar een geheimzinnig gedoe, de, zeven' antwoordt niet en de Achterkade krijgt een tegenbericht, dat niet van ons afkomstig is. "

  De chef krabde zich eens over het reeds kaal wordende hoofd en belde de chef-inspecteur van de meldkamer op, die hij een uitgebreid verslag van de gebeurtenissen gaf. Deze nam de zaak serieus en liet een andere radiowagen naar de Hoofdweg sturen. Zelf zou hij de Achterkade opbellen om de zaak te onderzoeken.

  De R. T. 4 snorde naar het landweggetje aan de Hoofdweg en hobbelde naar de schuur toe.

  „Daar gaat alweer zo'n politieding het weggetje op, " deelde de boerin haar man mede.

  „Zo, " zei de boer met volle mond en boog zich dieper over het bord met de bruine bonen en het spek.

  De bemanning van de R. T. 4 stelde een onderzoek bij de oude schuur in. Aan de buitenkant was niets te zien en ook binnen werden ze niet wijzer. De. zeven' was in geen velden of wegen te zien en in de omtrek was geen levende ziel te bekennen. Even later suisde het bericht door de lucht: „Hallo H. B.... Hallo H. B.... hier R. T. 4... over. "

  „Hallo R. T. 4! Hallo R T. 4! Heb je iets gevonden? Over. "

  „Hallo H. B.... hier is niets te zien dan een ouwe schuur met wat rommel erin... heeft de, zeven' zich al gemeld?"

  „Hallo R. T. 4... de, zeven' heeft zich nog niet gemeld___vervolgen jullie je dienst maar en uitkijken naar de. zeven'. "

  „Hallo H. B.... dienst vervolgen en let op de. zeven'. "

  „Hallo R. T. 4... begrepen... over en luisteren. "

  De R. T. 4 reed met een rustig gangetje stadwaarts en de bemanning keek uit naar de vermiste.. zeven'.

  In de oude schuur was niets bijzonders te zien geweest, maar het listig achter de bossen stro verborgen telefoontoestel hadden ze over het hoofd gezien.

  De verslaggever Van Haren draafde met twee treden tegelijk de trap van het hoofdbureau op en bleef hijgend op de 2e verdieping staan. Hier was alles rustig. De bode in zijn loge dronk een kopje koffie en keek Piet, die hij als verslaggever kende, verwonderd aan.

  Wat een ijskoude lui zijn het toch bij de politie, dacht Piet, een. bankoverval en 200. 000 gulden kan hen zelfs niet uit het evenwicht brengen. Toen stapte hij de loge binnen en presenteerde de bode een sigaret. Toen hij ook nog vuur had gegeven, vroeg hij fluisterend: „Wie behandelt de zaak?"

  „De zaak? Welke zaak?"

  „Nee, dat zal u niet weten... zijn ze nog hier... of zitten ze al in de cel?"

  „Nou, mijnheer" (Van Haren, vulde Piet aan), „u schijnt meer te weten dan ik, we hebben hier helemaal geen zaak, ja, een paar kleine dingetjes, maar niets bijzonders. Waar hebt u het eigenlijk over?"

  „En die bankoverval dan? Of noemen jullie dat ook niets... wordt er soms iedere dag 200. 000 gulden gestolen?"

  „Mijnheer Van Haren, een lolletje kan ik best verdragen, maar de politie moet u niet in de maling nemen. "

  Met een beteuterd gezicht keek Piet de bode aan. Deze kreeg medelijden met de jonge verslaggever.

  „Ze hebben u voor de gek gehouden. Zeker uw collega's gedaan, die hebben wel meer van die flauwe geintjes uitgehaald. "

  Piet bleef weifelend staan. Zou Ton hem voor de gek hebben gehouden of zou een ander zich voor Ton hebben uitgegeven... even onderzoeken.

  „Bode, mag ik hier misschien even bellen?"

  „Nou, voor deze keer dan, gaat uw gang maar. "

  Piet draaide het nummer van de Utrechtse Bank en even later kreeg hij Ton aan het toestel.

  „Ton, heb jij mij aan de krant opgebeld of was het een ander?"

  „Nee, ik natuurlijk... heb je succes?"

  „Succes? Op het hoofdbureau weten ze nergens van. Is het werkelijk waar van die overval of was het een geintje?"

  „Een geintje... ik laat mijn eigen broer toch geen figuur slaan? De directeur loopt ook al door het kantoor te ijsberen, omdat de politie niet komt opdagen... hij zal dadelijk de commissaris wel opbellen of misschien wel ineens de burgemeester... hij is spinnijdig dat het zo lang duurt. "

  „Nou Ton, als het werkelijk waar is, laat ik mij hier niet afschepen. "

  „Nee Piet... volhouden hoor, succes. "

  De jonge inspecteur De Boer van de recherche kwam juist de loge binnen en gaf de bode enige stukken om te verzenden. Hij keek verwonderd naar de zenuwachtige Piet.

  „U bent toch van, Het Laatste Nieuws'?"

  „Ja mijnheer. "

  „Komt u nu pas berichten halen, dan bent u toch veel te laat?"

  „Neen mijnheer, ik kwam, " en toen ineens flink: „Kan ik u even onder vier ogen spreken?"

  „Als het nodig is, kom maar even mee. "

  Achter de inspecteur aan ging Piet een kamer binnen en viel gelijk met de deur in huis.

  „Mijnheer, ik ben de jongste verslaggever van onze krant,ik moet nog carrière maken... wilt u mij helpen? Wat weet u van de bankoverval?"

  „Bankoverval?" De inspecteur begon smakelijk te lachen. „Ze hebben je ertussen genomen. "

  Maar nu was Piet niet meer uit het veld te slaan.

  „Mijnheer, als u dan niets weet of niets wilt zeggen, dan zal ik het doen. Ongeveer een uur geleden is de Utrechtse Bank beroofd van 200. 000 gulden en de politie heeft de daders gegrepen, is dat waar of is het niet waar?"

  „Neen, mijnheer, dat is pertinent niet waar! Ik ben de dienstdoende inspecteur van de recherche en er iets was moest ik het weten. "

  „Mijnheer, " smeekte Piet, „belt u de Utrechtse Bank op en vraag desnoods aan de telefoonjuffrouw of er iets van waar is. "

  Een ogenblik keek de inspecteur Piet strak aan en haalde toen de schouders op.

  „Mijnheer Van Haren... ik zal het doen. Per slot van rekening mag ik als politieman geen enkele mededeling verwaarlozen, maar als u mij ertussen hebt genomen, krijgt u met mij te doen, begrijpt u dat?"

  Dat begreep Piet ook wel en nogmaals verzocht hij de inspecteur op te bellen.

  Terwijl hij Piet strak bleef aankijken, draaide de inspecteur het nummer van de bank.

  „Hallo juffrouw, met de inspecteur van de centrale recherche... er is hier iemand bij mij, die beweert dat de bank vanmorgen beroofd is, weet u daar iets van?"

  „Ja natuurlijk mijnheer... ze hebben 200. 000 gulden weggenomen, weet u dat dan niet?"

  „Geef onmiddellijk de directeur... vlug. "

  Met zijn andere hand drukte de inspecteur op een knopje, dat in verbinding stond met het belletje in de bodekamer. Even later stak de bode het hoofd om de deur.

  Zonder op te kijken commandeerde inspecteur De Boer: , Twee rechercheurs en een auto... direct voorrijden!"

  „Met de directie van de Utrechtse Bank, " klonk het aan de andere kant van de lijn.

  „Inspecteur centrale recherche... ik krijg hier een bericht over een. bankoverval'... wat is er gebeurd?"

  „Weet u dat dan niet? Al meer dan een uur geleden zijn we beroofd van 200. 000 gulden, dat is u toch bekend, mijnheer... wat is dat allemaal voor onzin!" schreeuwde de directeur in het toestel.

  „Mijnheer, ik weet absoluut niets van een overval, waarom hebt u ons niet direct gebeld?"

  „Mijnheer, ik ben toch niet gek... als de politie twee kerels pakt, moet ik dat dan aan het hoofdbureau vertellen? Mijnheer... mijnheer... u hebt toch die vent met die 200. 000 gulden in zijn zakken?"

  „Wij hebben hier helemaal geen vent... ik kom direct naar u toe. "

  De inspecteur sprong overeind en holde de gang door. Na één enkele tik op de deur schoot hij de kamer van de commissaris- binnen.

  „Mijnheer, neem mij niet kwalijk... de Utrechtse Bank is beroofd van 200. 000 gulden en de daders zijn door de politie gegrepen en wij weten hier van niets... ik heb een wagen en twee rechercheurs klaar staan, gaat u ook mee?"

  Met een ruk kwam de commissaris overeind... 200. 000 gulden en een bankoverval... daar moest hij bij zijp!

  Achter de commissaris en de inspecteur liep Piet van Haren de trap af, deed brutaal het achterportier open en schoof naast de rechercheurs op de achterbank van de gereedstaande auto. De rechercheurs schoven gewillig op. (Die mijnheer hoorde immers bij de commissaris. ) De inspecteur perste zich naast de commissaris en de chauffeur en zo reden ze naar de Utrechtse Bank.



  HOOFDSTUK IV


  De inspecteur van de R. S. B. liep met grote passen door de meldkamer. Tien stappen heen en tien stappen terug en dan de vraag aan de telefonist: „Heb je al iets gehoord?"

  Deze schudde het hoofd.

  „Neen mijnheer, ik krijg geen contact. "

  „Hebben de andere wagens al iets van de, zeven' gezien?"

  „Neen mijnheer, er is geen spoor van de, zeven' te bekennen. "

  „Dan waarschuw ik de commissaris, ik durf niet langer te wachten. "

  Hij voegde de daad bij het woord en draaide het nummer van de commissaris van de geüniformeerde politie.

  „Mijnheer, met de inspecteur van de R. S. B. Ik heb een eigenaardige boodschap... we zijn een radiowagen kwijt. "

  „Hè! Wat? Een radiowagen kwijt? Hoe kan dat nou?"

  „Om 10. 05 uur kwam er aan de meldkamer een bericht binnen over een vechtpartij in een schuur aan een zijweggetje van de Hoofdweg, bij nummer 189. Wij stuurden er de R. T. 7 op af, die op dat moment op de Korte Kade reed. De, zeven' gaf normaal antwoord en zou erheen gaan. Vervolgens gaven wij het bureau Achterkade een. meldkamer-bericht' over die vechtpartij. De Achterkade stuurde de jeep erop af, maar net toen ze wilden wegrijden kwam er een tegenbericht, dat het niet nodig was. Het was een vergissing. Het moest niet Hoofdweg, maar Hoogweg zijn. Nu is het eigenaardige dat dit bericht over de buitenlijn kwam en niet over de conferentietelefoon. En het gekke van alles is, dat de meldkamer dat tegenbericht niet heeft gegeven. "

  „Vreemd is dat, maar waarom roep je de, zeven' dan niet op?"

  „Mijnheer, wij doen van kwart over tien af niet anders, maar de, zeven' geeft geen antwoord. "

  „Dan is de radio natuurlijk defect. "

  „Dat heb ik eerst ook gedacht, maar Kievit en Voogd, die in de wagen zitten, moesten om elf uur binnenkomen en zijn nog niet gearriveerd. Ze hadden toch in ieder geval ergens vandaan kunnen telefoneren. "

  „Ja, dat is zo, stuur er dan een andere wagen naar toe en laat ze eens bij die schuur kijken. "

  „Dat is al gebeurd, maar er is daar geen spoor van de , zeven' te bekennen. Trouwens, bij die schuur was helemaal niemand te zien. Het is de vraag of de, zeven' daar wel geweest is. Ook de andere wagens hebben hem niet kunnen ontdekken. "f„Ze zullen vermoedelijk achter een zaakje aanzitten en geen tijd hebben om de meldkamer daarvan in kennis te stellen. "

  „Het is mogelijk, mijnheer, maar ik ben er niet gerust over. Ze hadden in ieder geval bij het verlaten van de stad een bericht moeten geven en dat tegenbericht waar niemand iets van af weet, vind ik een geheimzinnig zaakje. "

  „Ja, nu ik dit allemaal weet, begin ik mij ook ongerust te maken. Waar kan dat ding nu zijn? Enfin, stuur voorlopig een bericht aan alle bureaus of een van de agenten iets van de, zeven' gezien heeft. Bijvoorbeeld een radiowagen die hard achter een andere auto reed of iets dergelijks... ik hoor straks het resultaat wel. "

  De inspecteur liet de telefonist alle bureaus oproepen en na gehouden, appel', gaf hij het volgende bericht op, dat op alle bureaus tegelijkertijd opgeschreven werd:„Sinds hedenmorgen 10. 05 uur vermist een blauwe politie-radiowagen genummerd R. T. 7, kenteken PD 18-62. De wagen heeft het laatst geantwoord om 10. 05 uur en reed toen op de Korte Kade. Nadien ontbreekt elk spoor. Tevens bij het personeel informeren naar radiowagen, die hedenmorgen na 10. 15 uur met abnormale snelheid heeft gereden of zich op andere wijze vreemd gedroeg. Bericht terug aan de meldkamer... Spoed. "

  „En nu maar afwachten, " zei de inspecteur en hervatte zijn tocht van de ene kamerwand naar de andere.

  Geen drie minuten later ratelde de telefoon.

  „Met bureau, Zuid'... de agent Van der Heiden heeft te omstreeks 11 uur met zeer grote snelheid een radiowagen over de Pleinweg zien rijden in de richting van Dordrecht. Hij was op te grote afstand om nummer en letters op te nemen of om een der inzittenden te herkennen. Hij meent dat er twee agenten voorin zaten en twee burgers achterin, maar is er niet geheel zeker van. "

  „Nu, dat is tenminste iets... wij zullen de zaak verder onderzoeken... bedankt. "

  De inspecteur legde de telefoon op de haak en bleef in gepeins staan.

  „Weten jullie iets van een radiowagen, die met grote snelheid over de Pleinweg heeft gereden om circa 11 uur?"

  „Neen mijnheer, niets van bekend. "

  „Dan is het de, zeven' geweest... waar zou-ie naar toe zijn? Nu weet ik het helemaal niet meer... om 10. 05 uur reed hij in het oosten van de stad en om elf uur met grote snelheid in zuid... ik begrijp er niets van. "

  De chef en de telefonist knikten eenparig met het hoofd, maar raad konden ze ook niet geven. De, zeven' was weg en bleef weg.

  Ondertussen was de commissaris van de centrale recherche met zijn staf bij de Utrechtse Bank gekomen. Zij werden in de hal opgewacht door de directeur, die een zenuwinstorting nabij was. Zijn eerste woorden na de begroeting waren:„Hebt u die vent met de 200. 000 gulden of hebt u hem niet?"

  „Het spijt mij voor u, " antwoordde. de commissaris, „maar ik heb hem niet... vertelt u maar eerst wat er eigenlijk is gebeurd. "

  „Gebeurd, mijnheer... weet u dat dan niet? Hebben die agenten dan niets gerapporteerd? Wat is dat met die politievan u, mijnheer? Daar deugt niets van, mijnheer... daar zal ik bij de minister van justitie over klagen. "

  „Dat kunt u later altijd nog doen, maar vertel nu eerst wat er gebeurd is. "

  „Ja, mijnheer... dat zal ik. Omstreeks kwart voor elf kwamen er twee mannen de hal binnen, ze bedreigden mijn personeel met revolvers... één ervan klom over het traliehek en stak 200. 000 gulden in zijn zakken, 200. 000 gulden, weet u wel hoeveel geld dat is, mijnheer, dat is... "

  „Ja, dat weet ik wel, maar vertelt u verder. "

  „Toen ze klaar waren en weg wilden gaan, stormden er twee agenten met pistolen in hun hand naar binnen, overmeesterden die boeven en namen hen mee naar het hoofdbureau van politie en u, die nota bene de commissarisbent, weet van niks, dat is toch te dol, mijnheer, dat kan zo niet doorgaan. "

  „Mijnheer Van Rooyen, het spijt mij voor u, maar hier zijn geen agenten geweest, die bankrovers overmeesterd hebben, dat is onmogelijk. "

  „Mijnheer, ik ben gek of u bent het... met mijn eigen ogen heb ik ze gezien hier, mijnheer! Vraag mijn personeel maar, de portier, de telefoniste, de kassier, mijn bedienden ___hier staan ze en ze zullen het u verklaren. "

  Het personeel stond ijverig, ja' te knikken en de commissaris kwam tot de overtuiging, dat hier iets mis was.

  „Heeft iemand die agenten met de bankrovers weg zien gaan... ik bedoel buiten zien lopen... of in een auto zien stappen of zo... ?"

  „Ja, mijnheer... ik, " riep Ton van Haren, „ik heb ze in een radiowagen zien stappen en wegrijden. "

  Nu snapte de commissaris er helemaal niets meer van.

  „Kan ik hier even telefoneren?"

  „Ja, mijnheer, hier staan toestellen genoeg. "

  De commissaris belde met een angstig kloppend hart de meldkamer op. „Met commissaris Achterberg, ik ben hier in de Utrechtse Bank, de directeur en zijn personeel verklaren, dat er twee agenten een tweetal bankrovers hebben gepakt en er in een radiowagen mee zijn weggereden — weten jullie daar iets van?"

  „Neen mijnheer, dat niet, maar we zijn al sedert twee-eneenhalf uur een radiowagen kwijt, de R. T. 7... kan die het niet geweest zijn? Ze hebben hem om elf uur met grote snelheid over de Pleinweg zien rijden, richting Dordrecht. "

  Een vreselijke gedachte kwam bij de commissaris naar boven... zouden twee man van de Rotterdamse politie de hand in een bankoverval hebben gehad? Verschrikkelijk, wat een schande, het was niet te geloven.

  „Kan ik hier ergens alleen telefoneren?"

  „Zeker, commissaris, in die telefooncel daar. " Gedienstig wees de portier, die wéér uit zijn kamertje was gekomen, de commissaris de weg.

  Deze verdween in de cel en deed de deur stijf achter zich dicht. Van deze onderbreking maakte de verslaggever Van Haren gebruik om zijn hoofdredacteur op te bellen. Hij stapte brutaal de andere telefooncel binnen. Niemand hield hem tegen... niemand vroeg hem iets.

  „Mijnheer De Held, hier Van Haren... geweldig, houd een pagina open... een halve voorpagina... we... ik ben ze allemaal voor... de andere kranten weten nog van niets. "

  „En ik ook niet, " onderbrak de hoofdredacteur hem, „bedwing je zenuwen en dicteer, ik wacht... Juffrouw, schrijf op! Vlug!"

  De typiste nam met haar schrijfmachine vlak bij de redacteur plaats en Van Haren dicteerde.

  „Hedenmorgen om kwart voor elf drongen twee mannen de Utrechtse Bank binnen en... zij werden overmeesterd door twee politieagenten en... hiervan was om half één aan het hoofdbureau nog niets bekend... commissaris Achterberg stelt een diepgaand onderzoek in... Mogelijk zijn er twee agenten bij deze overval betrokken... De buit is 200. 000 gulden!"

  Op. Stadsnieuws' brulde de redacteur het verslag door aande typiste, die het met razende vingers op de toetsen slingerde.

  Het gehele personeel hing aan de lippen van de hoofdredacteur. Dat was pas nieuws. Wie had dat ooit achter die Van Haren gezocht!

  „En nu het verhaal van de portier en dan erachter van de telefoniste... u kan desnoods nog een verslag van de kassier ook krijgen, niemand legt mij een strobreed in de weg... ik heb vlak bij de inspecteur gestaan, die de verhoren afneemt... kan ik doorgaan?"

  „Een ogenblik, een ogenblik, heidaar! Van Velzen, laat de persen stoppen en een halve voorpagina vrijmaken... al komt de krant een uur te laat uit, het moet erin. Ja, Van Haren, doorgaan. "

  „Een voorpagina, mijnheer... heb ik het goed gehoord?"

  „Ja, een halve, schiet op, vent! Schiet op! Dicteer. "

  „De tweeënvijftigjarige portier van de Utrechtse Bank zat rustig in zijn kamertje toen er twee mannen binnenkwamen en... toen de agenten binnenkwamen liet ik mij achter die bank vallen, omdat ik dacht dat er geschoten zou worden. Ik hoorde echter niets. Volgens de kassier worden er 200. 000 gulden vermist. "

  „Ja, vooruit, goed zo en nu die telefoonjuffrouw, dat is goed voor de vrouwelijke lezers, die kunnen dan eens lekker griezelen, vooruit maar, je hebt een salarisverhoging van 50 gulden in de maand, vooruit... vooruit!"

  „Dank u, mijnheer, daar gaan we weer. "

  „De 23-jarige telefoniste Annette Kool zat zoals gewoonlijk in de telefoonkamer, die naast de portiersloge is. Ik had juist de directeur met Den Haag verbonden toen de deur werd opengerukt. Een grote kerel stormde naar binnen en rukte de stoppen uit de hulzen, waardoor de verbindingen werden verbroken. Ik gilde om hulp, maar hij sleepte mij de hal in... hij was ontzaglijk sterk... ik kon absoluut niets doen. Toen die agenten binnenstormden, dacht ik:, Nu ben ik gered'... Die bankrovers gingen zo kalm met deagenten mee alsof ze samen gingen wandelen, ik had mij dat heel anders voorgesteld. Die sterke vent liep met 200. 000 gulden los in zijn zakken de deur uit. "

  In de andere telefooncel eindigde commissaris Achterberg zijn langdurig gesprek met de hoofdcommissaris.

  „Ja mijnheer, over tien minuten vergadering in uw kamer. U roept al de commissarissen op, dan kunnen wij gezamenlijk de feiten rangschikken en overleggen wat wij moeten doen, best, mijnheer. "

  „Ja goed, Achterberg, en luister eens..., geen pers'... onder geen beding moet het al in de krant komen... wij zullen zelf wel een berichtje aan de pers verstrekken... dat kan morgen wel. Druk die lui van de bank dat nadrukkelijk op het hart:, geen pers'. "

  „Ja mijnheer, daar kunt u van op aan... tot straks. "

  Met een somber gezicht kwam de commissaris uit de cel te voorschijn en liet zijn ogen zoekend door de hal gaan. Toen hij de inspecteur zag, wenkte hij deze naar zich toe.

  „Luister eens, De Boer, ik ga nu naar het hoofdbureau terug, ik ben in de kamer van de hoofdcommissaris. Alleen in spoedgevallen te bereiken... jij neemt hier verder de verklaringen op en zet die zo spoedig mogelijk, op papier'. Als ik je nodig heb zal ik bellen. En denk erom:, geen pers'... opdracht van de hoofdcommissaris. "

  „Ja mijnheer, komt in orde, over een halfuurtje ben ik hier wel klaar. "

  Commissaris Achterberg wendde zich tot de directeur.

  „Mijnheer Van Rooyen, het spijt mij, dat ik misschien wat onheus tegen u ben opgetreden, maar het is allemaal zo... ja, hoe zal ik het zeggen... geheimzinnig, ik kan er eigenlijk geen woorden voor vinden. "

  „Commissaris Achterberg, ook ik ben tegen u niet erg beleefd geweest, ik vraag daarvoor excuus, maar u begrijpt: 200. 000 gulden en dan deze situatie. Begrijpt u wat van die radiowagen?"

  Mijnheer Achterberg liet zijn stem dalen en fluisterde: „Ikkan niets met zekerheid zeggen, maar als het waar is wat ik denk, is het verschrikkelijk, dan schaam ik me, dat ik bij de politie ben. Ik hoop dat ik mij vergis, zo gauw ik iets weet, bel ik u op. En denk erom, mijnheer Van Rooyen, geen publiciteit, dat is voor u en voor ons niet goed. Morgen is het nog vroeg genoeg als het in de krant staat. "

  „Goed, mijnheer, ik zal ervoor zorgen. Nog één vraag: waarom moesten die agenten de bankrovers arresteren, ze hadden toch net zo goed gelijk met die bankrovers binnen kunnen komen? Met agenten erbij zou het nog gemakkelijker zijn geweest, want dan heb je in het geheel geen argwaan. "

  „Dat is nu juist het geraffineerde. Omdat u dacht dat de bankrovers gearresteerd waren, belde u de politie niet op. Zodoende hebben ze nu al een voorsprong van een kleine twee uur. In die tijd hebben ze waarschijnlijk de Belgische grens al overschreden en zijn nu bijvoorbeeld op weg naar Frankrijk. "

  „Ja, dat hebben ze goed uitgerekend. "

  „Het zijn een stelletje, linke jongens', daar ben ik zeker van... tot ziens, mijnheer Van Rooyen. "

  „Mijnheer Achterberg, tot ziens en succes. "

  „Dat hoop ik, " mompelde de commissaris, terwijl hij snel door de draaideur naar buiten liep.

  Bij de eerste woorden, geen pers', sloop Piet van Haren naar de draaideur en schoof naar buiten. De inspecteur, die Piets rug zag verdwijnen, beet zich op de lippen, hij was die hele verslaggever vergeten. Enfin, geen zorgen voor morgen. Van Haren kreeg het nu toch niet meer in de krant. Hij moest het hele verslag nog maken en het was al over enen... afwachten maar.

  In de kamer van de hoofdcommissaris zaten vijf commissarissen met ernstige gezichten rond de tafel. Op zijn verzoek was de H. C. uitvoerig ingelicht en was nu volkomen op de hoogte van de situatie. Wat ze wisten was maar bitter weinig. Zoals gewoonlijk in dergelijke gevallen, kon het bankpersoneel maar een vaag signalement van de daders geven. Die gegevens liepen ver uiteen. De één had vier grote kerels gezien en de ander beweerde juist dat er een klein mannetje bij was geweest. Alleen de telefoniste was positief in haar verklaring van, een grote sterke kerel met zwart haar en donkerblauwe ogen, die als twee druppels water op de filmspeler Clark Gable leek', hetgeen de H. C. een flauw glimlachje ontlokte. Deze was trouwens in het geheel nog niet overtuigd, dat twee van zijn agenten aan een bankoverval hadden medegewerkt. Eerst moest die radiowagen maar eens voor den dag komen, dan zouden ze meer weten.

  Twee van de beste rechercheurs werden naar het landweggetje aan de Hoofdweg gestuurd met het bevel de schuur, uit te kammen', zoals men een uitgebreid onderzoek bij de politie noemt. Verder werd een, telexbericht' (schrijvende telefoon) verzonden naar alle grote steden en de grensposten om de politieradiowagen, gekentekend PD 18-62, aan te houden en te onderzoeken. Tevens werd de aanhouding van de vier inzittenden verzocht en de inbeslagneming van de 200. 000 gulden. Aan alle bureaus werd opdracht gegeven om per jeep de afdeling af te rijden en naar de radiowagen te zoeken. „Want per slot van rekening was een radiowagen geen dubbeltje, dat je zo maar kon verliezen, " aldus de H. C. „En verder maar afwachten, heren, op het ogenblik staan we machteloos. Ik zal dadelijk de burgemeester als hoofd van de politie van het gebeurde in kennis stellen. Zo gauw u iets hoort, moet u het aan mij melden. Commissaris Achterberg heeft het onderzoek in handen. "



  HOOFDSTUK V


  Bram en Eddy waren uitgevist. Ze lagen lui achterover in het gras en kauwden op grassprietjes.

  „Begrijp jij nou dat die andere lui altijd zoveel en zulke grote vissen vangen en wij nooit wat of hoogstens zo'n katte-vissie?" begon Eddy.

  „Ja, maar die hebben ook veel betere spullen dan wij, die hebben zo'n draaiding op hun hengel, hoe heet dat ook weer? O ja, een werphengel met een molen erop. Kunst! Zo kunnen wij het ook. "

  „Zou dat zoveel schelen?"

  „Natuurlijk, anders kochten die lui niet van die dure spullen. Alleen zo'n molen kost wel vijftig gulden. Als ik volgend jaar voor mijn eindexamen slaag, vraag ik aan vader een werphengel met een molen erop. "

  „En gisteren zou je een fiets vragen. "

  „Ja, dat was gisteren en nu is het vandaag. "

  „Jij weet niet wat je wilt, dat is de kwestie. Ga je mee, dan zakken we op huis aan, ik begin honger te krijgen. "

  „En je hebt net zes boterhammen opgegeten. "

  „Daarnet? Man, dat is minstens een half uur terug... je hebt zeker liggen slapen. "

  „Slapen doe ik 's nachts in mijn bed en laten we nu maar op huis aan gaan. "

  Bram en Eddy kwamen overeind, pakten hun hengels bij elkaar en liepen in de richting van de stad. Bij het zijweggetje bleven ze staan.

  „Zullen we de zijweg nemen of de grote weg?"

  „Natuurlijk het weggetje, dat is veel nader. "

  „Maar als we langs de grote weg gaan kunnen we de wagens langs zien komen. Verleden week kwam er een sportwagen langs gieren, die reed wel honderd twintig kilometer. "

  „Nou, vlak die grote Belg van vanmorgen ook niet uit, die wist er ook weg mee. Waarom zou die zo'n haast hebbengehad? Eerst stonden ze op hun gemak achter die hooiberg een sigaretje te roken en toen ineens zo'n haast. "

  „Ja, dat is wel gek. Zou die radiowagen er nog staan?"

  „Dacht je soms dat die daar. wortel' had geschoten. Die agenten zijn natuurlijk al lang weg. Toch raar, zoals ze met die Belgen stonden te praten en te roken. "

  „Laten we in ieder geval over het weggetje gaan, dan weten we gelijk of de radiowagen er nog staat. "

  Eddy en Bram slenterden het weggetje op, waarbij Bram zo nu en dan de scherpe vishaak gevaarlijk dicht langs het hoofd van Eddy liet slingeren. Bij de hooischelf bleven ze staan en keken eerst voorzichtig om de hoek. Waarachtig, hij stond er nog. Langzaam kwamen ze dichterbij. Er zat niemand in en ook in de omtrek was niemand te zien.

  „Wat zeg je, Eddy?"

  „Ik? Ik dacht juist dat jij wat zei, hoorde je ook iets?" Luisterend bleven de jongens staan. Daar was het weer... een onderdrukt geluid, dat uit de richting van de radiowagen kwam.

  Angstig keken ze om zich heen of er soms iemand het weggetje afkwam. Er was niemand te zien. Alleen in de verte denderden de auto's over de grote weg, maar op het weggetje was geen sterveling.

  „Durf jij er naar toe te gaan?"

  „Natuurlijk, misschien liggen die agenten wel in de wagen te slapen... voorzichtig kijken, ze zullen ons niet opeten. " Langzaam slopen de jongens naar de radiowagen toe. Voorzichtig keken ze door het portierraampje naar binnen. Kijk, daar lagen ze, ze sliepen... nee, toch niet... één keek hen aan. Wat had hij in de mond? Een stuk papier of een lap... gek was dat. Hé, die uniformen hadden ze niet aan, die lagen maar los over hen heen... van die ene zagen ze zelfs zijn onderbroek. Zouden ze soms aan het kamperen zijn? Raar, midden op de dag.

  Weer hoorden ze het onderdrukte geluid en de ene man bewoog zich en keek hen aan, griezelig!

  „Ze hebben een prop in hun mond, " wist Eddy, die veel Indianenboeken had gelezen, „en hun armen en benen zijn met touwen vastgebonden. "

  „Ja, nu zie ik het ook, een prop... waarvoor zou dat zijn?"

  „Natuurlijk dat ze niet kunnen roepen of schreeuwen. "

  „Roepen of schreeuwen? Waarom zouden ze dat willen?"

  „Dat weet ik ook niet... maar in ieder geval wilden die anderen het niet hebben. "

  „Welke anderen? Die van de Belgische auto?"

  „Misschien wel, misschien niet... ik weet het niet. "

  „Zijn dat nu die agenten of zijn ze het niet?"

  „Welnee, die ene agent had een platte neus en ze hadden allebei zwart haar. En dezen hebben geen platte neus en blond haar, dus ze zijn het niet. "

  „Maar wie zijn het dan wel?"

  „Ik weet het, die agenten hebben ze gebonden en komen ze straks halen. "

  „Welnee, dan zouden de agenten nu in hun ondergoed rondlopen, want hun uniformen liggen in deze wagen. Bovendien hadden ze dan die kerels wel meteen in de radiowagen naar het bureau gebracht. "

  „Laten we het aan hen vragen. "

  „Durf jij dat?"

  „Waarom niet? We halen alleen die prop uit hun monden, de touwen aan armen en benen laten we vastzitten, dan kunnen ze ons in ieder geval niet grijpen. "

  „Ja, dat kunnen we doen. "

  Bram en Eddy liepen naar de radiowagen en opende de achterdeur. Nu konden ze hen goed zien. Die ene zag hen trouwens ook. Hij volgde al hun bewegingen met zijn ogen en probeerde met zijn hoofd te knikken alsof hij daarmee iets zeggen wilde.

  „Hij wil dat wij hem losmaken, ik zie het aan zijn ogen. "

  „Ja, ik geloof het ook, voorzichtig, alleen die prop maar uit zijn mond halen, kan je erbij komen?"

  „Ja, ik stap wel over die andere heen, die slaapt toch. "

  „Die prop zit met een dun touwtje om zijn nek vast. Heb je een zakmesje voor me?"

  „Ja, hier, pas op, ik heb het al opengemaakt. "

  Eddy sneed het touwtje door en haalde de prop uit zijn mond. Bram keek met bewondering naar de moedige Eddy, hoewel deze de prop uit zijn trillende handen liet vallen.

  Beiden keken vol verwachting naar de man, die enige malen diep ademhaalde en toen fluisterde: „Maak mijn maat los, " waarbij hij in de richting van de andere man knikte. Eddy voldeed aan het verzoek en verwijderde ook de prop uit de mond van de andere man. Deze haalde nu fluitend adem door zijn mond, maar gaf verder geen teken van leven.

  „Water, " fluisterde de ander moeilijk.

  Ja, water, waar moest je dat vandaan halen? Uit de sloot zeker... die man kon toch geen slootwater drinken... dan ging je dood, had moeder verteld, neen, dat ging niet.

  „Water, " klonk het weer.

  Bram wist raad. Hij doopte zijn zakdoek in de sloot en veegde met de natte doek over het gezicht van de man. Dat was wel geen water om te drinken, maar toch lekker fris. De man scheen ervan op te knappen en richtte zijn hoofd wat op. Met iets vastere stem commandeerde hij: „Waarschuw de politie... vlug, " waarna hij kreunend zijn hoofd weer op de grond liet zakken en met gesloten ogen bleef liggen.

  „Hij is bewusteloos en die ander ook, " wist Bram ineens.

  „Wij moeten hulp halen, er is hier iets ergs gebeurd. "

  „Als we dwars door het land gaan zijn we in tien minuten bij het politiebureau... ga je mee?"

  En de daad bij het woord voegend, holden de beide jongens dwars door het weiland naar het politiebureau.

  Hijgend stormden ze het bureau binnen en nog voor de portier had kunnen vragen: „En, jongelui?" barstten ze al los.

  „Er staat een radiowagen op een landweg achter een hooiberg en er liggen twee geboeide mannen in. "

  „De ene wil water hebben. "

  „We moesten de politie waarschuwen. "

  „Ze zijn bewusteloos. "

  „Ze liggen in hun ondergoed in de wagen. "

  „En de uniformen liggen over hen heen. "

  „Stop!" commandeerde de agent-portier, „één voor één... jij vertelt en jij houdt zolang de mond dicht. "

  Eddy ratelde opnieuw het hele verhaal af en nog voor hij was uitgesproken, belde de portier naar de inspecteur van dienst.

  „Mijnheer... met de portier... hier zijn twee jongens, die de R. T. 7 hebben ontdekt. "

  „Vasthouden! Ik kom direct beneden. "

  Even later stormde de inspecteur van dienst naar binnen.

  „Hebben jullie hem gevonden? Waar staat-ie?"

  „Op een landweg achter een hooiberg. "

  „Hoe heet die landweg?"

  „Dat weten we niet, mijnheer, het is een zijweg van de rijksweg, ik geloof de tweede vanaf de stad. "

  „Ik weet hem wel, mijnheer, " zei de portier, „ongeveer twee kilometer voorbij het benzinestation. "

  Bram en Eddy knikten van, ja'.

  „Portier, neem jij hun namen op, dan bel ik de commissaris. " Hij greep het telefoontoestel van de haak en had even later commissaris Achterberg aan de lijn.

  „Mijnheer, met de inspecteur van dienst bureau Zuid... we hebben de radiowagen gevonden, twee jongens hebben hem ontdekt, er liggen twee gebonden mannen in, ze zijn in onderkleding... de uniformen liggen er los overheen... ze hadden ook een prop in hun mond, maar die hebben de jongens al verwijderd, wat moet ik doen?"

  „Zet die jongens in de jeep en wacht voor aan de rijksweg, over tien minuten ben ik bij je, die jongens moeten de weg wijzen. "

  Met een klap legde de commissaris de haak op het toestel en een ogenblik later was het hoofdbureau in actie gekomen.

  De commissaris vergat voor de tweede maal die dag zijnverhoogde bloeddruk en rende, gevolgd door de inspecteur en dezelfde twee rechercheurs, de trappen af. Hij stormde het wachtlokaal van de motorbrigade binnen en begon bij de deur al om een wagen te roepen. Verschrikt sprongen twee chauffeurs overeind en holden naar de binnenplaats, waar steeds een wagen gereed staat.

  „Aan één chauffeur heb ik genoeg, laat jij direct een radiowagen aan het begin van de rijksweg naar Dordrecht komen, order van commissaris Achterberg. "

  De commissaris wipte in de auto, waarin de anderen al zaten te wachten en zo snel mogelijk reden ze in de richting van de Maastunnel. In de tunnel reden ze een radiowagen achterop, die ze even later passeerden. Onder het voorbijrijden wenkte de commissaris heftig met zijn hand. De chauffeur van de R. T. 4 begreep hem onmiddellijk en onder luid sirenegeloei reed hij op zijn beurt de auto van de commissaris voorbij en bleef luid loeiende voor die auto rijden. Het andere verkeer week naar de rechterkant van de weg uit en de twee auto's konden ongehinderd met volle snelheid naar de rijksweg rijden.

  „Daar komen ze!" riep de chauffeur in de jeep van bureau Zuid, welke met draaiende motor stond te wachten, „ik zal de kop maar nemen. "

  „Hou' je vast, jongens, daar gaan we!" riep de inspecteur van bureau Zuid tegen Bram en Eddy, die op de achterbank van de jeep zaten. En dat was nodig ook. De jeepchauffeur wist er weg mee. Gierend reed de jeep door de bochten en helde gevaarlijk schuin over. De jongens klemden zich aan de zijkant van de bank vast en keken met opgewonden gezichten nu eens voor- en dan weer achteruit, waar de twee wagens achter hen aan zaten.

  Nu ze veilig achter de ruggen van de twee politiemannen zaten, drong het pas tot hen door wat ze meemaakten.

  Zij, Bram en Eddy, twee doodgewone jongens uit de 3 e klas van de u. l. o., die uit verveling waren gaan vissen, hadden een radiowagen gevonden met twee geboeide mannen erinen op het politiebureau hadden ze hen bedankt en goedkeurend op de schouder geklopt. De inspecteur had beleefd gevraagd of ze mee wilden om de weg te wijzen, alsof hij daaraan twijfelde. Voordat hij was uitgesproken zaten ze al in de jeep en reden ze met een snelheid van honderd kilometer over de rijksweg.

  Kijk die auto's eens uitwijken, dat kwam natuurlijk omdat de jeep en die radiowagen zo te keer gingen met de sirenes... zag je wel hoe de chauffeurs van die auto's hen nakeken? Dat moesten de jongens van de klas eens zien, die berstten van jaloezie. Uitkijken dat ze die zijweg niet voorbijreden, neen, de chauffeur wist het wel... hij verminderde al snelheid, jammer dat het maar zo'n klein eindje was.

  Achter elkaar draaiden de drie auto's, op aanwijzing van de jongens, de zijweg op en even later stopten ze bij de hooiberg. De portieren vlogen open en allen liepen naar de radiowagen, die nog altijd op dezelfde plaats stond. De commissaris duwde de anderen opzij en keek naar binnen.

  „Goddank, " mompelde hij, „dat is ons tenminste bespaard gebleven. "

  „Het zijn Kievit en Voogd, ze zijn bewusteloos... laat direct een ziekenwagen komen en geef meteen door dat de , zeven' gevonden is. Laat tegen de H. C. zeggen, dat de twee agenten gebonden in de wagen lagen, dan begrijpt hij het wel. En nu aan het werk, wie heeft een scherp mes of liever nog een schaar?"

  „Wij hebben een schaar in de verbandkist, " zei de chauffeur van de R. T. 4, „in deze radiowagen is er trouwens ook een. "

  Een rechercheur pakte de schaar uit de kist en knipte op aanwijzing van de commissaris de touwen los.

  „Nooit de knopen losmaken... altijd de touwen doorknippen... de manier waarop de knoop is gelegd kan een aanwijzing zijn... Zo, en nu de deur open laten staan voor de frisse lucht, dan komen ze misschien wel bij... ze hebben anders een lelijke bult op het achterhoofd... ben benieuwd waarmee ze dat hebben gedaan... het is niet met een hardvoorwerp gebeurd, want dan zou je een wond moeten zien... dat hoor ik straks wel. Welke agent heeft om water gevraagd, jongens?"

  „Deze, mijnheer... kijk, hij doet zijn ogen weer open. "

  Inderdaad gingen de ogen van Wim Kievit weer open en met zwakke stem vroeg hij om water. Nu, daar had de chauffeur van bureau Zuid aan gedacht en in de haast een fles met water gevuld en meegenomen. Hij nam de fles uit de jeep, deed hem open en liet Wim een zittende houding aannemen. Met gulzige slokken dronk deze van het water en greep toen met een pijnlijk gezicht naar het hoofd. Met glazige ogen keek hij naar de mensen, die om de radiowagen stonden en mompelde: „Waar ben ik?"

  De commissaris kwam naar voren en zei nadrukkelijk: „Ik ben commissaris Achterberg... herken je mij?"

  Wim knikte.

  „Kan jij je herinneren wat er gebeurd is?"

  Wim sloot de ogen en scheen na te denken. De omstanders wachtten in spanning af. Met gesloten ogen begon hij te spreken:„Wij moesten naar een schuur aan de Hoofdweg... voor een vechtpartij... in de schuur lag een vrouw op de grond... dood of bewusteloos... wij knielden bij de vrouw... en toen kreeg Kees een klap... "

  Plotseling deed Wim de ogen weer open en schreeuwde: „Waar is mijn maat!"

  „Ja, dat is in orde, die ligt naast je. "

  Wim keek naar de bewusteloze Kees en vroeg angstig: „Is hij dood?"

  „Neen, zo erg is het niet, alleen bewusteloos, maar zijn pols klopt normaal, dat komt wel weer in orde. Ga jij maar weer rustig liggen, we weten nu genoeg, " zei de commissaris bezorgd. Wim liet zich met een zucht achterover zakken.

  De radio van de R. T. 4 begon te sputteren en de waarnemer holde naar zijn wagen. Daar begon het al.

  „Hallo R. T. 4... Hallo R. T. 4... hier H. B.... over. "

  „Hallo H. B.... hier R. T. 4... over. "

  „Is commissaris Achterberg daar? Wil je hem even aan het toestel roepen. "

  „Voor u, commissaris... spreekt u maar. "

  „Ja, met Achterberg. "

  De waarnemer zette het toestel over op. luisteren' en daar klonk de stem van de inspecteur van de recherche:„Zojuist is er bericht binnengekomen van de rechercheurs van de Hoofdweg. Ze hebben de schuur nauwkeurig onderzocht en zijn tot de volgende conclusie gekomen. Op de landweg zijn de sporen te zien van drie auto's, die heen en terug over die weg zijn gereden. In de schuur zijn veel voetsporen te zien, ook van damesschoenen. Er schijnen ook mensen op de grond te hebben gelegen, maar dat is slecht te onderscheiden. Achter een paar bossen stro was een telefoontoestel verborgen, dat op het stadsnet was aangesloten. Met behulp van een losse draad was het toestel verbonden met de bovengrondse telefoondraden, die via de schuur naar een veraf gelegen boerderij lopen. Een boerin, die aan de andere kant van de Hoofdweg woont, heeft hedenmorgen te omstreeks 10. 25 uur een1 radiowagen en een rode auto met een buitenlands nummer van de landweg zien komen... de auto's reden achter elkaar in de richting van de stad. Ongeveer een uur later is er weer een radiowagen de weg opgereden en even later weer teruggekomen, maar dat is natuurlijk de R. T. 4 geweest. Verder niets te melden. De rechercheurs komen weer terug naar het hoofdbureau, de schuur wordt door een agent bewaakt om de voetsporen te bewaren... over. "

  „Ik zal niet het gehele bericht herhalen, maar ik heb alles gehoord en begrepen. Laat die rechercheurs op mij wachten aan het hoofdbureau. Ik kom zo spoedig mogelijk. "

  Bram en Eddy hadden woord voor woord van het gesprek gehoord. Bij het vermelden van de auto met het buitenlandse nummer hadden ze elkaar eens aangekeken. Bram trok de commissaris aan de mouw.

  „Wat is er, jongens? Moeten jullie naar huis?"

  Naar huis... ze trokken verontwaardigd de schouders op. Nu naar huis gaan... hoe kwam de commissaris erbij.

  „Mijnheer, die auto van de Hoofdweg is vast een Belg geweest. "

  „Een Belg? Hoe weten jullie dat?" vroeg de commissaris met grote verbazing.

  „Wij hebben hem gezien, hij heeft hier naast de radiowagen gestaan... er stonden twee agenten, twee andere mannen en een vrouw erbij. "

  „Wat vertel je me nu? Dat bericht heeft de grootste waarde! Hoe laat was dat?"

  Bram en Eddy dachten na.

  „Even kijken... we zijn om negen uur van huis gegaan... een half uur lopen zowat en toen een tijd gevist, maar omdat we niets vingen gingen we naar een ander plekje en toen kwamen we hierlangs. We hadden de boterhammen nog niet opgegeten, ik denk dat het zowat elf uur was of iets later. "

  „Dat klopt, jullie zijn een paar pientere jongens, maar nu ga ik iets vragen wat erg moeilijk is. Weten jullie ook hoe die mensen er uitzagen... kunnen jullie een signalement opgeven, zoals wij dat noemen?"

  De jongens bleven nadenkend staan... een signalement opgeven was ook een moeilijke opgave.

  Ze werden onderbroken door de komst van de ziekenauto. De broeder onderzocht Kees en Wim en vertelde, dat het wel meeviel. Ze hadden een flinke buil op het hoofd en Kees was nog bewusteloos, maar daar hadden ze wel een middeltje voor. — Hij liet Wim en Kees aan een flesje ruiken en inderdaad kwamen ze bij. Ze keken elkaar verwonderd aan en grijnsden toen elkaar eens toe. Het was een komisch gezicht en zelfs de commissaris kon een glimlach niet onderdrukken. Met vereende krachten droegen ze Wim en Kees in de ziekenwagen, die hen snel naar het ziekenhuis bracht.

  „Hebben jullie al nagedacht, jongens?" vroeg de commissaris, die zijn ongeduld nauwelijks kon bedwingen.

  „Twee ervan waren politieagent, " wist Bram, „en de ene had nummer 249, " voegde hij er trots aan toe.

  „Dat is goed opgemerkt, maar daar hebben we niet veel aan, kijk eens?"

  De commissaris liet Eddy en Bram een van de uniformen zien, die nog in de radiowagen lagen. De jongens lazen, 249'.

  „Maar dat nummer had die andere agent. Hij stond hier tegen de hooiberg en zei: „Donder op, ik kan je hier niet gebruiken, " en dat was niet een van de mannen, die net met de ziekenauto zijn weggebracht, want hij had een platte neus. "

  „Een platte neus!" schreeuwde de commissaris, „een platte neus, weet je dat zeker?"3-„Ja, mijnheer, we hebben het allebei gezien, zijn neus was erg plat, net of hij ergens tegenaan was gestoten. "

  „Ja, ik begrijp het al, ter hoogte van zijn ogen was de neus ingedeukt. Een zogenaamde, boksersneus'... had hij soms dikke oren ook?"

  „Ja, dat had-ie, " riepen de jongens tegelijk, „en zwart krullend haar en donkere ogen. "

  Nu kwamen de jongens op dreef en achtereenvolgens wisten ze van alle vijf een vrij behoorlijk signalement op te geven, dat een rechercheur nauwkeurig opschreef. Met het schatten van de lengte hadden ze een beetje moeite, maar door aan te wijzen hoeveel groter of kleiner dan de commissaris de mannen waren, kwamen ze een heel eind.

  De commissaris was er tenminste best tevreden mee en vertelde later aan een collega,, dat de twee jongens hem veel beter hadden geholpen dan de bankdirecteur met zijn hele personeel bij elkaar', want die hadden alleen maar oog voor de revolvers en pistolen gehad. Naar de gezichten hadden ze in het geheel niet gekeken.

  „Behalve dan de telefoniste, want die was door Clark Gable ontvoerd, " antwoordde de collega. Waarop beiden in lachen uitbarstten. Maar dat was pas vele weken later, nu had de commissaris wel wat anders te doen.

  „Als jullie die vrouw en die mannen terugzagen, zou je ze dan herkennen?"

  De jongens knikten eenparig van, ja'.

  „Dan zijn jullie mijn voornaamste getuigen, maar dat is van later zorg. Eerst moeten we die auto opsporen. "

  „Hij is de kant van Dordrecht opgereden, " deelde Bram mee, „hij kwam keihard langs ons rijden. "

  Weer boog de commissaris zich naar de jongens toe.

  „Wie zaten erin?"

  „Vier mannen en een vrouw. "

  „Het nummer hebben jullie natuurlijk niet opgenomen, maar weten jullie misschien welk merk het was of was er nog iets bijzonders aan die wagen te zien... een gebroken ruit of een verbogen spatbord?"

  „De achterbumper was verbogen!" schreeuwden Bram en Eddy tegelijk.

  „Jongens, ik kan je niet vertellen hoe blij ik ben, dat jullie juist die radiowagen hebt gevonden, anders hadden we dit allemaal niet geweten. Jullie helpt de politie geweldig en ik had je wel graag bij de hand, want nu gaat het erop los. Zouden je ouders het goedvinden dat je meegaat naar het hoofdbureau en eventueel met mij buiten de stad? Ik weet nog niet waar dat zal zijn, maar vermoedelijk wordt dat België of misschien nog wel verder. "

  De jongens keken elkaar eens aan... naar België of misschien nog verder... als vader en moeder het nu maar goed vonden.

  „Als u het vraagt zal het wel goed zijn, " dacht Bram en ook Eddy knikte.

  „Stap dan maar in mijn auto om het te gaan vragen, nog even hier de zaak regelen. "

  De commissaris gaf de nodige bevelen aan inspecteur De Boer, die nauwkeurig de situatie moest opnemen en op een tekening vastleggen. De verdwenen en nu weer teruggevonden radiowagen kon naar de garage worden gebracht en ook de andere radiowagen kon inrukken.

  „Zo, jongens, waar gaan we naar toe of vertel eerst maar eens hoe jullie heten. "

  „Ik ben Eddy van Nus en ik woon in de Schaarstraat 6. "

  „En ik Bram de Winter, Nootstraat 12. "

  „Dus Bram en Eddy, goed zo, eerst maar naar de Nootstraat en dan naar de Schaarstraat, chauffeur. "

  „Goed, mijnheer. "

  Weer reden Bram en Eddy in een politieauto, maar nu in de, slee' van de commissaris zelf. Genietend lieten ze zich in de zachte kussens zakken.

  „Als moeder het nu maar goedvindt!"

  „Natuurlijk, de commissaris heeft ons nodig... zonder ons kunnen ze niet verder, dat heeft-ie zelf gezegd, " fluisterde Bram achter de rug van mijnheer Achterberg.

  Moeder De Winter schrok danig toen haar Brammie met een grote auto werd thuisgebracht. Wat zou hij nu weer gedaan hebben? Met die jongens was het altijd wat. Maar de commissaris stelde haar al spoedig gerust. In korte woorden vertelde hij haar wat er gebeurd was en welke rol Bram en Eddy daarbij gespeeld hadden. Hij prees de jongens voor hun scherpzinnigheid en vond dat moeder maar, groots' op Bram moest zijn. Nu, dat was moeder en voor zij er erg in had, vertrok de commissaris met haar toestemming en haar Brammet je!

  Ook Eddy's moeder kreeg het hele verhaal te horen en gaf ook haar toestemming.

  „Zo, dat is dat, " zei de commissaris, toen ze weer in de auto zaten, „en nu naar het hoofdbureau... wij moeten nog een hoop werk verzetten. "



  HOOFDSTUK VI


  „Zo, jongens, ga daar maar eens zitten... nu gaan we aan het opsporen beginnen. Even wachten, ik moet eerst telefoneren. "

  De jongens keken wat onwennig de kamer van de commissaris rond. Het was een mooie grote kamer met veel ramen, die uitzicht op de Coolsingel gaven. In een hoek van het vertrek stond een grote boekenkast, waarin grote zwarte boeken met stijve kaften op een rij stonden.

  „Zou de commissaris die allemaal uit het hoofd kennen?" fluisterde Bram.

  „Neen, anders zou hij die boeken niet nodig hebben, " prevelde Eddy terug.

  „Wat zou erin staan? Zeker alles wat je wel en niet mag doen. "

  Ze bogen zich ver voorover om de titels van de boeken te kunnen lezen en lieten zich verschrikt in de grote stoelen terugzakken toen er op de deur werd geklopt.

  „Binnen!" riep de commissaris met harde stem.

  Een jongedame met een wit schortje voor stapte voorzichtig over de drempel. In haar hand hield zij een dienblad.

  „Wilt u nog thee hebben, mijnheer?" vroeg ze met bedeesde stem, terwijl zij verwonderd naar de jongens keek.

  „Thee?" vroeg de commissaris afwezig en draaide voor de vierde keer een nummer op de telefoon, dat maar steeds in gesprek was, hetgeen niet bepaald bevorderlijk voor zijn humeur was. „Thee, ja, dat is goed. "

  De juffrouw liep naar de deur terug, toen de commissaris haar, halt' toebrulde. Verschrikt bleef ze staan.

  „Die jongens moeten ook thee hebben... of hebben jullie liever limonade of zo iets?"

  „Liever limonade. "

  „Goed zo... Dus limonade en koeken erbij, juffrouw... veel koeken. "

  De juffrouw vertrok en de commissaris draaide voor de vijfde maal het verlangde nummer. Zo, nu had hij het.

  „Hallo, met Achterberg... ik heb direct een paar foto's nodig. Ik zal het je even opgeven: - Man... 1. 70... slank... zwart krullend haar... donkere ogen... boksersneus en bloemkooloren. — Krijg ik die gauw? Als je ze brengt kan je het signalement van die anderen gelijk meenemen... spoed hoor. "

  „Zo, nu de telexafdeling. "

  Weer draaide mijnheer Achterberg een nummer en nu had hij direct succes.

  „Met de telexkamer. "

  „Met Achterberg. Wilt u onmiddellijk een telex verzanden. "

  „Geeft u maar op, commissaris... ik noteer. "

  • — Aan alle posten: — Aanhouden een grote rode personenauto met Belgisch nummerbord, waarin vier mannen en een vrouw zijn gezeten. Nummer en merk van auto onbekend. De achterbumper van de auto is verbogen. Is vermoedelijk te omstreeks 12 uur het grensstation Wernhout gepasseerd, mogelijk ook één van de andere grensovergangen. Verzoeke bericht of dit inderdaad het geval is... spoed. —a„Dat is alles voorlopig... ik hoor het zo spoedig mogelijk. " De commissaris legde de telefoon neer en bleef peinzend voor zich uit staren. Hij scheen de jongens helemaal vergeten te zijn. Deze keken elkaar eens aan en dan weer naar de peinzende commissaris. Gelukkig kwam de juffrouw met de limonade binnen, wat de commissaris deed opschrikken.

  „Zet het maar op het tafeltje bij de jongens neer, juffrouw. " De juffrouw voldeed aan het verzoek en de commissaris kwam bij Bram en Eddy zitten.

  „Nu jongens, hoe zit dat? Lusten jullie niets? Er is genoeg. "

  De commissaris wees op de limonade en de grote hoeveelheid koeken, die uitnodigend voor de jongens stonden. Datlieten ze zich geen tweede maal zeggen en met smaak begonnen ze te eten en te drinken. Mijnheer Achterberg keek lachend toe en moedigde ze aan om nog meer te nemen.

  „Met een lege maag kan je niet werken en als ik mij niet vergis komt er nog werk genoeg voor ons. Nog even afwachten en dan komen we in actie. Hebben jullie er zin in?"

  Nu dat hadden ze.

  „Wat is dat met die foto's?" vroeg Eddy. „Hebben ze een foto van de man met de platte neus?"

  „Ja, daar begrijpen jullie natuurlijk niets van... ik zal het even beknopt uitleggen. Vroeger maakten wij van iedere misdadiger een foto en plakten die in grote boeken. Toen we tien of> twaalf boeken vol hadden, kon niemand er meer wijs uit worden. Als er iets was gebeurd en de getuigen moesten door een foto de daders herkennen, hadden ze drie dagen nodig om al die boeken door te bladeren. Toen hebben we kaarten gemaakt met de foto en de naam erop en deze in alfabetische volgorde in houten bakken gezet. Je weet wel: de A vooraan en de Z achteraan. Dat was wel makkelijk als je namen wist, dan had je ze zo, maar als je die niet wist was het net zo lastig als met die dikke boeken. Toen kwam er een mijnheer, dat is niet eens zo lang geleden, en die vond een systeem uit, je weet wel zoiets als met voetballen het stopper-spilsysteem. Het betekent een zekere manier van werken. Die manier van werken was erg eenvoudig, zo eenvoudig dat ik het ook wel had kunnen uitvinden, alleen ben ik nooit op de gedachte gekomen, zoals alle politiemannen in Nederland. Behalve dan die ene mijnheer. Nu gaan we als volgt te werk. Neem nu als voorbeeld ons geval... die man met de platte neus. Ze hebben alle misdadigers met platte neuzen in één bak gezet. Bij die platte neuzen zijn natuurlijk lange kerels en hele kleintjes. Die lange en kleintjes moeten wij niet hebben, dus weg ermee. Wij houden nu over platte neuzen van middelmatige lengte, dat is ongeveer 1. 70 meter. Niet die neus natuurlijk, maar de man. "

  De jongens grinnikten.

  „Nu gaan we verder. Er zijn ook weer hele dikke en hele magere. platte neuzen'. Die kunnen we ook missen. Dan halen wij de kaalhoofdigen en de blondharigen eruit, want dat ventje van ons is zwart. Vervolgens zoeken wij de krulle-bollen op. Als dan de o- en x-benen, de lichaamsgebreken en de blauwe ogen eruit zijn, houden we foto's over van... mannen met platte neuzen van ongeveer 1. 70 meter lengte, met zwart krullend haar en donkere ogen, die niet te dik en niet te mager zijn en dat zijn er niet veel meer... gesnapt?"

  De jongens hadden aandachtig geluisterd. Was dat even makkelijk, zo hadden ze die vent gelijk... tenminste, ze wisten wie het was.

  „Maar hebben ze nu van alle mensen die in Nederland wonen foto's?"

  „Neen, zover zijn we nog niet. Alleen maar van de misdadigers, die een politiebureau al eens van binnen hebben bekeken, maar ik denk wel dat dit het geval zal zijn met die bankrovers. Ik hoop het tenminste. Een foto en een naam geeft altijd meer houvast dan alleen maar een signalement.

  Na een tik op de deur en een. binnen' van de commissaris, kwam een man de kamer in en overhandigde een stapeltje foto's aan de commissaris. Deze wierp er een blik op en legde ze voor de jongens op tafel neer.

  Bram en Eddy bekeken de foto's. Het was zoals dé commissaris gezegd had maar een dun stapeltje... allemaal platte neuzen en zwarte krullekoppen met slanke figuren.

  „Nu moeten jullie natuurlijk niet naar de kleding kijken, want hier heeft hij geen politie-uniform aan, dus alleen op het gezicht letten. Leg je hand maar op de kleding, dan word je niet afgeleid. "

  De jongens deden zoals de commissaris gezegd had, maar het viel niet mee. Ze leken allemaal op elkaar met die platte neuzen en die krullekoppen. Hoe kun je daar nou die man uitzoeken.

  „Ga maar gewoon door, " zei mijnheer Achterberg, die hun aarzeling bemerkte, „als hij erbij is zie je het direct. "

  Gehoorzaam bekeken ze foto na foto. Plotseling liet Bram een luide kreet horen en stak triomfantelijk een foto in de hoogte. Ook Eddy wees met uitgestrekte vinger naar de foto.

  „Ha, " riep mijnheer Achterberg, „laat eens gauw kijken... wat? Is Arie de Stier aan het bankroven geslagen, dat is vreemd... tot nu toe heeft hij alleen maar ingebroken en brandkasten gekraakt. Maar die heeft het in ieder geval niet uitgedacht, daar heeft-ie geen hersens genoeg voor, hij is alleen maar behulpzaam geweest. "

  Goedkeurend klopte hij Bram en Eddy op de schouder.

  „Goed werk, jongens. Nu nog een gunstig bericht van een van de grensstations, dan kunnen we tenminste opschieten. Wou je die foto nog eens bekijken, Bram? Je rekt je hals zo uit?'„Ja, mijnheer, als het mag graag. "

  De commissaris gaf de foto aan Bram en samen keken de jongens nog eens naar de man met de platte neus.

  „Kijk, hier staat zijn naam. "

  Bram wees hem Eddy aan en samen lazen ze: Adrianus Verboom, geboren te Rotterdam, 30 februari 1920, van beroep los-werkman - (vroeger beroepsbokser), zonder vaste woon- of verblijfplaats - logeert voornamelijk in volkslogementen.

  Antecedenten: diefstal met braak, mishandeling en verzet, werkt met snijbrander en andere zware werktuigen, aarzelt niet om iemand neer te slaan. Is de laatste tijd meermalen in Amsterdam gezien.

  „Aardige jongen, als je dat zo eens leest, " zei mijnheer Achterberg, terwijl hij de foto weer van de jongens overnam.

  „Hier, neem die andere foto's maar weer mee, " wendde de commissaris zich tot de man van het fotoarchief, „en hier zijn de signalementen van de andere vier, maar die hebben geen bijzondere kentekenen, daar zullen we niet zo gauw succes mee hebben... enfin... volg het spoor van Adrianus Verboom alias Arie de Stier en we vinden tien tegen één de anderen ook wel... ha, daar gaat de telefoon. "

  „Hier Achterberg. "

  „Met de telexkamer. We krijgen zojuist bericht van Wernhout, dat te omstreeks kwart voor twaalf een grote rode auto is gepasseerd met vijf inzittenden... vier mannen en een vrouw... letter en nummer zijn niet bekend... drie mannen en de vrouw waren in het bezit van een Nederlands paspoort en één man had een Amerikaans paspoort... zo goed als zeker voerde de auto een Belgisch nummerbord... anders niet. "

  „Voor ons is het genoeg, bedankt. "

  Met de hand drukte de commissaris de knopjes van het telefoontoestel naar beneden, waardoor de verbinding werd verbroken en draaide toen weer een ander nummer.

  „Met de motorbrigade. "

  „Ja, hier Achterberg. Wilt u direct een auto laten voorrijden, de snelste wagen die we hebben. Wij moeten ermee naar België... of wacht eens even, daar valt mij wat anders in. Ik weet nog niet of dat lukken wil. Enfin, laat in ieder geval die auto maar klaarmaken, benzine en olie enz., je weet het wel. "

  „Ja, mijnheer Achterberg, over tien minuten kunt u vertrekken. "

  „Dat is goed, bedankt. "

  Met grote passen liep de commissaris zijn kamer op en neer en mompelde iets van: „Dat zal een hoop geld kosten, hoe moet ik dat verantwoorden? Krijg ik last mee met het ministerie of de rekenkamer. Ha, ik heb het, die directeur moet over de brug komen. "

  De jongens keken met grote ogen naar de commissaris. Gingen ze nu naar België of gingen ze niet? De commissaris scheen te weifelen. Maar de commissaris weifelde niet en draaide met een vaart een telefoonnummer.

  „Met de Utrechtse Bank. "

  „Met commissaris Achterberg, wilt u mij met de directeur verbinden?"

  „Hallo, mijnheer Van Rooyen, met Achterberg. Wij hebben een spoor gevonden, het loopt naar België, we weten zelfs de naam van een der daders. Nu wil ik uw hulp inroepen of liever gezegd de hulp van de Bank. Ik moet namelijk met twee jongens naar België. "

  „Met twee jongens?"

  „Ja, dat verhaal is te lang om nu te vertellen, maar in ieder geval heb ik die jongens daar nodig. Nu kan ik natuurlijk met een auto van de dienst gaan, maar dat kost minstens drie uur voor ik in Brussel ben. Bent u of de bank bereid om de kosten voor een extra helikopter te betalen?"

  Even bleef het stil aan de andere kant van de lijn, toen zei de directeur rustig of het over een gulden ging: „U kunt onkosten maken tot een bedrag van 10 procent van het gestolen geld, dat is dus twintigduizend gulden. "

  Toen was de commissaris sprakeloos... die lui spraken net zo makkelijk over twintigduizend gulden als hij over twee centen, maar het was in ieder geval in orde.

  „Best, mijnheer Van Rooyen, u betaalt de extra onkosten en wij doen ons uiterste best om de 200. 000 gulden voor u op te sporen, liefst met de daders erbij. "

  „"Mijnheer Achterberg, ik laat het geheel aan u over... tot 10 procent kunt u gaan. Maar ik heb nog een onaangename boodschap voor u. "

  „Is er nog meer geld weg?" schrok de commissaris.

  „Neen, zo erg is het niet, het blijft 200. 000 gulden, maar zoals ik misschien al verteld heb, was er vanmorgen veel geld in kas, ongeveer 150. 000 gulden meer dan normaal, dat kwam omdat een van onze grootste cliënten had opgebeld om 150. 000 gulden klaar te leggen, die ze in de loop van de morgen zouden laten afhalen. Nu, dat is gebeurd zoals u weet, maar niet door de firma Handel. "

  „Ja, dat weet ik, " glimlachte de commissaris, „vertelt u maar verder. "

  „Wij hebben toen opnieuw 150. 000 gulden laten klaarleggen, maar de firma Handel kwam niet opdagen. Tegen vier uur heeft de kassier opgebeld, waar ze bleven, maar totonze grote verbazing bleek de firma van niets te weten. Begrijpt u wat er gebeurd is?"

  „Ja, natuurlijk, die bankrovers hebben van tevoren dat geld klaar laten leggen, het normale kasgeld was zeker niet de moeite waard voor hen. "

  „Dus u denkt ook dat die lui opgebeld hebben en niet de firma Handel?"

  „Denken niet, ik ben er vast van overtuigd. "

  De directeur liet een kreunend geluid horen.

  „En wij waren zo onnozel om dat geld voor hen klaar te leggen. "

  „Daar zou ik mij maar geen verwijt van maken, dat had iedereen kunnen gebeuren. "

  „Zoudt u denken? Ik zit er een beetje over in. "

  „Dat tobben helpt toch niet, ik hoop u spoedig goede berichten te kunnen geven... als ik wat weet zal ik u direct opbellen. "

  „Ja, doe dat, mijnheer Achterberg, succes en tot ziens. " De commissaris smeet de hoorn op het toestel en mompelde: „Alweer vijf minuten vertraging, zo kom ik nooit in Brussel. "

  Verwoed bladerde hij in het telefoonboek.

  „Hier de H... Ha... Ha... Ha... niets dan aaaaa's... hier He... He... He... Heliport. "

  "Weer draaide zijn vinger aan de telefoon en toen kwam de grote verrassing. Voor de jongens natuurlijk, want de commissaris wist het al.

  „Met de Heliport. "

  „Ja, met Achterberg, commissaris van de centrale recherche, ik moet met de meeste spoed naar Brussel, kunt u een extra vlucht met een helikopter maken en wat kost dat?"

  „Wij hebben hier een, Heli' staan... over tien minuten zijn we startklaar... de kosten zijn f 500. -. "

  „Wat ƒ 500. —... even naar Brussel?"

  „Ja, mijnheer, een extra vlucht is altijd duurder, maar het scheelt ook meer dan twee uur. "

  „Ja, dat weet ik ook wel, anders ging ik met een wagenof de trein, maar f 500. -... enfin, vooruit maar... over tien minuten ben ik op het vliegveld. "

  „Goed, mijnheer, maar niet later, want we moeten voor donker in Brussel zijn. "

  „Donker? Nu al... ja, goed, wij komen direct. "

  Bram gaf Eddy een harde stomp tegen de arm.

  „Au!" schreeuwde deze, „je moet je zus slaan, maar mij niet. "

  „We gaan met een helikopter... zo'n vliegtuig met een grote wiek erboven... is-ie even fijn?"

  „En in een uur zijn we in Brussel, " juichte nu ook Eddy, die de stomp allang weer vergeten was.

  „Wij mogen toch mee, mijnheer?"

  „Natuurlijk, en hoe eerder we gaan, hoe beter, even de hoofdcommissaris waarschuwen. "

  De hoofdcommissaris gaf zijn toestemming en de jongens draafden achter de commissaris de trap af naar de binnenplaats, waar de auto voor Brussel al klaar stond.

  „Naar de Heliport, " commandeerde de commissaris.

  „Naar de Heli?" vroeg de chauffeur verbaasd, „en ik moest naar Brussel. "

  „Dat gaat niet door, wij gaan met het vliegtuig... we houden niet van dat schudden in die auto, nietwaar jongens?"

  Bram en Eddy lachten om het verbaasde gezicht van de chauffeur en het grapje over het „schudden" van de commissaris. De chauffeur reed de auto naar de helikopterhaven, die midden in de stad vlak bij het hoofdbureau ligt.

  Midden op het platform stond een helikopter met open deur uitnodigend te wachten.

  „Is die voor ons, mijnheer?"

  „Dat zal wel, ik zie tenminste geen andere. "

  De chef van het vliegveld kwam hen al tegemoet.

  „Bent u commissaris Achterberg?"

  „Ja, dat ben ik. "

  „Uw vliegtuig staat klaar, u kunt direct vertrekken. Gaat u alleen of zijn er nog meer passagiers?"

  „Ja, deze twee jongens gaan ook mee. "

  De chef keek verbaasd naar de jongens, die er in hun viskostuums en met de modder nog aan de schoenen nu niet bepaald uitzagen als helikopterreizigers. De commissaris merkte het kijken van de chef op en zei nadrukkelijk: „Ze zijn misschien niet in de puntjes gekleed op het ogenblik, maar voor mij zijn ze hun gewicht in goud waard en bovendien gaan we in Brussel niet bij de koning dineren, wij hebben wel wat anders te doen... niet jongens?"

  Door de woorden van de commissaris gerustgesteld, kwamen de vuile handen van Eddy weer te voorschijn. Toen de chef zo keek, had hij die voor alle zekerheid maar achter de rug gehouden.

  „Een jofele vent, die commissaris, " fluisterde hij Bram in.

  „Nou, " beaamde Bram, „hij trekt zich er niks van aan hoe wij er uitzien. "

  „Toch maar onze handen eens wassen en de schoenen opwrijven als we in Brussel zijn, " dacht Eddy hardop.

  Ondertussen hees de commissaris zich in de helikopter en wenkte de jongens hem te volgen. Deze lieten niet lang op zich wachten en een ogenblik later sloeg de deur van de passagiersruimte achter hen dicht. De piloot klom in de cockpit (op de, bok', zoals ze het zelf noemen) en zette de koptelefoon op de oren. Er was nog wat gestommel boven hun hoofden en toen ineens het geluid van de motor, die aansloeg. Eerst langzaam, dan sneller... en sneller... op het laatst draaide hij als een razende. Als je door het raampje naar buiten keek, zag je de wiek als een gek ronddraaien.

  In de helikopter kwam beweging. Het leek wel of hij iets rechterop ging staan. Nu draaide de motor nog sneller en de wiek gierde over het toestel heen. En toen voelden de jongens een sprongetje en het toestel hing los boven de grond. Langzaam ging het achteruit tot bijna tegen de afrastering aan. Daarna steeg het hoger en bleef een meter of tien boven het grasveld hangen.

  Een schok volgde... de jongens schrokken ervan... maarhet toestel helde alleen wat voorover, waardoor de schroef meer. vooruit' trok en toen gingen ze pas voorgoed weg. Het vliegveld zagen ze onder zich verdwijnen, evenals het stadhuis en het postkantoor.

  „De Maas, " gilde Eddy boven het geraas van de motor uit.

  „Het Stadion... we zijn vlak bij huis, " schreeuwde Bram terug. „Moest mijn moeder eens weten, die zou doodsangsten uitstaan, " brulde Eddy weer, maar al spoedig bleek, dat het praten in een helikopter niet erg gemakkelijk is. Je moest je longen bijna kapot schreeuwen om elkander te kunnen verstaan. De commissaris begon er niet eens aan. Hij ging wat onderuit zitten en sloot de ogen, alsof hij een dutje ging doen. Maar achter, de gesloten oogleden werkten zijn hersens onafgebroken. Plannen werden gemaakt en weer verworpen. Andere plannen kwamen en weer ontbrak er iets aan. Tot slot gaf hij het plannen maken maar op en besloot te wachten totdat te in Brussel waren.. Even later dutte hij werkelijk in, het was ook een inspannende dag geweest.

  De jongens keken ondertussen naar buiten en wezen elkaar op bekende punten. Al spoedig waren ze de kluts kwijt en wisten niet meer of ze boven Dordrecht of boven Breda vlogen. Ze volgden steeds een spoorlijn, die nu eens rechts en dan weer links van het vliegtuig was te zien. Waar ze waren wisten ze niet, maar wel dat vliegen Jofel" was!

  Het begon al een beetje te schemeren en hier en daar kwamen wat mistbanken opzetten. Even later zaten ze in een dichte mistbank en konden de spoorlijn niet meer onderscheiden. Ook de piloot scheen last van het slechte zicht te hebben en liet de machine een eind dalen, waardoor de spoorlijn weer flauwtjes te zien was. Maar de mist werd steeds dikker en dikker en ook viel nu snel de duisternis in. De commissaris scheen niets te" merken en sliep maar rustig door.

  Plotseling sprong hij evenals de jongens overeind. Een harde stem klonk in de passagiersruimte en de piloot commandeerde: „Riemen vastmaken... wij gaan landen... opgelet!"

  „Zijn we al in Brussel, jongens, of hoe zit dat?"

  „Ik geloof het niet, mijnheer, maar het mist erg. "

  Mijnheer Achterberg keek naar buiten en floot bij het zien van de dikke mist tussen de tanden door. Hij maakte de riemen van de jongens goed vast.

  „Niets aan de hand... wij gaan alleen maar landen, " trachtte hij de jongens moed in te spreken, die nu met angstige gezichten hem aanstaarden. Maar de jongens hoorden de ongeruste klank in de stem en de moed zonk hun in de schoenen.

  Nu zagen ze plotseling een weiland op zich toekomen.

  „We vallen!" gilde Eddy en wilde evenals Bram overeind springen, maar de piloot had het vliegtuig nog steeds onder controle. Nu bleef het weiland weer stilstaan en ze vlogen er langzaam boven alsof de piloot iets zocht.

  Nu zakten ze nog dieper en langzaam kwam het vliegtuig op de grond neer. Maar niet langzaam genoeg, want de helikopter kreeg een flinke schok toen ze op het ongelijke weiland terechtkwam. De passagiers werden behoorlijk door elkaar geschud en slechts door de riemen werden ze op hun plaatsen gehouden. Voordat ze deze los hadden, werd het portier opengerukt en de piloot keek naar binnen.

  „Geen ongelukken?" vroeg hij met overslaande stem, terwijl hij zijn bleke gezicht in bedwang trachtte te houden. „Het is anders op het kantje af, twintig meter verder ligt een breed kanaal en als we daarin waren gekomen... " Hij maakte de zin niet af, maar het veelzeggende gebaar met zijn handen was voldoende.

  „Waar zijn we, piloot?" vroeg mijnheer Achterberg.

  „Ik weet het op geen stukken na, voorbij Breda ben ik de weg kwijtgeraakt. "

  „Zijn we in België of in Nederland?"

  „Ik kan het niet met zekerheid zeggen, ik zal eens bij dat kanaal gaan kijken, misschien kan ik mij dan oriënteren. "

  Toen de piloot weg was, zei de commissaris: „Ik hoop maar dat we in België zijn, dat is wel zo gemakkelijk. "

  „Waarom, mijnheer?"

  „Ja, jullie hebt daar niets van gemerkt en ik heb ook niets gezegd, maar om België binnen te komen heb je nog steeds een, paspoort' of een bewijs van Nederlanderschap nodig en dat hadden jullie natuurlijk niet. "

  De jongens knikten. Daar hadden ze nog niet aan gedacht.

  De commissaris lachte om de beteuterde gezichten van de jongens.

  „Maak je maar geen zorgen, in Rotterdam heb ik dat met de politie in orde gemaakt, maar wat de Belgen zouden zeggen of doen wist ik niet. Mijn collega in Brussel ken ik goed, dus dat was ook wel in orde gekomen, maar last hadden we in ieder geval gehad. Als we nu de grens al over zijn, kunnen we misschien met een auto verder en dan kraait er geen haan naar. "

  De jongens hadden door het verhaal van de commissaris hun angst vergeten en lachten alweer.

  „Ik geloof dat wij in België zijn, ik weet het bijna zeker, maar door die mist heb je niet meer dan een meter of twintig zicht. Wat bent u van plan te doen?" vroeg de piloot.

  „Zo gauw mogelijk in Antwerpen of Brussel te komen, maar hoe?"

  „Ik moet bij het toestel blijven, ik kan u dus niet helpen. Aan de andere kant van het kanaal loopt een weg. Als u aan de overkant kunt komen, komt er misschien wel een auto langs die u meeneemt naar de bewoonde wereld. Als u daar bent aangekomen, wilt u dan de politie waarschuwen, dat ik hier een noodlanding heb gemaakt, dan kunnen die het vliegveld in Brussel opbellen. Daar zullen ze dan de nodige maatregelen nemen. "

  De commissaris en de jongens waren intussen uit het vliegtuig geklauterd en liepen met de piloot naar het kanaal. Het was een breed watertje, dus overheen springen ging niet. Je kon trouwens niet eens een behoorlijke aanloop nemen op het hobbelige weiland. Dan maar een brug of een bootje zoeken, was de algemene mening.

  „Zullen we links of rechts gaan?" wilde de commissaris van de jongens weten. Die haalden de. schouders op.

  „Dan naar rechts, " en de daad bij het woord voegend liep mijnheer Achterberg naar rechts.

  Met de commissaris voorop strompelden ze over de graspollen en de kluiten aarde en zochten in het donker hun weg. Al spoedig liep de commissaris te hijgen als een nijlpaard. Plotseling struikelde hij over een stuk prikkeldraad, dat hij in het donker niet had gezien. Met een doffe klap kwam hij in de modder terecht. De jongens hesen hem overeind, waarna hij de schade opnam. Een flinke scheur in zijn broek en modder aan handen en knieën waren het resultaat.

  „Nu moet ik net als Eddy mijn handen op de rug houden als we in de bewoonde wereld aankomen, " zei de commissaris, waarop de jongens hartelijk lachten.

  „Mijn schoenen zitten nu natuurlijk ook onder de modder, dus wat dat betreft varen we in hetzelfde schuitje. Dat heeft die piloot er vast om gedaan. Die wou ook wel eens een commissaris in de modder zien vallen... enfin, de kosten zijn voor rekening van de bank. "

  Lachend liepen ze weer door, totdat de commissaris bleef staan. „Vergis ik mij of is dat inderdaad een lichtje aan de overkant van het kanaal?"

  „Ja mijnheer, nu zie ik het ook, een eindje verder staan we er recht tegenover. "

  Zwijgend sjouwden ze nog een eind door. Ja, nu was het duidelijk te zien. Aan de andere kant van de kanaaldijk stond een huisje, waarin licht brandde, dus daar waren mensen.

  „Roepen maar, " moedigde de commissaris aan.

  Om de beurt lieten Bram en Eddy zich horen.

  „Heidaar... !" begon Eddy en dan Bram weer met: „Volk!" Maar. aan de overkant bleef het stil, niemand liet zich zien of horen.

  „Nu met z'n drieën tegelijk, help' roepen, " zei de commissaris, die weer op adem was gekomen, „ik zal tot drie tellen en dan allemaal tegelijk. "

  „Eén, twee, drie... Hellllllp... "

  Plotseling klonk een barse stem aan de overkant van het kanaal: „Zedet ge helemaal zot met dat gejenk... de gendarms kendet ge uren ver horen. "

  Verschrikt zwegen de commissaris en de jongens en tuurden door de mist naar de overkant. Ze hoorden het gerinkel van een ketting en daarna geklots van water. Een hondje blafte fel. „Koest, " klonk de stem weer, „is het niet erg genoeg geweest. " Riemen plasten in het water en even later doemde uit de mist een plat schuitje op, waar een man in zat te roeien. Hij liet behendig het schuitje langs de kant schuren en greep met één hand een paaltje vast, waardoor het bootje stil tegen de wal bleef liggen.

  „Eerst de zakken maar, " fluisterde de man.

  „De zakken?" vroegen de jongens verbaasd, maar de commissaris duwde ze in het bootje en zat even later tegenover de onbekende man.

  „Roeien en vlug, " commandeerde mijnheer Achterberg.

  Tot verbazing van de jongens gehoorzaamde de man onmiddellijk en al spoedig stond het troepje aan de overkant.

  „Zitten ze oe dicht op de hielen?" informeerde de man nog.

  De commissaris knikte bedachtzaam met het hoofd.

  „Allé, weg van hier dan, vort. "

  Tot verbazing van de jongens verdween de man zonder verder nog iets te zeggen in de duisternis en even later hoorden ze een deur dichtslaan. Maar nog groter werd hun verbazing toen de commissaris in lachen uitbarstte en hikte: „Dat is de beste mop van mijn leven, snappen jullie het niet?"

  De jongens schudden van, neen'.

  „Hij dacht dat wij smokkelaars waren en dat de gendarmes ons op de hielen zaten. Onwetend heeft hij een Nederlandse commissaris en zijn twee helpers naar de overkant geroeid, " grinnikte mijnheer Achterberg nog en veegde met de hand een traan uit zijn oog.

  Toen moesten ook de jongens lachen en opgewekter liepen ze nu aan de overkant van het kanaal verder. Wel haddenze nu een vaste weg onder de voeten, maar in Brussel waren ze nog lang niet.

  Na tien minuten marcheren zag Bram weer een lichtje.

  „Erop af, " commandeerde de commissaris, „wij moeten zo spoedig mogelijk een auto zien te krijgen. "

  Met de vuist bonsde hij op de deur van het huisje. Direct daarop begon een hond hard te blaffen.

  „Honden hebben ze hier genoeg, maar auto's ho maar, " bromde de commissaris.

  Voetstappen kwamen naar de deur gesloft en een stem vroeg: „"Wie is daar?"

  „Wij hebben een noodlanding gemaakt met een helikopter. Wij zijn verdwaald en moeten naar Antwerpen of Brussel. Kunt u ons helpen?"

  Achter de deur hoorden ze twee stemmen, die blijkbaar samen overleg pleegden. Al spoedig klonk de stem weer: „Ga maar door naar het dorp, het is maar een uurtje lopen. "

  „Ja, maar luister nu eens. Ik ben commissaris van politie in Rotterdam. Ik zal mijn identiteitskaart onder de deur door steken, dan kunt u zich van de waarheid overtuigen. U moet ons helpen, we zullen er goed voor betalen. "

  Mijnheer Achterberg haalde zijn legitimatiekaart uit zijn portefeuille en schoof die met een biljet van vijfentwintig gulden onder de deur door. Ze hoorden er de man mee weg sloffen en twee harde stemmen, die opgewonden tegen elkaar praatten. Even later werd de deur op een kiertje geopend en een oude man keek hen aan. Toen ook nog een oude vrouw hen van onder tot boven had bekeken, ging de deur geheel open en konden ze naar binnen gaan.

  Op het zien van de jongens sloeg de oude vrouw de handen in elkaar en mompelde: „Zijn hullie ook van de polisie?"

  „Ja, " zei mijnheer Achterberg, „dat zijn mijn twee helpers, " en knipoogde daarbij tegen de jongens.

  „Nou, mijnheer, ik geloof wel dat het in orde is, maar met al die smokkelaars hier zijn we een beetje voorzichtig, begrijpt u?"

  Nu, dat begreep de commissaris wel en terwijl hij nog een biljet van vijfentwintig liet zien, begon hij te onderhandelen.

  „Wilt u ons naar het dorp brengen? Hebt u een auto of desnoods een paard en wagentje?"

  „Een auto heb ik niet, wel een paard en wagentje. Voor vijfentwintig gulden breng ik u naar de autoverhuurder. "

  De bank is er goed voor, dacht de commissaris en hij stemde toe. „Maar direct voorrijden, we hebben haast. "

  De oude man bromde wat, trok een paar hoge laarzen aan en slofte naar de deur.

  „Willen de heren een kopje koffie?" vroeg de vrouw.

  De commissaris had meer in de grensstrook koffie gedronken en bedankte. De jongens daarentegen hadden wel trek in een bakje. De oude vrouw schonk uit een potje, dat op het fornuis stond, een bruine vloeistof in een paar vuile kopjes en reikte die de jongens toe. Bram en Eddy pakten de kopjes aan en bedankten beleefd. De commissaris kon zijn lachen haast niet bedwingen, toen Eddy het kopje naar de mond bracht en een slokje nam. Het vieze gezicht van Eddy deed Bram op zijn hoede zijn. Hij nipte even aan zijn kopje en bleef toen met het kopje in zijn hand staan.

  De commissaris begon medelijden met hen te krijgen en vroeg aan de vrouw: „Wilt u even kijken of uw man al klaar is met inspannen?"

  Gehoorzaam liep de oude vrouw het gangetje in en de commissaris pakte de verblufte Bram en Eddy de kopjes uit de hand en liet de inhoud in de kolenbak verdwijnen. Toen de oude vrouw weer de kamer inkwam, stonden ze onschuldig op de tafel.

  „Mijn man vraagt of u komt, hij is klaar met inspannen. "

  „Ja, dat is goed; kom jongens, dag juffrouw... O, ja, jullie moeten nog voor de koffie bedanken, " zei de commissaris met een lachend gezicht en Bram en Eddy waren niet zo goed of ze moesten netjes bedanken.

  „Dat hoort zo, " zei mijnheer Achterberg, „altijd beleefd zijn. "



  HOOFDSTUK VII


  Toen ze buiten kwamen en hun ogen wat aan de duisternis waren gewend, zagen ze de oude man naast een karretje staan, waarvoor een broodmager paardje was gespannen. Het was een heel oud wagentje met twee wielen en een zitbank, waarop je twee aan twee met de ruggen tegen elkaar moest gaan zitten. De commissaris liep een paar maal om het karretje heen en mompelde wat binnensmonds. Vervolgens schudde hij het wankele geval stevig door elkaar, waardoor een hevig gekraak en gepiep klonk, maar alles bleef aan elkaar zitten.

  „Dat valt me mee, " zei de commissaris, alsof hij verwacht had dat het zaakje in elkaar zou vallen. „De gouden koets van de koningin is het niet, maar we wagen het. "

  Hij klom op het karretje en liet zich op de zitbank zakken, hetgeen opnieuw gekraak en gepiep veroorzaakte. De jongens klauterden er van achteren op en leunden weldra tegen de leuning en tegen de ruggen van de commissaris en de oude man, die naast mijnheer Achterberg was gaan zitten.

  „Vooruit maar!" riep de commissaris, waarop de oude met de tong klakte en het magere paardje met onverstaanbare klanken aanmoedigde. Het paardje zwaaide een paar keer met de kop en het bovenlijf heen en weer zonder de poten te verzetten en bleef toen weer rustig staan. Nogmaals klakte de oude met de tong en stiet onverstaanbare klanken uit. Nu scheen het beestje tot een besluit te zijn gekomen en zette zich langzaam in beweging. Stapvoets gingen ze de weg naar het dorp op.

  „Kunnen we niet harder?" vroeg mijnheer Achterberg, die zijn ongeduld niet kon bedwingen.

  „Jao, " mompelde de oude en toverde een klein zweepje te voorschijn. Hij tikte het paardje tegen de flanken, waarop dit zich in een soort sukkeldrafje zette. Het wagentje was daar bepaald niet voor gebouwd. Het slingerde achter het paardje over de weg en hobbelde onder hevig gekraak engepiep over de ongelijke keien, die ze ook wel. kinderhoofdjes' noemen. De passagiers slingerden en schudden door elkaar alsof ze in een mallemolen zaten.

  „Wie wilde niet met de auto van het hoofdbureau omdat die zo schudde?" schreeuwde de commissaris boven het erbarmelijk gepiep uit.

  Ondanks het schudden en slingeren moesten de jongens hartelijk lachen.

  Maar evengoed schoten ze lekker op. In de verte zagen ze een hoop lichtjes. Daar was het dorp en de beloofde auto, maar zover was het nog niet. Bij een hel verlicht raam bleef het paardje plotseling staan, waardoor de commissaris bijna voorover van de bok sloeg en zich nog maar net aan de oude man kon vastgrijpen. Deze was blijkbaar aan zijn zitplaats vastgespijkerd of in de loop der jaren zo aan de grillen van het paardje en karretje gewend, dat hij automatisch op alles was voorbereid. Het paardje bleef intussen onwrikbaar staan en liet de kop bijna tot op de grond hangen. Ondanks de ergste bedreigingen en een paar tikken met de zweep was er geen beweging in te krijgen. Verlegen keek de oude naar de commissaris alsof hij zeggen wilde: „Ik kan het heus niet helpen. "

  „Wat mankeert dat beest?" wilde mijnheer Achterberg weten, „is hij moe of wil hij niet verder?"

  „Hij is zo gewend om hier altijd even te stoppen en dat kan hij maar niet afleren, " zei de oude zachtjes.

  „Waarom stopt hij juist hier en niet voor de garage waar wij moeten wezen?"

  „Omdat ik hier altijd een pintje bier vat, " lichtte de oude in.

  „Dan zit er niets anders op om het paardje zijn zin te geven. " De commissaris liet zich van de bok glijden en liep, gevolgd door de oude, op het cafeetje toe.

  „Jullie moeten natuurlijk geen limonade om de lekkere smaak van de koffie niet kwijt te raken... of toch wel? Nou, kom dan maar mee. "

  Bram en Eddy sprongen van de kar en volgden de commissaris naar binnen.

  In het cafeetje was het blauw van de rook, afkomstig van de pijpen en sigaretten van de aanwezige mannen. Achter de tapkast stond een lange magere man met een grote hangsnor, die de commissaris en de jongens argwanend bekeek, wat al spoedig in een soort glimlach veranderde toen hij op de achtergrond het oude mannetje ontdekte.

  „Ha, Chefke, " groette de waard.

  „Sjaak, " zei het oude mannetje, waarna ze uitgesproken waren. Het oude mannetje heette dus, Chefke' en de waard , Sjaak', wisten de jongens nu. Zonder iets te vragen zette de waard een glas bier voor Chefke op de toonbank neer, die er onmiddellijk een paar grote slokken van nam. Wat de commissaris en de jongens wilden hebben vroeg hij niet, dat scheen hier niet de gewoonte te zijn. Als je iets wilde drinken moest je het zelf maar bestellen, begreep de commissaris en hij bestelde één bier en twee limonade. Zonder iets te zeggen zette de waard de consumpties op de tapkast neer en liet het openen van de flesjes aan zijn gasten over. Nu, dat konden de jongens wel en al spoedig lieten ze het zoete vocht door hun dorstige kelen lopen.

  Achter het rookgordijn zaten aan een tafeltje vier mannen te kaarten, terwijl aan een ander tafeltje twee oudjes een spelletje domino speelden. Bij het kaarten ging het luidruchtig toe. De mannen lieten luid hun goed- of afkeuring horen en bonsden bij het opspelen van de kaarten hard met de vuisten op tafel. Als het spel uit was, schreeuwde één van hen:, Sjaak', waarop de waard met vier biertjes naar het tafeltje slofte en deze voor de heren neerzette. Als hij dan weer achter de tapkast terug was, zette hij met een stompje griffel vier streepjes op een leitje, waar reeds een behoorlijk aantal opstond.

  „Die weten er weg mee, " fluisterde de commissaris, „waar laten ze al dat koude spul?"

  Dat wisten de jongens ook niet, ze werden alleen van de lucht al misselijk. Dit in tegenstelling met Chefke, die juistbezig was zijn derde biertje naar binnen te laten glijden.

  „Zou het paard vinden dat we al bier genoeg hebben gedronken of moet het nog langer duren?" vroeg de commissaris.

  Chefke schudde van neen en veegde met de rug van zijn hand de mond af.

  „Nu, dan gaan we maar weer. "

  De commissaris betaalde alles, hetgeen Chefke een flauwe glimlach ontlokte.

  „Goeienavond sa om, " zei mijnheer Achterberg in een soort Belgisch dialect.

  „Sjaak" en „Chefke, " zeiden de oude en de waard alleen, waarna het hele stel het cafeetje uitliep.

  „Zo, nu de laatste etappe, " zei de commissaris opgewekt en hees zich weer op de bok.

  Door de drie biertjes van de baas blijkbaar wat opgevrolijkt draafde het paardje nu monter over de weg en na tien minuten bereikten ze de garage. De oude nam hier met een , gedag' afscheid, liet zijn paardje draaien en reed weef naar huis en vermoedelijk eerst naar het cafeetje terug.

  De commissaris liep gevolgd door de jongens de garage binnen, waar een man in een overall aan een auto stond te prutsen. „Kan ik hier een auto huren om mij naar Antwerpen te brengen?" vroeg hij.

  De man draaide zich om en bekeek de bezoekers van onder tot boven. Hij nam de pet van zijn hoofd en krabde zich eens terdege in het haar.

  „Nou, dat is te zeggen... " mompelde hij en keek schuin naar de gescheurde broek en de bemodderde knieën van de commissaris.

  „O, bedoel je dat... nu, dat is in orde. "

  Mijnheer Achterberg haalde zijn portefeuille voor den dag en overhandigde de man een briefje van vijfentwintig gulden.

  „De bank is er goed voor, " fluisterde Eddy tegen Bram, maar de commissaris had een scherp gehoor en hij keek grijnzend naar Bram en Eddy om.

  Na het ontvangen van de vijfentwintig gulden werd de garageman actief. Hij liep op een oude auto toe en wilde de benzinetank gaan vullen.

  „Heb je geen andere wagen?" vroeg de commissaris, „want pech kan ik niet meer gebruiken, het is zo al erg genoeg. "

  „Dan moet u nog een uurtje wachten totdat mijn nieuwe wagen is gerepareerd, maar deze is ook nog heel goed, hij heeft mij nog nooit in de steek gelaten. "

  „Nou, vooruit dan maar, we zullen het maar wagen Hoe lang is het rijden naar Antwerpen?"

  „Een goed uur, mijnheer. "

  „Zo, een uur en nu is het al bij negenen, dat wordt een latertje en we hebben nog niet gegeten ook. Hebben jullie honger, jongens?"

  De jongens knikten en de commissaris haalde berustend de schouders op.

  „Ja, dat begrijp ik, maar hier in het dorp is natuurlijk ook niets behoorlijks te krijgen en dan als politieman eet je nu eenmaal ongeregeld, vooral als je achter een miljoenenzaak aanzit. In Antwerpen halen we de schade in, dat beloof ik je. "

  De garageman had intussen de overall uitgetrokken en een lange chauffeursjas aangedaan. Toen hij ook nog een chauffeurspet had opgezet scheen hij gereed te zijn. Hij liet de jongens achter in de wagen plaatsnemen en schoof zelf achter het stuur. De commissaris stapte als laatste in en klapte het portier achter zich dicht. De chauffeur trapte op de starter en tegen alle verwachting in sloeg de motor direct aan en even later reden ze in de richting van Antwerpen. De commissaris knikte tevreden en schoof wat onderuit.

  „Jullie roepen mij wel in Antwerpen, jongens... wij moeten naar het hoofdbureau van politie, chauffeur. "

  Na weinige ogenblikken ronkte de commissaris net zo hard als de motor van de auto.

  „Die kan slapen als hij wil, " zei Bram, „ik begin trouwens ook slaap te krijgen, anders moet ik van moeder altijd omdeze tijd naar bed. Zouden ze thuis nu weten dat wij naar België zijn of niet?"

  „Ik weet het niet, " antwoordde Eddy geeuwend, „maar die bankrovers hebben we nog lang niet. "

  „De commissaris zal best een plan hebben. "

  „Ik zou niet weten hoe hij dat moest aanleggen, ik zie er geen brood in. "

  „Hadden we maar een lekkere boterham, mijn maag schreeuwt van de honger. "

  „Ik kan het horen, " grinnikte Eddy.

  „Ik ben blij dat de commissaris ook vuile handen en knieën heeft, dan steken wij er niet zo bij af als we aan het hoofdbureau komen. "

  „We zullen wel zien, ik ga een beetje slapen... welterusten. "

  Bram sliep en Eddy brak zich het hoofd hoe die bankrovers te vangen... hij had geen idee wat er nu ging gebeuren. De auto met de piekerende Eddy en de slapende Bram naderde intussen Antwerpen en stopte weldra voor het hoofdbureau. „Hè... wat is er?" schrok de commissaris wakker, terwijl hij onnozel naar de chauffeur en de jongens keek. „O ja, dat is waar ook, we zijn in Antwerpen. Kom maar mee, ik weet hier de weg. "

  Ze zeiden de chauffeur gedag en liepen de stoepen van het hoofdbureau op. In de portiersloge zat een bars uitziende agent, die vroeg wat ze wensten.

  „Ik wilde commissaris Van de Velde spreken. "

  „Morgenochtend negen uur, " klonk het korte antwoord.

  „Is er dan een van de andere heren van de recherche, ik ben commissaris Achterberg uit Rotterdam. "

  „Commissaris Achterberg uit Rotterdam?" vroeg de man verwonderd, terwijl hij tersluiks naar de gescheurde broek en de bemodderde knieën van de commissaris keek. „Mag ik uw papieren even zien"

  De commissaris liet zijn identiteitskaart zien, waarop de agent op slag een andere houding aannam.

  „Willen de heren even gaan zitten, dan zal ik direct de inspecteur waarschuwen... een ogenblikje. "

  Hij verliet de loge en klopte op de deur van een kamer aan de andere zijde van de gang.

  Een ogenblik later kwam een jonge man naar hen toe, die zich voorstelde als inspecteur Geudeke.

  „Commissaris Achterberg uit Rotterdam, " zei deze op zijn beurt, „en dit zijn mijn twee helpers Bram en Eddy. Wij zitten achter een grote zaak aan en komen uw hulp inroepen. Kunt u commissaris Van de Velde bereiken?"

  „Komt u binnen, heren... ik ben geheel tot uw dienst. "

  Even later zaten ze in de kamer van de inspecteur, die commissaris Van de Velde opbelde.

  De jongens keken de kamer eens rond, waar, evenals in Rotterdam, weer een kast vol grote zwarte boeken stond.

  „Hier is commissaris Van de Velde... hij wil u graag zelf even hebben, " zei de inspecteur en overhandigde mijnheer Achterberg de hoorn.

  „Ja, Achterberg hier, hoe is het... alles goed?"

  „Ja, best en met jou... ik weet waar je achteraan zit. "

  „Dat bestaat niet. "

  „Wedden om een goede sigaar. "

  „Om alles wat je wilt. "

  „Je zit achter die bankroof van 200. 000 gulden aan. "

  „Hè... Wat... Hoe weet jij dat?"

  „Heb ik die sigaar gewonnen of niet?"

  „Ja, dat heb je, maar hoe wist je het? Heeft Rotterdam opgebeld?"

  „Neen, veel eenvoudiger. Ik heb het in de krant gelezen. "

  „In de krant gelezen? In welke krant?"

  „In een Nederlandse krant..., Het Laatste Nieuws'. Mijn zoon is vandaag in Rotterdam geweest en heeft vlak voor het vertrek van de trein van vier uur het blad gekocht. Toen hij van die bankoverval had gelezen, heeft hij hem voor mij meegebracht. Ik zou daar wel belang in stellen, dacht hij. Is het waar dat er twee politieagenten bij betrokken zijn?"

  „Neen, gelukkig niet, dat werd eerst wel gedacht, maar het waren verklede misdadigers. Ze hadden de agenten neergeslagen en de uniformen zelf aangetrokken. "

  „Nou nou... het is daar geloof ik een beetje, wild-west' in Rotterdam. "

  „Zeg dat wel. Ik heb er al ellende genoeg mee gehad en nu staat het nog in de krant ook. Daar zal wat zwaaien in Rotterdam, daar is het laatste woord nog niet over gezegd. Enfin, ik heb er geen schuld aan, maar ik heb haast. Heb je een paar rechercheurs voor mij?"

  „Natuurlijk, je kan over het hele hoofdbureau beschikken. Hoe ben je hier gekomen?"

  „Man schei uit, met een helikopter, en dat ding moest nog een noodlanding maken ook... ergens in de rimboe... ik ben al vijf uur onderweg. O ja, wij moeten het vliegveld nog waarschuwen over die noodlanding. "

  „Dan heb je vast en zeker nog niet gegeten. Zet die rechercheurs maar aan het werk, ik kom naar je toe, dan gaan we samen een stukje eten in de stad. "

  , »Als je me ziet, wil je niet eens met me mee, zo zie ik eruit. Heb je niet zolang een broek voor mij te leen, want de mijne is gescheurd. En eten doe ik hier maar. Ik laat wel wat broodjes halen. "

  „Zoals je wilt en die broek breng ik wel mee. Geef Geudeke nog eens even. "

  De commissaris gaf de hoorn aan Geudeke, die aandachtig naar de instructies van zijn chef luisterde. Hij knikte een paar maal met het hoofd en mompelde, ja' en, nee' en legde toen de hoorn op de haak.

  „Nou, mijnheer Achterberg, vertelt u het maar, ik ben geheel tot uw dienst, een ogenblikje. "

  Hij drukte op een knopje en even later meldde zich een rechercheur.

  „Zeg Breder, wil jij even wat belegde broodjes halen en koffie laten brengen. Koffie met melk, hoor, geen zwarte, daar houden de Hollanders niet van. Hier is geld, ik zou zeggen deman zes, dus achttien stuks... dat zal wel genoeg zijn en laten Wattijn en Diest zich gereed houden, want er komt werk. "

  „Best, mijnheer, komt in orde, " zei Breder, die met opgetrokken wenkbrauwen naar de vuile commissaris en de even vuile jongens keek.

  „Zo, en nu ter zake. "

  „Het is een lang verhaal, inspecteur, maar in hoofdzaak komt het hierop neer, dat ze bij een bankoverval twee agenten hebben neergeslagen en tweehonderd duizend gulden hebben gestolen. Nu moeten er vier daders zijn en een vrouw, die vermoedelijk ook heeft meegedaan. Ze zijn omstreeks 12 uur vanmiddag bij Wernhout de grens overgegaan, maar verder ontbreekt elk spoor. Wij hebben echter de naam van een der daders... hier is hij met zijn foto erbij. "

  „Zo, dat is tenminste iets... Adrianus Verboom met vier anderen in een Nederlandse wagen, die krijgen we vannacht nog, als ze in Antwerpen zijn. "

  „Was dat maar waar... één ding is al fout: ze zijn met een Belgische wagen de grens overgekomen. "

  „Weet u het nummer en merk van die wagen?"

  „Neen. Het is een grote rode wagen met een verbogen achterbumper, dat is alles wat ik weet en waren de jongens niet zo bijdehand geweest, dan wist ik nog minder. "

  „Wij zullen beginnen met de hotels op te bellen of Verboom daar is ingeschreven en wat denkt u van de scheepvaartmaatschappijen. Misschien hebben wij succes met de passagierslijsten. "

  „Ja, dat had ik ook gedacht, laten we daar maar mee beginnen en kunnen wij nu eerst even onze handen wassen en de kleren wat afborstelen?"

  „Ja commissaris, knapt u zich eerst maar wat op en laat de rest gerust aan ons over. "

  De commissaris ging met de jongens naar het toilet, waar ze zich lekker opfristen. Een paar flinke handen met water over het gezicht verdreef de slaap en het vuil. Enige tijd later kwamen ze schoon gewassen weer in de kamer terug.

  Hier stonden de broodjes en de koffie klaar. Uitgehongerd vielen de jongens erop aan en de commissaris deed braaf mee. Na het vierde broodje gaf die het op. Bram en Eddy brachten het tot vijf broodjes met vlees en ham en ieder drie koppen koffie. Zo, nu konden ze er weer tegen. Het restant van de broodjes werd zorgvuldig ingepakt en verdween in de zakken van Bram en Eddy. Je kon nooit weten waar ze nog terechtkwamen en een paar broodjes op zak was wel zo handig.

  Na de maaltijd kwam commissaris Van de Velde de kamer binnen en vroeg belangstellend of Achterberg zijn zoontjes had meegebracht.

  „Het konden hoogstens mijn kleinzoons wezen, " lachte deze, „maar het zijn mijn medewerkers, Bram en Eddy... en een paar beste... niets ontgaat ze. "

  „Zo, dan bof je weer eens, maar vertel eens gauw hoe het allemaal is gegaan. Ik ben razend nieuwsgierig. "

  Mijnheer Achterberg gaf een korte uiteenzetting, waarnaar Van de Velde aandachtig luisterde.

  „Het is op Amerikaanse wijze opgezet, " was zijn mening. „Is er soms een Amerikaan bij betrokken?"

  „Eén heeft een Amerikaans paspoort, maar hij sprak Hollands. "

  „Misschien wel een Hollander, die Amerikaan is geworden. "

  „Mogelijk... afwachten maar... de tijd zal het leren. "

  „Heb je alles in werking gesteld, Geudeke?" vroeg mijnheer Van de Velde.

  „Ja mijnheer, ze zoeken naar de auto... hotels worden opgebeld en de passagierslijsten van de vertrekkende schepen worden nagekeken. "

  „Best, dan zullen we het spoedig weten. Ik hoop voor jou, Achterberg, dat ze niet verder dan Antwerpen zijn gegaan. "

  „Ik wilde aanvankelijk naar Brussel gaan, maar eigenlijk heeft Antwerpen meer mogelijkheden, met de haven en zo. "

  „In ieder geval laten we in afwachting van de berichten vast een auto voorrijden. "

  Commissaris Van de Velde gaf zijn instructies en begon een druk gesprek met mijnheer Achterberg.

  „O, ja, " onderbrak hij zichzelf, „ik heb die broek voor je meegebracht. Heb je die nog nodig?"

  „Neen, het gaat wel weer, ik heb een veiligheidsspeld gekregen en daarmee de scheur zo goed en zo kwaad als het ging dichtgespeld, maar bedank, t voor de broek, hoor. "

  „Ha, daar komt wat!" riep commissaris Van de Velde, toen de telefoon rinkelde, „pak jij hem maar, Geudeke. "

  Inspecteur Geudeke luisterde aandachtig aan de telefoon en knikte een paar maal met het hoofd, afgewisseld met de woorden, ja' en, neen'.

  Toen de telefoon werd neergelegd, keken vier paar ogen hem vragend aan.

  „De rode auto is gevonden, even voor Antwerpen. Ze zijn vermoedelijk met een taxi verder gegaan... handige jongens. In de auto bevinden zich papieren ten name van een garagehouder uit Antwerpen. Deze man heeft de auto gisteren verhuurd aan een Amerikaan, die met vakantie in België was... hij moest ermee naar de. bloembollenvelden'... dat heeft hij hem tenminste wijsgemaakt. "

  „Dus alweer die Amerikaan, dat schijnt wel de hoofdpersoon te wezen. Een, bank' beroven noemt-ie vakantie houden... een mooi heerschap. "

  „In ieder geval weten we nu dat ze in Antwerpen zijn... of misschien alweer vertrokken, " dacht mijnheer Van de Velde.

  Na een klop op de deur kwam rechercheur Breder binnen, die onmiddellijk van wal stak.

  „Ik heb Adrianus Verboom gevonden, hier vlak bij. "

  „Wat? Hier vlak bij, " riep mijnheer Achterberg en hij sprong overeind.

  „Ja, op papier dan altijd... hij komt voor op de passagierslijst van het motorschip, Walenburg', dat hedenavond om acht uur naar Zuid-Amerika is vertrokken. "

  „Zuid-Amerika, " steunde mijnheer Achterberg, „ik wordin deze zaak van het begin tot het eind door pech achtervolgd... eerst kregen ze twee uur voorsprong door de zogenaamde arrestatie... dat wilde ik inhalen met een helikopter... en dat beroerde ding moest een noodlanding maken. Als we ineens met de wagen waren gegaan, hadden wij ze geknipt. Wat nu? Hoever kunnen ze weg zijn?"

  „Acht uur vertrokken, ik denk dat ze al zowat op de Noordzee zijn. "

  Kreunend liet Achterberg zich in de stoel zakken, al het werk tevergeefs en nog een hoop onkosten ook gemaakt.

  Commissaris Van de Velde legde zijn hand troostend op de schouder van Achterberg en zei: „Ja, collega, dat gaat zo in ons vak. Wij werken altijd met afwisselend succes... daar moet je je niets van aantrekken. "

  „Ja, ik weet het wel, je moet ook je verlies weten te nemen, maar toch heb je daar hinder van. "

  „Ja, allicht, dacht je dat ik altijd zo berustend ben, daar kan Geudeke van meepraten. "

  Geudeke knikte lachend van, ja'.

  „Weet je wat zo beroerd is met dergelijke grote zaken, het hele politiekorps wordt erop aangekeken en iedereen kan er de spot maar mee drijven. Als" ik die bankrovers had gegrepen, schrijven de kranten:. Commissaris Achterberg heeft geluk gehad', en dan slaan ze zich op de borst en zeggen:, die politie van ons is nog zo gek niet, maar we moeten er ook flink belasting voor betalen' en als je geen succes hebt mag de eerste de beste snotneus van de krant de draak met je steken en dan moet je nog meelachen ook, anders ben je niet sportief. Morgen zie je op een tekening mij aan de kust van Zeeland staan, terwijl er langzaam een schip wegvaart met vier mannen en een vrouw langs de reling, die met grote stapels bankbiljetten zwaaien en op de wijs van dat bekende Sint-Nicolaasversje zingen:, dag commissaris, daag, daag', enz. en heel Nederland maar lachen om die stomme commissaris, die een stelletje bankrovers met een helikopter wilde vangen. "

  De mannen en de jongens lagen krom van het lachen doorde voorstelling, die de commissaris gaf. Deze had nu zijn gal uitgespuwd en lachte maar mee.

  „Nou, jongens, de film is afgelopen, het licht gaat op en wij gaan weer terug naar Nederland. Maar eerst een hotel zoeken en eens lekker slapen, de bank betaalt nog steeds. De directeur zal wel sip kijken als hij het hoort, maar dat zien we morgen wel. "

  „Mijnheer, " klonk voorzichtig het stemmetje van Bram, „mijnheer, als die helikopter nu voor de mist moet dalen, dan moet zo'n schip toch ook, halve kracht' varen of, voor anker gaan'?" Bram kreeg een kleur toen alle grote mensen hem met open mond aanstaarden. Commissaris Achterberg had zich het eerst hersteld. Hij sprong overeind, liep met grote passen op Bram toe en mepte hem op de schouder.

  „Die Bram, die Bram, " herhaalde hij steeds, „die Bram... zijn we eventjes een stel sufferds, dat een jongen van veertien jaar je dat moet vertellen, daar ben je bijna vijfendertig jaar voor bij de politie, wat een ezels. "

  Met verrukte blikken keek hij naar Bram, die verlegen op zijn stoel zat en niet wist waar hij kruipen moest.

  Commissaris Van de Velde had intussen de haak van het toestel gerukt en belde de rivierpolitie op.

  „Met Van de Velde... hoe staat het met de mist boven de Schelde?"

  „Van Antwerpen tot de Noordzee zitten we zowat dicht, " was het antwoord.

  „Onmiddellijk een radiotelegram naar het motorschip Walenburg', waar het zich bevindt... Wij moeten het direct weten. "

  „Ik zal mijn best doen, commissaris. Als ze nog op de Schelde zijn, wat moet ik dan doen?"

  „Laten stoppen, man, voor anker laten gaan. "

  „Dat mag alleen met toestemming van de minister, commissaris. "

  „Ja, dat weet ik ook wel, maar eerst moet ik weten of het schip al, buiten' is, want dan stopt het toch niet meer. "

  „Best, commissaris, komt in orde, u hoort van mij. "

  „Als het lukt, Achterberg, krijgen we ze vannacht nog te grazen. Die Bram met z'n mist, die komt zeker later ook bij de politie?"

  „Wat mij betreft kan hij direct al beginnen. Wat een uilskuiken ben ik toch. "

  Eddy zat rond te kijken of hij zelf, aan die mist had gedacht en de arme verlegen Bram wist niets beters te doen dan een broodje uit zijn zak te halen en dat op te eten.

  „De beroemde detective Bram eet een broodje met ham en denkt diepzinnig na, " lachte commissaris Achterberg, terwijl hij Bram weer op de schouder mepte.

  Commissaris Van de Velde had intussen driemaal de kamer rondgelopen of liever gezegd. gehold' en scheen tot een besluit te zijn gekomen. Hij belde de minister op, die even later aan het toestel kwam.

  „Excellentie, met commissaris Van de Velde uit Antwerpen. Ik heb hier commissaris Achterberg uit Rotterdam bij mij, die achter een grote zaak aanzit. Bij een bankoverval werden er twee agenten neergeslagen en 200. 000. gulden gestolen. De daders zijn aan boord van het motorschip ^alen-burg' van de België—Zuid-Amerika lijn en varen nu op de Schelde. Mogen wij het schip laten stoppen?"

  „Stoppen? Stoppen? Kan dat niet tot morgen wachten?"

  „Neen, excellentie, dan zijn ze al in volle zee en dan gaat het niet meer. "

  „Ja, natuurlijk, maar weet u zeker dat die lui aan boord zijn? Als dat niet het geval is krijgen wij de grootste last met de scheepvaartmaatschappij. "

  „Ze zijn aan boord, excellentie. "

  „Nu, als het moet, moet het maar. U draagt de verantwoording, commissaris. "

  „Die neem ik ten volle op mij. "

  „Goed, laat maar uit mijn naam een radiotelegram sturen aan de kapitein en stel ook de scheepvaartmaatschappij op de hoogte. "

  „Wel bedankt, excellentie welterusten. "Dag, mijnheer Van de Velde. "

  Zachtjes legde de commissaris de hoorn op de haak en bleef peinzend voor zich uitkijken. Commissaris Achterberg drukte zwijgend zijn Belgische collega de hand. Beiden wisten welk een verantwoording Van de Velde op zich had genomen. Dat begrepen de jongens ook wel en met ontzag keken ze naar de kleine Belgische commissaris, die toch zoveel moed had.

  Daar ging de telefoon weer en de rivierpolitie meldde, dat de, Walenburg' vlak bij Antwerpen een paar uur voor anker had gelegen en nu langzaam de Schelde afvoer. Ze waren ter hoogte van Vlissingen.

  Commissaris Achterberg, die aan de verklikker meeluisterde, wipte van de ene voet op de andere en knikte met een verrukt gezicht Bram toe.

  „Stuur direct het volgende telegram aan de kapitein van de, Walenburg'. "

  „Ik noteer, mijnheer Van de Velde. "

  - m. s. Walenburg - in opdracht van minister van justitie moet de Walenburg voor anker gaan en wachten tot politie aan boord komt... laat passagiers en bemanning niets merken... geef als reden mist of motorschade op... politie moet zo mogelijk ongemerkt aan boord komen. Commissaris Van de Velde... Antwerpen -„Hebt u toestemming van de minister, commissaris?"

  „Ja, natuurlijk. "

  „Neem mij niet kwalijk, dat ik het nog eens vraag, maar u kent de gevolgen?"

  „Ja, in orde, ik neem de verantwoording. "

  '„Goed, commissaris, daar gaat-ie dan. "

  „Zo en nu erop los, " zei mijnheer Achterberg en wreef zich vergenoegd in de handen. „Waar gaan we naar toe, Bram?"

  „Naar Vlissingen. "

  „Heel goed, geef Eddy maar een zetje, want die slaapt bijna, in de auto kan hij verder slapen. "

  Bram stootte de slapende Eddy aan, die verschrikt overeind sprong.

  „Hè... wat... gaan we naar huis?"

  „Nee jó, naar Vlissingen, de bankrovers pakken. "

  „Dat zal wel, " zei Eddy, die de zaak maar half had begrepen.

  „Opschieten, jongens, eerst allemaal een plasje doen en wat drinken, anders moet dat onderweg gebeuren en daar hebben we geen tijd voor. "

  De commissaris duwde de jongens voor zich uit naar het toilet en twee minuten later stonden ze op straat in een nattig-kille mist. Langs de rand van het trottoir stond een stationcar met een slapende chauffeur achter het stuur.

  „Allee jong!" riep mijnheer Van de Velde en porde de chauffeur in de lendenen.

  Nog voor de chauffeur de ogen open had, startte hij de wagen en was klaar om weg te rijden.

  De jongens werden op de achterbank gestopt en de twee commissarissen nestelden zich op de tussenbank. Op de voorbank had de chauffeur het rijk alleen en gaf vol gas.

  En toen reden ze in de snelle stationcar door het reeds stille Antwerpen op weg naar Vlissingen.



  HOOFDSTUK VIII


  De Belgische politiechauffeur was weer geheel anders dan zijn Nederlandse collega's. Hij zat nonchalant achter het stuur, steunde de linkerarm op het geopende portierraampje en liet de rechterhand losjes op het stuur liggen. Zo nu en dan verwisselde hij zijn handen en deed dan met de rechterhand een greep in de zak van zijn overjas, om daar even later met een sigaret erin weer uit op te duiken. Ook zag hij kans zich met één hand vuur te geven, waarna hij met de sigaret onverschillig tussen de lippen hangend weer een kwartiertje doorreed, om dan dezelfde manoeuvre nog eens te herhalen. Onder dit alles reed hij regelmatig met een snelheid van om en nabij honderd kilometer per uur. De jongens stootten elkaar aan en ook commissaris Achterberg keek bewonderend en half angstig naar de onverschillige chauffeur. Commissaris Van de Velde scheen het heel gewoon te vinden en praatte opgewekt met Achterberg. Het was stil op de weg, donker en nog wat mistig. De jongens achter in de wagen zagen de bomen langs de weg voorbijschieten en zo nu en dan het rode achterlicht van een andere auto. Langzaam vielen hun ogen toe en weldra sliepen Bram en Eddy tegen elkaar aangeleund in een hoek van de stationcar. Zelfs het radiogesprek, dat de chauffeur met de rivierpolitie had en dat hij zo onder het rijden door afhandelde, maakte hen niet wakker. Wel de beide commissarissen, die met genoegen hoorden dat de kapitein van de. Walenburg' ter hoogte van de rede van Vlissingen voor anker was gegaan en dat hij aan lijzijde het bagageluik, dat halverwege de wand van het schip is, zou laten openen om de politie ongemerkt aan boord te laten komen.

  „Mooi werk van die kapitein, " vond Achterberg.

  „Ja, beste kapiteins, die Belgische, " zei Van de Velde, waarop beiden lachten.

  De chauffeur minderde vaart en stopte even later.

  „Wat is er aan de hand, chauffeur?"

  „De grens, mijnheer... Putte. "

  De Belgische commissaris wipte uit de auto en kwam even later met de chef van het grenskantoor terug. Deze wierp een vluchtige blik op de slapende jongens, keek even de papieren van mijnheer Achterberg en de chauffeur in en gaf toestemming tot vertrek.

  „Goed gedaan, Van de Velde, geen vijf minuten oponthoud, maar nu is het mijn beurt. "

  Op zijn beurt stapte Achterberg uit de auto en liep op een drafje naar het Nederlandse grenskantoor. Hij toonde de chef zijn pas en legitimatiebewijs en vertelde in korte woorden het doel van de reis en de reden van het zonder paspoort reizen van de jongens.

  De Hollandse chef deed voor zijn Belgische collega niet onder en weldra waren ze op Nederlands grondgebied.

  „Nu ben ik de baas weer, " lachte Achterberg.

  „Dat denk je maar, want straks komen we op het schip en dat is weer Belgisch grondgebied. "

  „Gelijk heb je... je hebt elkaar altijd weer nodig. Weet je goed de weg naar Vlissingen, chauffeur?"

  „Slapende, mijnheer, " zei de chauffeur, terwijl hij een nieuwe sigaret opstak en omkeek naar mijnheer Achterberg.

  „Man, kijk asjeblieft voor je... je hebt een griezelige manier van autorijden, " riep mijnheer Achterberg angstig.

  De chauffeur en Van de Velde grijnsden tegen elkaar.

  „Het is de beste chauffeur die wij hebben, " fluisterde Van de Velde tegen Achterberg, „hij is vroeger autorenner geweest. "

  „Autorenner of niet... maar bij een snelheid van honderd kilometer omkijken en een praatje maken, vind ik een afschuwelijke manier van rijden. Ik wil graag mijn pensioen halen en als het kan op een rustige manier in mijn bed sterven. "

  „Charel! Voor je kijken en niet kletsen onder het rijden. "

  „Best, mijnheer, " grinnikte de chauffeur.

  Zwijgend reed hij verder en kortte nu de tijd met hetfluiten van een populair wijsje. De commissarissen dutten zo nu en dan even in en schrokken dan weer wakker. Telkens vroeg een van hen aan de chauffeur waar ze waren. Zonder omkijken zei deze dan Woensdrecht en later Kruiningen en Goes. Toen ze Middelburg naderden overlegde Achterberg met zijn Belgische collega.

  „Eerst naar het hoofdbureau hier, " commandeerde Van de Velde.

  De chauffeur knikte en stopte even later voor dit bureau.

  Het stille hoofdbureau van Middelburg werd opgeschrikt door de komst van twee commissarissen tegelijk. De dienstdoende agent, die half had zitten slapen, sprong in de houding en diende hen aan bij de chef van dienst. Deze belde op hun verzoek de havenpolitie in Vlissingen op en luisterde met stijgende verbazing naar de bevelen van commissaris Achterberg, die de havenpolitie opdroeg een boot met zes agenten gereed te houden. Ze moesten klaar zijn om naar het motorschip, Walenburg' te varen, dat ergens op de Schelde voor anker lag. De agenten moesten gewapend zijn omdat het wel eens een schietpartij kon worden. Over een half uur waren ze in Vlissingen.

  De chef van de havenpolitie verklaarde dat de zaak voor elkaar kwam en even later begon Charel al fluitende aan zijn eindspurt, die Achterberg met een bezwaard hart mee moest maken.

  Met een afgrijselijk geknars van de remmen en gehuil van de banden liet Charel de auto voor het bureau van de havenpolitie tot stilstand komen en zei beleefd: „Alstublieft heren. "

  „Goddank, " zei Achterberg, „dat heb ik overleefd, nog twee zulke ritjes en ik ben zenuwpatiënt. Heb jij daar geen last van?"

  „Welnee, daar raak je aan gewend, die lui bij ons rijden allemaal zo. "

  „Nou, een leuke bezigheid... maar we zijn ontzettend vlug hier, dat moet ik toegeven. "

  „Daar ging het ook om, " lachte Van de Velde.

  De jongens waren tijdens de eindspurt van Charel wakker geworden en liepen achter de commissarissen aan naar binnen. Charel haalde onder de bank een plaid te voorschijn, wikkelde zich daarin en lag even later met een onschuldige glimlach op zijn gezicht, languit op de bank te slapen.

  De Vlissingse chef van de havenpolitie kwam met uitgestoken hand naar de heren toe en stelde zich voor als inspecteur Nater van de rijkspolitie te water.

  Nadat ook de commissarissen zich hadden voorgesteld, werd de aanwezigheid van Bram en Eddy verklaard, die de inspecteur al met verwondering had opgenomen.

  „Zo, gaan de jongelui ook mee? Nu, dat' kan, de boot is groot genoeg, alleen het vinden van de. Walenburg' zal niet meevallen, want de mist is nog dik op het water. Als u zover bent kunnen we vertrekken. "

  „Ja, dat is goed... zijn uw manschappen ingelicht?"

  „Dat is in orde. De pistolen zijn geladen en zitten los in de tassen. "

  „Goed, dan gaan we maar... aan boord zal ik de zaak aan de mannen uitleggen, dan weten ze waar het om gaat. "

  Ze liepen over een steiger naar de politieboot, die met zacht zoemende motor lag te wachten. Nadat ze aan boord waren gegaan klonk het bevel, achter los'. De achtertros werd losgegooid en de stuurman liet de motor hard draaien. Het water werd door de schroef weggeduwd en klotste in grote golven tegen de stenen kademuur. Toen het achterschip ver genoeg van de kant af was, klonk het bevel, voor los' en even later draaide de boot met een sierlijke zwaai de haven van Vlissingen in.

  De stuurman scheen hier goed bekend te zijn, want zonder aarzelen vond hij in de mist de weg tussen de grote zeeboten door naar de uitgang van de haven. Toen ie de havenpieren achter zich hadden gelaten, werden ze opgenomen in een dikke, natte mist. Bram en Eddy konden geen tien meter meer voor zich uitkijken, hoewel het sterke zoeklicht van de politieboot regelmatig over het water gleed.

  Op de brug klonk nu bij tussenpozen een eentonige stem, die afwisselend, beetje stuurboord, ', beetje bakboord' en, recht zo die gaat' commandeerde.

  „Wie roept dat nu en hoe kan hij dat zien?" wilde Eddy van commissaris Achterberg weten.

  „Wij hebben radar aan boord, jongens, " zei de inspecteur van de havenpolitie. „De man, die daar in een soort verrekijker tuurt, kan de schepen op het radarscherm zien varen of stilliggen. Hij geeft dus aanwijzingen, die door de stuurman blindelings worden opgevolgd. Daarom noemen ze dit ook , blind varen'. "

  „Kunnen ze nu ook de namen van de schepen lezen... ? Dat is gemakkelijk. "

  „Neen, zo ver zijn we nog niet, maar dat komt misschien later nog wel. Nu zien ze alleen maar een schim, die langzaam over het scherm schuift of daarop stil blijft staan. Dat zijn dan schepen of andere vaste voorwerpen. Die schimmen moeten wij nu langs varen, op zoek naar de Walenburg, begrepen?"

  „Een beetje, " zei Eddy en lachte maar wat.

  „We kunnen straks wel eens gaan kijken. Misschien willen de heren het ook wel eens zien?"

  „Jazeker... ik stel er het grootste belang in, " zei commissaris Achterberg, „gaat u maar voor, wij volgen wel. "

  Achter de inspecteur aan klommen ze de paar treden van de brug op. Hier was het helemaal donker. Beneden kwam er tenminste nog een beetje licht uit de kajuit, maar boven kon je geen hand voor ogen zien. Bram schrok toen hij zijn hand voelde vastgrijpen, maar de stem van de inspecteur zei: „Geef mij maar een hand, dan kan je niet vallen, laat Eddy je andere hand maar vasthouden. "

  Ook de commissarissen haakten in en zo schoven ze voetje voor voetje over de brug heen in de richting van het radarscherm. De stem van de radarman klonk nu vlak bij. Hij commandeerde, halve kracht vooruit, op vijftig meter een stil liggend schip aan bakboord'.

  De stuurman schakelde de motor op halve kracht en zette even later de motor geheel stil. Langzaam liet de stuurman de vaart uit het schip lopen. Allen tuurden ingespannen naar het stilliggende schip aan bakboord, dat de radarman gesignaleerd had. Plotseling liet de stuurman de schroef achteruit slaan en de schuit een halve slag draaien. Hij had het schip blijkbaar al gezien. Nu zagen ook Bram en Eddy een donker gevaarte uit het water verrijzen. Oef! Wat was dat hoog, moesten ze daar straks tegenop klauteren? Maar dat was niet nodig. Toen de politieboot langzaam langs het schip voer en de schijnwerper de ijzeren wand aftastte, zagen ze in duidelijke letters , Napoli' staan.

  „Een Italiaan, " zei de inspecteur, „in ieder geval niet de . Walenburg', verder maar weer. "

  „Mogen wij dadelijk ook eens kijken?" vroeg de inspecteur.

  „Ja, dat gaat nu wel... alleen in de linkerbenedenhoek van het scherm is een schip te zien, maar dat is nog veraf. Kijkt u maar. "

  De commissarissen en later ook de jongens staken hun hoofd één voor één in de radarkast, maar alleen Eddy had volgens zijn zeggen een groot stoomschip gezien, dat vlak langs hen was gevaren, hetgeen een hartelijk gelach veroorzaakte. Bram zei later dat-ie gek was, omdat niemand anders ook maar iets gezien had. Bram zelf had trouwens het hele scherm niet gezien en de smoesjes van dat schip moest Eddy maar voor zich houden.

  Eddy zweeg beledigd, totdat de commissaris de hand op zijn schouder legde en zei: „Zolang jij maar alles ziet wat je moet zien, ben ik best tevreden en laat Bram maar kletsen, want ik heb dit schip ook gezien. Ik zag zelfs Sint-Nicolaas met zijn paard voorop staan. "

  Toen lachte Eddy maar hartelijk mee en vergat de beledigingen van zijn vriend Bram.

  Nu kwam er weer een schip in het zicht, tenminste voor de radarman. Dezelfde manoeuvre werd uitgevoerd en het zoeklicht onthulde dat het schip. Katendrecht' heette.

  „Een Hollander, " wisten de jongens nu zelf.

  Verder maar weer. De derde maal was het raak. Een groot passagiersschip doemde uit de mist op, waarvan de dekken verlicht waren, hetgeen een gezelliger indruk maakte dan de flauw verlichte vrachtboten. Op de voorplecht stond met grote letters. Walenburg'.

  „Nu naar de lijzijde, " zei commissaris Achterberg, „daar zou het bagageluik geopend worden. "

  „Wat is de lijzijde?" wilde Bram weten.

  „Dat is de vandewindse kant, " lichtte de inspecteur Bramin.

  ,. De vandewindse kant?" herhaalde Bram vragend.

  „Ja, als de wind nu op de rechterzijde van het schip staat is de lijzijde aan de linkerkant en als-ie op de linkerkant staat is het rechts, snap je?"

  Ja, nu snapte Bram het.

  „Kijk, " vervolgde de inspecteur, „nu is het praktisch windstil, maar als het een beetje waait, slaan de golven aan de windzijde hoog tegen het schip op. Dan kan je daar moeilijk aanleggen, daarom doen ze dat altijd aan de lijzijde of aan, lij', zoals de zeeman zegt. "

  , 3a als het nu stormt, is het dan aan, lij' ook windstil?"

  „Dat had je gedacht, maar het is niet zo. Als het stormt kan je ook aan Jij' niet aanleggen, dan moeten de mensen overstappen. Onze boot vaart dan langs het schip en de opvarenden van dat schip gooien een touwladder uit. Die moet je dan grijpen en gelijk overstappen, want je eigen schip vaart onder je weg. Dan zweef je tussen hemel en aarde, of liever gezegd water, aan die touwladder heen en weer en dat is heus geen pretje. Als het flink stormt is het levensgevaarlijk, dat heeft menigeen al ondervonden. Maar de loodsen zijn erop getraind en slechts bij vliegende storm doen ze het niet. "

  „Dan ben ik maar blij dat het nu niet waait, " vond Bram.

  „Nu stil zijn jongens, we varen vlak langs de. Walenburg' en je kan nooit weten wie er langs de reling staat... op het water klinken de stemmen ver. "

  Alles zweeg aan boord van de politieboot en langzaam voeren ze om de, Walenburg' heen, waar alle passagiers schenen te slapen. Aan de andere kant zagen ze iemand met een lichtje op en neer zwaaien.

  „Daar moeten we wezen, " fluisterde de inspecteur, „ze hebben ons al opgemerkt. "

  Langzaam gleed de politieboot naar het grote schip toe en schuurde even later langs de stalen wand. De kurken zakken, die buitenboord hingen, bewezen goede diensten. Ze zorgden ervoor dat de ijzeren wanden van de schepen niet met elkaar in aanraking kwamen. Door de zakken bleef er een halve meter ruimte tussen de schepen. Nu waren ze vlak bij het luik. Een touw suisde door de lucht. Bram en Eddy bukten zich, maar dat was niet nodig. Handig had één van de matrozen het touw opgevangen en sloeg het uiteinde om een ijzeren paaltje met dikke kop, dat voor op de politieboot stond en dat ze een, bolder' noemen. Telkens als de politieboot dichter bij het grote schip deinde, trok de matroos het touw vaster om de bolder, totdat ze stijf tegen het schip lagen. Toen pas zette de stuurman de motor stil. Doodstil was het nu op het water, alleen het geheimzinnige geklots van de golfjes was te horen.

  De inspecteur klom als eerste op de rand van de reling van de politieboot en werd door twee paar handen van onzichtbare mannen aan boord van de. Walenburg' getrokken. Nu de agenten en dan pas de commissarissen en Bram en Eddy. De jongens voelden zich een ogenblik in de lucht zweven en kwamen toen terecht in een brede gang. Hier brandde volop licht, wat de mannen en de jongens met de ogen deed knipperen.

  Een mijnheer in een mooi uniform met veel goud op de pet ontving hen. Het was de eerste stuurman van de ^alen-burg'. Hij ging hen voor naar de hut van de kapitein. Ze liepen door lange gangen, waar\op iedere hoek een lampje brandde en stonden weldra voor de kapiteinshut.

  De kapitein zat in zijn hut achter een lessenaar te schrijvenen scheen niet erg tevreden met de gang van zaken te zijn. Toen de commissaris zich echter had voorgesteld en hem vertelde dat er vier gevaarlijke misdadigers met revolvers aan boord waren, die 200. 000 gulden hadden geroofd, draaide hij bij. Een kapitein heeft niet graag misdadigers met revolvers aan boord, die wilde hij wel kwijt en liefst zo gauw mogelijk.

  „Nu, dat kan gebeuren, " zei commissaris Van de Velde, „geeft u de passagierslijst maar, dan kunnen wij ons mannetje eruit zoeken. Als wij die hebben komt de rest vanzelf voor den dag. "

  Samen met de kapitein zochten ze op de lijst naar de naam van Adrianus Verboom. Hier hadden ze Arie. Hut 17 stond er achter zijn naam.

  „Wie slaapt er bij hem in de hut?" vroeg commissaris Achterberg gretig.

  „Even kijken 17... 17... 17... hier, ene Antonius Bink, kent u die?"

  „Of ik Toon Bink ken, waarachtig wel, dat is, Linke Toon', een oude bekende van ons, hij zal blij zijn mij terug te zien. "

  „Dat zal wel, " lachte de kapitein. „Zullen we eerst naar hut 17 gaan?"

  „Hoe wilde u dat doen, kapitein? Ik ken die lui zo'n beetje... als we aankloppen en beleefd zeggen dat de politie er is, doen ze of de deur niet open of ze schieten dwars door de deur hun revolvers leeg. Hebt u geen reservesleutels?"

  „Ja, dat wel, maar die mogen alleen in uiterste noodzaak worden gebruikt. "

  „Nu, die uiterste noodzaak is nu aanwezig, daar kunt u verzekerd van zijn. "

  „Dan moet het maar, ze hangen in de kamer van de purser op een bord. Ik heb een sleutel van die kamer. Als de heren gelijk meegaan, kunnen we meteen doorlopen naar hut 17. "

  „U behoeft niet mee te gaan naar de hut, kapitein, dat zaakje knappen we zelf wel op. "

  „Heren, ik ben kapitein van dit schip en als er iets gebeurt, wil ik daarbij wezen. "

  „Zoals u wilt, maar wees voorzichtig met die knapen. "

  De kapitein haalde de schouders op en mompelde iets van , heb wel voor hetere vuren gestaan'.

  Ze verlieten de kapiteinshut en vonden in de gang de zes agenten, die geduldig stonden te wachten.

  „U hebt nogal een leger meegebracht, " zei de kapitein een beetje sarcastisch.

  „Misschien bent u straks blij dat ze er zijn, " merkte mijnheer Van de Velde op.

  In de achterhoede gaf commissaris Achterberg zijn instructies aan Bram en Eddy.

  „Ik wilde jullie eerst in de kapiteinshut laten, maar ik begrijp dat je erbij wilt zijn. Dat kan, maar op één voorwaarde en dat is, stipte gehoorzaamheid*. Als ik zeg, dekken' achter die wand of iets dergelijks, dan is het ook dekken en niet nog eens even kijken, begrepen?"

  Bram en Eddy beloofden het. Ze moesten vlak achter mijnheer Achterberg blijven of anders bij de inspecteur van de havenpolitie.

  „Commissaris Van de Velde moet de eigenlijke arrestatie verrichten, omdat een Belgische boot ook Belgisch grondbezit is, begrijpen jullie dat?"

  Begrijpen deden Eddy en Bram het niet erg. Het geld was toch in Nederland gestolen en al zaten die lui nu op een Belgisch schip, hun commissaris had toch de zaak in handen, die was mans genoeg om ze zelf te arresteren met behulp van de inspecteur en de zes agenten. Enfin, wat kon het hun eigenlijk schelen en ze knikten ijverig van, ja'.

  De kapitein had de sleutel van hut 17 gevonden en overhandigde die aan mijnheer Van de Velde. Op aanwijzing van de kapitein liepen ze enige gangen door en bleven voor hut 17 staan.

  „Hier is het, " zei de kapitein overbodig.

  Ondertussen hadden de commissarissen in hun achterbroekzak gegrepen en liepen nu ieder met een klein model pistool in de hand. Voordat de hut werd geopend, drukte mijnheerAchterberg Bram en Eddy stijf tegen de wand naast de deur aan en commandeerde: „Hier blijven staan en als we met die lui langs komen moet je ze goed opnemen, dan kan je later wel vertellen of ze het inderdaad zijn. Doe maar net of je er helemaal niet bijhoort. "

  Vol verwachting keken de jongens toe. De Belgische commissaris stak zachtjes de sleutel in het slot, draaide voorzichtig de sleutel om en wierp toen met een vaart de deur open. Op hetzelfde ogenblik sprong hij naar binnen, op de voet gevolgd door mijnheer Achterberg en de inspecteur. Enige agenten bleven voor de ingang van de hut staan. In de hut hoorden ze gestommel en opgewonden stemmen, die tegen elkaar schreeuwden.

  Nieuwsgierig boog Bram zich naar voren, maar Eddy hield hem tegen.

  „Stil blijven staan, Bram, je hebt het de commissaris beloofd. "

  Bram gehoorzaamde, maar stond zich inwendig te verbijten. Zo dicht erbij en nog niets zien was ook te erg. Nu kwam er beweging in de agenten bij de deur en ja, daar kwamen ze. Met de handen op de rug geboeid liep de man met de platte neus langs hen heen. Een agent had hem bij de arm vast. Aan het einde van de gang gebeurde het. Met een ruk draaide Arie de Stier zich om, waardoor de agent zijn arm los moest laten. Hij bukte zich en als een echte stier stormde hij op de agent toe. Door de schok viel deze achterover op de grond en Arie had een ogenblik vrij spel. Uit alle macht schreeuwde hij:„Weg wezen... Russen*)! Weg wezen... Russen!" dat hij zolang herhaalde tot een andere agent zich op hem wierp en met de hand de mond van Arie dichtdrukte. Maar het onheil was geschied.

  Aan beide zijden van de gang werden de deuren opengerukt en de passagiers stormden in nachtgewaad naar buiten. De*) Russen (dieventaal) = rechercheurs.

  verwarring was onbeschrijfelijk. Door de smalle gangen drongen de passagiers naar de uitgang. Alles schreeuwde door elkaar. Moeders met kinderen op de arm werden onder de voet gelopen.

  Hoe de kapitein zijn passagiers ook toesprak of bedreigde, niets hielp. Vooral toen er één begon te roepen: „Wij zinken, help!... Wij zinken... help!"

  Die kreet werd overgenomen en sloeg over naar de andere zijde van het schip. De jongens werden tegen de gangwand gedrukt. Ze konden niet voor- of achteruit meer. Het angstzweet brak hun uit. Zou het nu werkelijk een schipbreuk zijn of had alleen het geschreeuw van Arie de Stier deze paniek veroorzaakt? Plotseling werden ze aan hun arm in een hut getrokken en stonden tegenover een vloekende commissaris Achterberg. Ook Arie de Stier was op onverklaarbare wijze met twee agenten in die hut terechtgekomen en hoorde grijnzend het tumult op de gang aan. Waar de anderen waren gebleven wist niemand. Of Linke Toon was gevlucht zou later wel blijken, in ieder geval zou hij niet ver komen, omdat zijn handen op de rug geboeid waren. Met de anderen was het een ander geval. Ze waren door Arie gewaarschuwd en zouden zeker proberen ertussenuit te knijpen.

  „Wie waren die andere twee, Arie?" probeerde de commissaris nog, maar Arie lachte hem midden in het gezicht uit. De commissaris knarsetandde van woede. Wie had op zo iets ook gerekend?

  Het rumoer op de gangen flauwde wat af en reeds kwamen de eerste passagiers weer naar beneden en vroegen luid wie er toch zo hard geschreeuwd had. Sommigen schaamden zich een beetje en zochten gauw hun hut op. Anderen daarentegen bleven op de gang napraten. Het was een mengelmoes van alle talen. Bram en Eddy hoorden Nederlands, Frans en Engels spreken. De andere talen konden ze niet thuisbrengen.

  „Ik geloof dat we nu wel kunnen gaan. Houdt hem goed in de gaten en als hij weer begint is er maar één middel op... Begrijp je wat ik bedoel, Arie?"

  Arie knikte en mompelde: „Mijn bek in elkaar slaan, dat kunnen jullie... maar die anderen zijn weg... zoek ze maar op, commissaris. "

  Onder scherp toezicht werd Arie naar de hut van de kapitein gebracht. De passagiers gingen opzij en keken nieuwsgierig toe, waarop na het passeren de gesprekken weer oplaaiden. Alle mogelijke veronderstellingen werden geopperd. Juwelendiefstal' en, moord op de kapitein' vonden wel het meeste geloof. Maar een oude dame had de kapitein op het dek zien lopen. Ze had hem zelfs horen vloeken, dus dood was hij zeker niet.

  In de hut van de kapitein vonden ze tot hun grote verwondering commissaris Van de Velde, de inspecteur en de rest van de agenten. Zelfs Linke Toon was aanwezig.

  „Geen ongelukken gebeurd?" informeerde Van de Velde. „Het was anders een gemene streek van die vent daar, " blafte hij ineens en deed een paar stappen in de richting van Arie de Stier. Arie deinsde voor de driftige commissaris wat achteruit. Hij had onmiddellijk begrepen dat dit een Belgische politieman was en daar had hij niet van terug. Hoe verder naar het zuiden, hoe losser dat de handen van de politie zaten, dat was in de misdadigerswereld maar al te goed bekend.

  „Wat nu?" fluisterde Van de Velde. „We zitten lelijk in de puree. Hoe pakken we die andere kerels en de blonde vrouw?"

  „Eerst deze twee aan boord van de politieboot brengen, dan hebben we tenminste de handen vrij. "

  Commissaris Van de Velde stelde zich aan het hoofd van de colonne, die naar de politieboot liep. Bij de deur draaide mijnheer Achterberg zich om en vroeg aan Bram en Eddy: „Zijn ze het, jongens?"

  „Nou en of, die, platte neus' herkende ik direct, maar die andere was er ook bij. Die speelde eveneens voor politieagent toen ze achter de hooiberg stonden. "

  „Goed, jongens, twee hebben' wij er alvast... nu de restnog, maar dat wordt moeilijker. Het geld hebben wij ook gevonden, tenminste een gedeelte ervan, de rest hebben die andere twee en de vrouw natuurlijk in hun bezit. "

  Bij het luik was even een strubbeling. Als laatste redmiddel wilden Toon en Arie niet op de politieboot overstappen. De Belgische commissaris greep toen in. Hij pakte Arie in het middel en siste: „Nou spring je of ik smijt je erin. "

  Hij keek daarbij zo dreigend, dat Arie eieren voor zijn geld koos en evenals Toon gewillig op de politieboot oversprong. Daar hadden ze wel een goed plaatsje voor hen.

  Nu ze de handen vrij hadden, werd een plan opgemaakt. In overleg met de kapitein, die zijn passagiers weer in de hutten had gekregen, kwamen ze tot het volgende besluit: Commissaris Achterberg zou met de jongens het gehele schip doorlopen. Als de jongens een van de mannen of de vrouw zagen, moesten ze flink hoesten of kuchen, dan wist de commissaris genoeg. Twee agenten zouden hen op een afstand volgen om zo nodig in te grijpen.

  Van de Velde zou hut voor hut de passen van de passagiers controleren en bij twijfel de man of vrouw meenemen naar de kapiteinshut, waar deze dan door de jongens. herkend' of, niet herkend' moesten worden.

  De jongens liepen langzaam met commissaris Achterberg het schip door. Van onder tot boven en van voor naar achter. De anderen kweten zich intussen van de moeizame taak van het controleren van de paspoorten van onwillige passagiers. Veel succes hadden ze niet. De jongens zagen geen enkel bekend gezicht en de rest vond geen enkel verdacht paspoort.

  „Nu nog even naar het sloependek, " besliste de commissaris. Ze klommen de trappen op naar het sloependek. Daar was het donker en ook de mist hing tussen de sloepen en de luchtkokers. De commissaris haalde een zaklantaarn te voorschijn en liet het licht daarvan over en tussen de sloepen en de kokers schijnen. Maar geen bankrovers.

  Opeens greep Eddy de commissaris bij de mouw en weesop een sloep. Een touw van het zeil, waarmede de sloep was afgedekt, hing los.

  „Ha, " fluisterde mijnheer Achterberg en hij duwde de jongens onder de sloep. Zachtjes liep hij naar de sloep toe en sloeg toen met een ruk het zeildoek open. Hij liet tegelijk het licht van de lantaarn in de sloep schijnen, uitte een kreet en greep het haar van Amsterdamse Joop vast. Hij liet de lantaarn vallen en draaide met zijn andere hand de arm van Joop op diens rug om hem te beletten een revolver of mes te pakken. De agenten snelden op de kreet van de commissaris te hulp en gezamenlijk overmeesterden ze de wild tegenstribbelende Joop.

  „Eerst fouilleren, " riep mijnheer Achterberg en deed zelf een greep in de zijzak van Joops jas. Zijn hand kwam weer te voorschijn met een zwaar kaliber revolver erin.

  „Dacht ik het niet?" hijgde de commissaris, „hij wilde naar zijn zak grijpen, maar ik had zijn arm behoorlijk in de , greep'... hij lag trouwens op zijn buik in de sloep, dus kon niet veel kracht zetten; eerst die revolver op, veilig' zetten. " Hij drukte de veiligheidspal van de revolver naar beneden en liet deze in zijn zak glijden.

  „Kom maar voor den dag, jongens en bekijk dit mannetje eens, ik ken hem wel, het is Amsterdamse Joop. "

  De jongens kropen onder de sloep vandaan en keken naar het gezicht van Joop, dat de commissaris met zijn zaklantaarn bescheen.

  „Hij is het, mijnheer, ik zie het aan zijn gezicht, " riep Eddy.

  „Hij heeft trouwens dezelfde jas aan, " zei Bram, die Amsterdamse Joop aandachtig opnam.

  „Zo, dat is dan in orde, nu nog maar twee... het lijkt wel dat verhaaltje van die tien kleine nikkertjes, waarvan er telkens één verdween, alleen is het hier andersom, telkens komt er één te voorschijn. Breng hem naar de politieboot, dan kan hij een beetje met die anderen keuvelen. Pas op, het is een gevaarlijk heerschap, houdt hem goed in de gaten.

  Je kunt mij straks in de hut van de kapitein terugvinden. "

  De commissaris was in een beste bui gekomen nu hij er drie had. Hij lachte uitbundig om Eddy, die een broodje uit zijn zak opdiepte en dit rustig opat. Toen ze de kapiteinshut naderden klonk hun een luide vrouwenstem tegemoet en de stem van commissaris Van de Velde, die er tegenin praatte. Mijnheer Achterberg versnelde zijn pas en stormde de kapiteinshut binnen. Een blonde vrouw stond met loshangend haar en opgeheven armen voor commissaris Van de Velde en krijste dat het een lieve lust was. Hevig verontwaardigd trachtte ze deze aan het verstand te brengen, wie en wat hij eigenlijk was. De gemeenste scheldwoorden werden de commissaris naar het hoofd geslingerd, totdat Bram en Eddy binnenstapten. Midden in een woordenstroom bleef ze steken en keek naar de jongens alsof ze water zag branden. Toen liet ze het hoofd zakken en barstte in tranen uit.

  „Zo, ik had het toch wel goed, Annie, " zei mijnheer Van de Velde, „wil je nu nog langer ontkennen?"

  Annie schudde het blonde hoofd en keek vuil naar de jongens. „Verraaiers, " siste ze tegen de jongens.

  „Wegbrengen, " gelastte de commissaris, „ik wil dat canaille niet langer zien. "

  Met gebogen hoofd liep Annie tussen twee agenten de deur uit.

  „Ken je haar, Van de Velde?" vroeg mijnheer Achterberg.

  „Nou en of, ze heeft jaren lang in Antwerpen gewoond... op haar veertiende jaar liep ze al te stelen, later heb ik haar uit het oog verloren, ze heet Annie van de Velde... net als ik... daarom weet ik die naam nog zo goed. Heb jij succes gehad?"

  „Ja, ook al. "

  En commissaris Achterberg vertelde het verhaal van Joop in de sloep en hoe hij die aan zijn haren eruit getrokken had. „Ik vind dat het lekker gaat, " besloot hij zijn verhaal. „Heb jij nog geld in beslag genomen?"

  „Ja, Annie had een slordige 30. 000 gulden in haar tasje. Ze gilde toen ik het eruit haalde... hier is het. "

  Mijnheer Achterberg liep met de bankbiljetten naar de tafel, deed ze in een grote enveloppe en schreef daar, A. v. d. Velde' op.

  „Dan raken we niet in de war met al dat geld, " zei hij tegen de jongens en deed de enveloppe in zijn binnenzak.

  „Ziezo, dat is nummer vier... ik loop zo langzamerhand met 160. 000 gulden in mijn zakken. Die bankdirecteur zal wel lachen als hij al dat geld terugziet. Wel heeft Joop een gedeelte van het geld omgewisseld voor Belgisch en Zuidamerikaans geld, maar dat zal voor de bank wel geen bezwaar zijn. Vermoedelijk hebben ze ook een paar honderd gulden uitgegeven voor het kopen van reisbenodigdheden en zo. Joop had tenminste, een drietal splinternieuwe pyjama's in zijn koffer. Die geven we ook maar aan de bankdirecteur als schadeloosstelling. Als het zijn maat is kan hij ze nog verslijten. "

  „Dat zou ik maar niet doen, " lachte Van de Velde, „want iedere avond als hij zo'n ding aantrekt, wordt-ie zenuwachtig omdat hij aan de 200. 000 gulden en aan Amsterdamse Joop moet denken. "

  Na het algemeen gelach viel een stilte in. De mannen keken elkaar aan.

  „Wat doen we? Laten we de, Walenburg' verder varen met die Amerikaan of wat het dan ook is aan boord, of... ?"

  „Om de drommel niet, " viel mijnheer Achterberg hem in de rede, „alles of niets, we zullen hem vinden al moet de hele boot uitgekamd worden. Wat denkt u ervan, kapitein?"

  „Heren, ik wil het liefst zo spoedig mogelijk vertrekken, een boot moet varen, stilliggen kost geld, maar van de andere kant moet ik die Amerikaan kwijt, hoe eerder hoe liever. Vooral als u een telegram of iets dergelijks naar Zuid-Amerika stuurt, zullen ze het mannetje in de gaten houden. Dan mag hij niet van boord en ik moet hem mee terugnemen naar Antwerpen. "

  „Dan neem ik hem daar wel van u over, " zei commissaris Van de Velde.

  „Ja, maar ik raak hem liever vannacht nog kwijt, " vond de kapitein.

  „Dan pakken we hem, " zei mijnheer Achterberg optimistisch.

  „Waar kan die vent toch zitten? In de passagiershutten is hij niet, die zijn allemaal doorzocht evenals de badkamers en de toiletten. "

  „Dan moet hij in de verblijven van de bemanning zijn. "

  „Met hier te blijven praten krijgen wij hem niet, dus aan het werk. Als mijnheer Van de Velde de achterverblijven doorzoekt, neem ik met de jongens de voorkant voor mijn rekening. "

  De ploeg werd in tweeën verdeeld en ieder ging zijn kant uit.

  Voorafgegaan door de eerste stuurman daalde de ploeg van commissaris Achterberg naar de verblijven van de bemanning af. Onderweg werd alles nog eens doorzocht. Iedere kast werd geopend en nagekeken. De politieagenten deden hun best en lieten op de onmogelijkste plaatsen hun zaklantaarns schijnen, zonder de Amerikaan te ontdekken.

  Vóór in de boot sliep de bemanning. Zachtjes gingen ze naar binnen, om de matrozen en stokers niet wakker te maken. Langs de wanden stonden de bedden twee hoog boven elkaar. Sommige werden niet beslapen, omdat hun eigenaars aan het werk waren. Langzaam liep commissaris Achterberg voorop en liet het licht van zijn zaklantaarn even over de gezichten van de slapers glijden. Bram en Eddy stonden dan naast hem en bekeken nauwkeurig het gezicht. Ook keken de jongens nog in alle hoeken en gaten. Bram vond het zelfs nodig om onder de bedden te kijken, hoewel deze zo hoog op de poten stonden, dat niemand zich daar kon verbergen zonder gezien te worden. De ene rij bedden hadden ze bekeken, nu terug langs de andere rij. Maar hoe Bram en Eddy ook keken, de Amerikaan lag niet in een bed. Telkens alsde commissaris vragend de wenkbrauwen optrok schudden de jongens van, neen'.

  Toen ze weer buiten op de gang stonden, waren ze nog net zo ver. Wat nu? Het gehele schip was doorzocht zonder succes. Zouden ze het toch moeten opgeven? Besluiteloos bleef de commissaris staan. Een van de agenten wees op een deur en vroeg aan de stuurman wat daarachter was.

  „Dat zijn de verblijven van de kleurlingen. Er slapen wat negers, maar daar komt bijna nooit iemand in. Ze houden het zelf schoon en aan, pottenkijkers' hebben ze een hekel. "

  „Ik zou toch wel even graag binnen kijken, " vond commissaris Achterberg.

  „Zoals u wilt, mijnheer, " zei de stuurman en opende de deur, waardoor het gesnurk van de slapende negers duidelijk hoorbaar werd.

  Op hun tenen gingen ze naar binnen. Het was maar een klein vertrek met twaalf bedden erin. De commissaris beduidde de agenten, dat ze maar bij de ingang moesten blijven wachten. Zelf liep hij met de jongens langs de bedden. Weer hetzelfde spelletje met de lantaarn op de gezichten en weer schudden de jongens hardnekkig het hoofd. Dat zag de commissaris trouwens zelf ook wel aan de zwarte gezichten. Aan het einde van de tweede rij bedden zuchtte de commissaris. Hij was aan het eind van zijn Latijn gekomen en liep terug naar de kapiteinshut.

  „Het is te hopen dat de andere ploeg hem gevonden heeft, want die onvindbare Amerikaan begint op mijn zenuwen te werken, " mopperde mijnheer Achterberg.

  „Toch gek, " mompelde Bram, die achteraan het troepje liep en scheen na te denken.

  „Wat loop jij in je eigen te mompelen, Bram?" vroeg de commissaris, „zit je iets dwars of heb je soms weer honger?"

  „Nee, honger heb ik niet, maar toch is het gek. "

  „Wat is gek, dat je geen honger hebt of wat anders?"

  „Ja jullie zullen mij wel uitlachen, maar dat kan mij niet schelen. Ik wil iets geks vragen... "

  „Nou, vooruit dan... vraag op. "

  „Zijn de tenen van een neger nu veel lichter van kleur dan zijn gezicht?"

  „Hè? Wat? Waar heb je het nu over, " vroeg mijnheer Achterberg verwonderd, „over de kleur van een neger z'n tenen. Loop je daar zo over te piekeren? Wat kunnen jou die negertenen schelen. Wij moeten die Amerikaan hebben, maar geen negertenen. "

  De commissaris draaide zich om en liep met grote passen verder. Hij was kennelijk uit zijn humeur.

  Wat een onzin ook, hij liep zich suf te prakkezeren waar de Amerikaan kon wezen en die jongen begon een verhaal over negertenen, alsof hij daar midden in de nacht belang in stelde.

  Driftig liep hij verder over het dek. Het troepje kwam bijna in looppas achter hem aan. Plotseling bleef hij stokstijf staan en de stuurman en een van de agenten botsten tegen hem op. Hij draaide zich om en kwam met opgeheven hand met een vaart op Bram toe. Bram schrok en deinsde achteruit... wat had ineens die commissaris? Maar de commissaris pakte hem bij de arm en schreeuwde tegen Bram: „Wat zei je daarnet... of de kleur van negertenen lichter waren dan zijn gezicht. Heb je dat ergens gezien? Vooruit, zeg op, het is van het grootste belang. "

  „Ja mijnheer, " stotterde de geschrokken Bram, „bij een van die negers kwamen de tenen onder het dek uit, die waren bijna blank. "

  „Blank, " riep de commissaris, „blank... en wij stommelingen lachten hem uit en waren nog kwaad ook. Hoe is het mogelijk en dat jong begreep wat dat betekende en dorst het niet te zeggen. Driedubbel overgehaalde ezels zijn wij allemaal... Welk bed was het, Bram?"

  „Het eerste bed links als je binnenkomt, het onderste. "

  „Eerste bed links het onderste... twee man met mij mee, de jongens blijven op de gang staan, dat is veiliger. "

  „Mijnheer, " smeekte Bram.

  „Ja, ik begrijp het al, jullie mogen mee tot aan de deur en blijven daar plat tegen de muur staan, begrepen?"

  De commissaris haalde opnieuw het pistool uit zijn achterzak en liep met grote passen naar het kleurlingenverblijf. Onderweg gaf hij zijn bevelen.

  „Ik trek de dekens eraf en op hetzelfde ogenblik springen jullie bovenop hem... direct proberen zijn armen vast te pakken... jij de linker en jij de rechter. Waarschijnlijk heeft-ie een revolver naast zich in bed liggen. "

  „Bent u dan zo zeker van de zaak?" vroeg de stuurman aarzelend.

  „Zeker, zeker... als Bram zegt dat die tenen bijna blank waren... durft hij niet te zeggen, ze waren blank'... maar u zal zien dat ze inderdaad blank zijn of ik heet geen Achterberg meer... die Bram ziet meer dan een gewoon mens, dat is een geboren rechercheur, daar kan ik nog wat van leren. "

  Bram lachte maar wat verlegen. Die commissaris viel ook van het ene uiterste in het andere.

  „Eerst was hij kwaad en nou kan hij je wel zoenen, " fluisterde Eddy tegen Bram, waarop deze begon te lachen.

  „Ja, fluisteren jullie maar en lach me maar uit ook, want ik heb het verdiend, " zei de commissaris, die weer blijk gaf een scherp gehoor te hebben.

  Voor de deur van het kleurlingenverblijf bleef mijnheer Achterberg even staan en drukte met de duim een knopje naar boven, waardoor zijn pistool op, onveilig' kwam te staan. Het was nu voor direct gebruik gereed. De agenten deden hetzelfde, ze schenen wat te verwachten... die Amerikaan vertrouwden ze het minst van het hele stelletje.

  „Hou' je gedekt, " fluisterde mijnheer Achterberg tegen de jongens. Toen deed hij vlug de deur open en liep voor de agenten uit naar binnen. Alles sliep, ook de neger in het onderste bed links, of... hij hield zich slapende... dadelijk zouden ze het weten. Bij het bed gekomen pakte de commissaris een punt van de deken en knikte tegen de agenten.

  Met een ruk trok hij de deken van het bed en op hetzelfde moment sprongen de agenten van beide zijden toe... Ze wilden de armen van de neger grijpen, maar als een aal gleed hij door het bed... met een ruk draaide hij zich om en wierp zich naar één kant. Een agent verloor daardoor het evenwicht en bonsde hard tegen het hoofd van de andere agent. Beiden moesten de neger even loslaten. Dat was net genoeg voor hem om zich uit bed te laten glijden en onmiddellijk weer op de been te springen. Maar de commissaris was paraat. Met een flinke klap liet hij zijn pistool op het hoofd van de neger terechtkomen, die achteruit wankelde tegen een ander bed aan. Op hetzelfde ogenblik schopte de commissaris zijn benen weg en de neger plofte op de vloer. Toen lieten de agenten zich op hem vallen en draaiden de armen Op zijn rug... een gevaarlijk uitziende revolver viel daarbij kletterend op de grond. De agenten deden hem de handboeien aan, waardoor het gevecht was geëindigd. De commissaris raapte de revolver op en bekeek hem nauwkeurig.

  „Zes patronen in de kamer en schietklaar, " mompelde hij, „een gevaarlijk mannetje. "

  „Breng hem maar naar de gang, " commandeerde de commissaris, „dan kunnen wij hem eens bekijken. De stuurman kan intussen de mensen hier wat kalmeren. "

  De stuurman trad naar voren en sprak de geschrokken kleurlingen kalmerend toe. Ze zaten rechtop in bed en keken met grote ogen naar een neger met blanke benen, die tussen twee agenten in werd weggebracht.

  Na de kalmerende woorden van de stuurman lieten ze zich weer achterover zakken en trokken de dekens over zich heen. Veel indruk scheen het voorval niet op hen gemaakt te hebben. Eén was zelfs in het geheel niet wakker geworden en lag nog dapper te snurken.

  Op de gang werd de neger onder de grote lamp eens nader bekeken. Hij was gekleed in pyjama, waaronder een paar blanke voeten te zien waren. Zijn gezicht was daarentegen zwart. Door het gevecht waren een paar strepen op datgezicht gekomen en daar was duidelijk de blanke huid door het zwart te zien.

  „Wacht, ik zal hem eens een beetje helpen, " zei mijnheer Achterberg en liet op het toilet wat water op zijn zakdoek lopen. Toen hij met de natte zakdoek over het gezicht van de neger wreef, werd dat steeds blanker, totdat de neger veranderd was in de Amerikaan. Duidelijk herkenden de jongens hem nu als een van de mannen, die achter de hooischelf bij de rode Belgische auto en de radiowagen hadden gestaan.

  „Hij is het, mijnheer, " riepen Bram en Eddy tegelijk, „ik weet het zeker. "

  „Goed zo, nummer vijf is ook ingerekend... Hè, wat heeft hij hier voor een hobbel zitten? Nog een revolver, even kijken. "

  De commissaris trok het hemd van de Amerikaan naar boven, waardoor een dikke portefeuille op de grond viel. Hij raapte hem op en bekeek de inhoud. De jongens zagen stapeltjes bankbiljetten van verschillende kleur.

  „Zo, het geld had hij dus meegenomen, maar hoe hij zijn gezicht nu heeft zwart gemaakt is mij een raadsel. "

  „Dat kan ik misschien oplossen, " zei de stuurman, „in het kleurlingenverblijf staat een petroleumstel waar de negers wel eens wat op koken. Zo erg schoon zal dat wel niet zijn. Ik denk dat daar roet genoeg op zit om een gezicht en een paar handen zwart te maken. "

  „Laten we gaan kijken, dan weten we het gelijk, " vond de commissaris.

  Ze liepen naar binnen en vonden het petroleumstel. Het had blijkbaar meermalen gewalmd, want de binnenkant zat dik onder het roet. Door dat roet liepen verscheidene strepen, die kennelijk afkomstig waren van vingers.

  „Ziet u wel, mijnheer, " zei de stuurman trots, „ik dacht het wel. Tijdens zijn vlucht door het schip is hij hier terecht gekomen. Toen hij al die slapende negers zag, kwam hij op een goed idee. Hij maakte met roet uit het petroleumstel zijngezicht en handen zwart en kroop in het bed van de neger, die op het ogenblik dienst heeft. Toen wij langs kwamen hield hij zich slapende en wij liepen door... "

  „Als Bram niet toevallig zijn blanke teen had gezien en meer hersens had gehad dan normaal, liepen wij nu nog door, " vulde de commissaris aan, terwijl hij Bram een flinke klap op de schouder gaf, „en nu kunnen we hard hoera roepen en komen triomfantelijk in Nederland terug. "

  „We zijn al in Nederland, " riepen de jongens.

  „Mis, we zijn nog steeds in België... dat wil zeggen Belgisch grondgebied. Als we dadelijk op de politieboot zijn overgestapt, zijn we in Nederland. "

  „Mis, mijnheer, op Nederlands grondgebied. "

  De commissaris lachte.

  „Gelijk hebben jullie en nu gaan we naar de kapitein, halen de anderen op en dan als de weerlicht naar Rotterdam terug. Morgen laten we in de krant zetten dat commissaris Achterberg met twee jongens vijf bankrovers heeft gepakt, want van die anderen zeggen we lekker niets. "

  De jongens lachten en liepen naast de commissaris naar de kapiteinshut. Hier kwam juist de andere expeditie met bedrukte gezichten van het achterschip terug. Toen ze commissaris Achterberg met een lachend gezicht tussen de jongens zagen lopen, wisten ze al hoe laat het was.

  „Ik behoef niet te vragen of je succes hebt gehad, Achterberg... je hele gezicht staat op mooi weer. "

  „Ja, Van de Velde, we hebben hem... hij had zich zwart gemaakt en lag tussen de negers te slapen, tenminste hij hield zich slapende. Gelukkig hadden wij Bram bij ons, want die was de enige die het verschil tussen zwart en wit kan zien. De rest, mezelf inbegrepen, liep te slapen. "

  „Veel snap ik er niet van, maar dat moet je mij onderweg maar eens haarfijn vertellen. "

  „Goed, dat bewaar ik dan voor de terugrit, als je tenminste niet in slaap valt onderweg. "

  „Daar zal ik bij jou wel geen kans voor hebben, nu je vijf. verdachten' en het geld hebt, dan heb je nog genoeg om over te praten. "

  „Daar kan je wel eens gelijk aan hebben, maar nu gaan we opschieten. "

  De agenten hadden ook de Amerikaan aan boord van de politieboot gebracht en behoorlijk opgesloten. Het werk aan boord van het zeeschip was gedaan. Ze namen afscheid van de kapitein en bedankten hem vriendelijk voor de verleende medewerking. De kapitein van zijn kant bedankte de heren, omdat zij hem van een stelletje. gangsters' verlost hadden. Hij geleidde hen naar de politieboot en gaf onderweg de eerste stuurman bevel, tot vertrek'. De mist was wat opgetrokken en de kapitein zou het er maar op wagen. Hij had toch al zoveel vertraging.

  „Door ons?" vroeg commissaris Achterberg.

  De kapitein lachte. „Neen, de mist is de voornaamste spelbreker geweest. Wat dat betreft kwam het goed uit voor de grote schoonmaak die jullie hier hebben gehouden. "

  Nogmaals drukten de heren elkaar de hand en wensten elkaar een goede reis.

  „Hebt u al de bagage van de bankrovers overgenomen?" vroeg de kapitein nog.

  „Ja, we hebben alles, alleen het betaalde passagegeld niet, " lachte commissaris Van de Velde.

  „Dat kan ik niet teruggeven, daar moet u voor bij mijn maatschappij zijn. "

  „Welnee, laat de maatschappij dat maar houden als schadevergoeding voor het oponthoud, " zei. mijnheer Achterberg gul.

  „De bank is er goed voor, " fluisterde Eddy.

  Maar de commissaris had het alweer gehoord en draaide zich vlug om.

  „Vooruit aan boord, vervelende jongens... een oude man in de maling nemen, dat kunnen jullie, " en hij deed een onverhoedse uitval in de richting van Bram en Eddy.

  Lachend sprongen de jongens aan boord van de politiebooten hielpen even later dapper mee om deze van de zeeboot af te duwen.

  „Volle kracht vooruit, " commandeerde de stuurman aan boord van het zeeschip, welk bevel op de politieboot werd herhaald. Langzaam verwijderden beide schepen zich van elkaar. De grote op weg naar Zuid-Amerika en de kleine terug naar de haven van Vlissingen.

  De mist was behoorlijk opgetrokken en de politiebootstuurman had nu voldoende zicht, vooral omdat hij op dit water bekend was. Met flinke vaart ging het terug naar de haven van Vlissingen.

  In de kajuit werd de rekening opgemaakt. De arrestanten werden eerst nog eens terdege gefouilleerd, maar er kwam niets meer te voorschijn. Toen werd de fouillering, die uit hun zakken was gekomen, stuk voor stuk onderzocht. Uit de portefeuille van Amsterdamse Joop kwam een tekening te voorschijn, die commissaris Achterberg met belangstelling bestudeerde. Hij wenkte zijn collega, die zich eveneens over de tekening boog. Ook de jongens keken mee. Na enige ogenblikken floot de commissaris door zijn tanden en mompelde: „Wat een stommeling. "

  Bram keek naar Eddy en Eddy naar Bram wie de stommeling was en toen keken ze samen naar mijnheer Van de Velde of die het soms was. Maar mijnheer Achterberg had het over Amsterdamse Joop, die zo dom was geweest om met die tekening op zak te willen vluchten.

  „Zie je wat het is, Van de Velde?" vroeg hij opgewonden.

  „Het lijkt wel een plattegrond van een huis of iets dergelijks, maar wat die kruisjes moeten voorstellen weet ik niet. "

  „Maar ik wel... het is de bekentenis van Amsterdamse Joop. Dit, mijne heren, is de plattegrond van de bank... hier is de draaideur, de hal en het kantoor en dat cirkeltje de plaats waar de geldtrommel van de kassier staat... begrijpen jullie de betekenis hiervan?"

  „Ja, allicht, " zei Van de Velde en ook de jongens knikten,„maar wat betekenen die kruisjes met die lijntjes ertussen?"

  „Dat is nu juist het mooie van de zaak. De kruisjes geven de plaatsen aan waar de bankrovers tijdens de overval moesten staan en de lijntjes waar ze naar toe moesten lopen. Dit kruisje met een 1 erbij was vermoedelijk voor Amsterdamse Joop bestemd, want het is vlak voor het loket van de kassier. Er loopt een lijntje vandaan naar kruisje 2, dat is de telefooncentrale en vandaar een lijntje naar het ijzeren hek tot aan de plaats waar hij erover is geklommen naar het cirkeltje met nummer 3 erbij, dat was de geldtrommel van de kassier. "

  „En toen is hij teruggegaan naar kruisje 4, dat vlak bij de draaideur is. "

  „Want Amsterdamse Joop is natuurlijk de Clark Gable uit de verbeelding van de telefoonjuffrouw, hij lijkt er trouwens wel wat op. "

  Commissaris Van de Velde keek naar Amsterdamse Joop of hij iets Clark Gable's aan hem zag, maar deze was op het ogenblik niet in beste vorm. Hij had de plattegrond in handen van de commissaris gezien en de belangstelling gemerkt die daarvoor bestond. Hij begreep dat door zijn stommiteit nu dit overtuigende bewijs in handen van de politie was en knarsetandde van woede en spuwde van venijn op de grond.

  Mijnheer Achterberg was intussen weer ijverig bezig met grote enveloppen. In iedere enveloppe kwam de, fouillering' van een der arrestanten, waarna de commissaris met grote letters de namen erop zette. Deze namen konden nu aan de hand van de foto's op de paspoorten worden vastgesteld.

  „Zo, dan raken wij niet in de war. Nu de enveloppe met geld er nog bij en de administratie is alweer klaar. Morgen gaan wij ermee verder. "

  De commissaris deed de enveloppe in zijn aktentas, die hij met een sleuteltje afsloot. Toen pas liet hij zich achterover in zijn stoel zakken en wreef opgewekt in de handen. Hij presenteerde mijnheer Van de Velde en de inspecteur eensigaar, die deze gretig aannamen. Even later zaten de heren vergenoegd te roken en keken elkaar voldaan aan. Bram was ook voldaan, maar dat kwam door de twee laatste broodjes, die hij zojuist had opgegeten.

  „Dat hebben we hem weer gelapt, Achterberg, " zei Van de Velde.

  „Ja, dank zij jouw hulp is het zaakje, rond\"

  „Tut tut... een andere keer is het jouw beurt weer. "

  „Nu, daar wacht ik dan maar op, al is het midden in de nacht, je belt mij er maar uit... altijd tot je dienst. "

  Zwijgend bleven de beide mannen zitten roken, totdat de boot langs de aanlegsteiger van de. rijkspolitie te water' schuurde, waarmede de tocht op de Schelde ten einde was. Nu nog naar Rotterdam.

  „Hoe gaan we terug?" vroeg mijnheer Van de Velde, „zal ik je helemaal naar Rotterdam brengen of heb je wat anders in het hoofd?"

  „Ik vind het een vriendelijk aanbod van je, maar ik vraag een arrestantenwagen van de politie hier en laat mij naar Breda brengen, daar komt Rotterdam mij halen. "

  „Wil je dan op de houten banken naar Breda rijden, terwijl Amsterdamse Joop en zijn kornuiten je op de vingers zitten te kijken? Dat is onzin. Ik moet in ieder geval over Bergen op Zoom en die paar kilometers om over Breda zal ook niet veel uitmaken. Jij gaat met mij mee in de wagen over Breda. "

  „Ik zou het wel gezellig vinden, ook voor de jongens, die kunnen dan misschien nog een beetje slapen, maar... "

  „Wat maar... wat mankeer je ineens?"

  „Nou, ik zal het maar zeggen, je zal mij wel kinderachtig vinden, maar die chauffeur, die, Charel', werkt op mijn zenuwen. Ik wil weer levend in Rotterdam komen. "

  Mijnheer Van de Velde barstte in lachen uit.

  „Ha ha, die dappere Achterberg grijpt met levensgevaar vijf bankrovers en is bang om in een auto te zitten. "

  „Ik ben helemaal niet bang om in een auto te zitten, maar wel in die van jou... tenminste als Charel rijdt. "

  „Nou, goed dan, jij komt bij mij in de wagen en Charel mag de arrestantenwagen niet voorbijrijden, dan moet hij vanzelf wat zachter aan doen akkoord?"

  „Ja, fijn, zeg maar niets tegen Charel, anders weet morgen het gehele politiekorps van Antwerpen het verhaal van de bange. commesaar uit Olland'. "

  „Ook dat kan je nog van mij gedaan krijgen. "

  Ze liepen samen het bureau binnen, waar het nobele vijftal al zat te wachten. Op de kamer van inspecteur Nater vroeg commissaris Achterberg Rotterdam aan. Na enige ogenblikken klonk de stem van de Rotterdamse telefoonjuffrouw: „hoofdbureau Rotterdam. "

  „Met Achterberg... mag ik de motorbrigade. "

  „O, mijnheer Achterberg... leeft u nog?"

  „Een beetje nog wel, wat is er aan de hand?"

  „De wildste geruchten doen hier de ronde... u was verongelukt met een helikopter, maar dat was later weer niet waar... maar waar u wel was wist niemand, hebt u een ongeluk gehad?"

  „Je kan beter vragen wat ik niet heb gehad... een vliegtuig met een noodlanding... ik ben smokkelaar geweest en heb toen een uur in de mallemolen gezeten... ik heb een smak over prikkeldraad gemaakt en ben bijna in de modder gestikt... haast te pletter gereden door een Belgische chauffeur en driemaal net niet doodgeschoten... wilt u nog meer weten?"

  „O, mijnheer, wat avontuurlijk. "

  „Ja, dat vind ik ook, ik heb me kostelijk geamuseerd en geef me nu die motorbrigade maar... dag juffrouw. "

  „Dag mijnheer Achterberg, daar gaat u. "

  En Achterberg werd overgezet op de motorbrigade.

  „Ja, Achterberg... wil je direct de grote arrestantenwagen en een personenauto naar het hoofdbureau in Breda sturen met vier agenten erbij... kan dat?"

  „Ja, mijnheer, natuurlijk. Hebt u ze gepakt?"

  „Ja, had je dan anders verwacht?"

  „Nee, dat niet, maar... "

  „Ja, goed, vertel het grote nieuws maar aan de, nachtdienst'... over een paar uur ben ik in Rotterdam. "

  „Dag, mijnheer Achterberg, gefeliciteerd. "

  „Ja, best... gedag. "

  De commissaris legde de haak op het toestel en ging afscheid nemen van inspecteur Nater en zijn mannen.

  „Nu, Nater, bedankt voor alles... het was keurig voor elkaar, ik zal daarover een brief schrijven naar je chef, dat heb je best verdiend. "

  „Dat is erg vriendelijk van u, maar ik heb mij vannacht geen ogenblik verveeld. Ik mag dat werk wel. "

  „Wacht maar tot je ook tegen de zestig loopt, dan lig je liever 's nachts op je bed, net als ik. "

  „Daar heb ik anders niets van kunnen merken. U was de actiefste van ons allemaal. "

  „Ja, dat zal wel. Wat zie ik, koffie? Je bent nog een goede gastheer ook, je komt het in Rotterdam maar eens terughalen, maar liefst op de dag. "

  Inspecteur Nater lachte om de vriendelijke woorden van mijnheer Achterberg, hij had aan boord van de zeeboot wel andere taal uit zijn mond horen komen, maar dat was weer lang geleden.

  Na het drinken van de koffie namen ze afscheid en stonden even later voor de Belgische stationcar, waarin Charel nog rustig lag te slapen.

  „Hé, Chareltje... rijden!"

  Chareltje keek wezenloos naar mijnheer Van de Velde, die in de auto stapte, rekte zich eens uit en startte de auto. Onmiddellijk liet hij de motor hard draaien om hem warm te laten lopen.

  „Houd hem in bedwang, Van de Velde, " smeekte mijnheer Achterberg.

  Deze lachte en zei tegen Charel: „Wij gaan naar Breda enje moet achter die arrestantenwagen blijven rijden en uitkijken of die lui soms ontvluchten. "

  „Moet ik achter die, slak' blijven? Dan komen we nooit in Breda. "

  „Ja, toe maar... het is nodig. "

  Charel haalde de schouders op en volgde op korte afstand de arrestantenwagen. De snelheid viel wel mee, al was het geen, scheuren', zoals Charel meestal deed. Na een goed uur reden ze Breda binnen, hoewel de jongens daar niets van merkten. Ook niet dat ze in Breda door stevige agentenhanden van de ene auto in de andere werden gezet. Ze bleven doorslapen.

  De commissarissen namen hartelijk afscheid en Charel . scheurde' zijn baas in recordtempo naar Antwerpen. Ook mijnheer Achterberg liet nu de Rotterdamse arrestantenwagen ver achter zich en bereikte net als de jongens slapende Rotterdam. Hij werd wakker toen de chauffeur voor het huis van Bram stopte en maakte ook de jongens wakker.

  „Bram, opstaan! Je moet naar school... Bram!"

  „Gaan we vliegen, mijnheer, " vroeg Bram slaperig.

  „Neen, dalen, in bed dan altijd. "

  „O, " zei Bram, „ik heb zeker gedroomd, ik geloof dat ik thuis ben... Hoe laat is het?"

  „Zeven uur in de morgen. "

  „Zeven uur, dan is moeder al op... "

  „Ja, ik geloof dat ze de auto al gehoord heeft... ze trekken de deur tenminste open en er komt iemand naar beneden. "

  Zo was het en even later lag Bram in zijn moeders armen, die hem half huilend een paar klinkende zoenen gaf. Een beetje verlegen keek Bram naar de commissaris of die hem zou uitlachen. Maar de commissaris vond het heel gewoon dat een jongen die een nacht van huis is geweest door zijn moeder omhelsd werd.

  „U hebt een fijne jongen, mevrouw, " zei mijnheer Achterberg, toen Brams moeder uitgezoend was. „Stop hem maarvlug in bed, dat heeft-ie wel verdiend en vanmiddag kom ik nog even bij u aan om alles te vertellen. Vast bedankt voor de medewerking, dat zullen wij niet vergeten en als ik mij niet bedrieg komt er nog wel een verrassing ook. Ik zal er tenminste mijn best voor doen. "

  „Het voornaamste is dat ik Bram weer levend terug heb. "

  „Daar ben ik zelf eigenlijk ook over verwonderd, " zei mijnheer Achterberg raadselachtig. „Dag mevrouw, tot vanmiddag... dag rechercheur Bram. "

  „Dag, mijnheer, en bedankt voor alles... we hebben een fijne tocht gehad. "

  „Dat zou ik ook denken, " lachte de commissaris, opgelucht dat alles zo goed verlopen was. „Rijden maar, chauffeur. "

  Terwijl de chauffeur de wagen startte, hoorde de commissaris de hoge jongensstem van Bram tegen zijn moeder zeggen: „Met die helikopter benne we bijna te pletter gevallen, ik gilde van angst... reuzefijn, mam. "

  „Rijden chauffeur... vlug. "

  En de chauffeur reed naar het huis van Eddy. Een paar huizen tevoren werd Eddy afgezet en kreeg dezelfde boodschap mee als Brams moeder had gekregen. De commissaris wachtte tot Eddy gebeld had en de deur achter hem was dichtgeslagen. Een tweede huilende moeder kon hij niet meer verdragen.

  „Naar huis, chauffeur!"



  HOOFDSTUK IX


  De chauffeur stopte bij het huis van commissaris Achterberg, die met gesloten ogen naast de chauffeur zat.

  „U bent thuis, mijnheer. "

  De commissaris sliep rustig door en was zich van niets meer bewust.

  „U bent er, mijnheer, " zei de chauffeur nogmaals en stootte de commissaris voorzichtig aan.

  „Hè... wat is er... waar zijn we?"

  „U bent thuis, mijnheer. "

  „O, thuis, goed... rij' maar door. "

  „Maar ik moest u thuisbrengen. "

  Toen werd de commissaris geheel wakker en keek door het portierraampje naar de voordeur van zijn eigen woning. Verwonderd keek hij daarna de chauffeur aan alsof die het huis daar had heergezet.

  „Zo, ben ik thuis? Dan zal ik maar eens uitstappen. "

  De commissaris stapte uit en bleef enigszins duizelig naast de auto staan.

  „Hoe laat is het, chauffeur?"

  „Half acht, mijnheer. "

  „Half acht, half negen... om kwart voor negen moet ik hier een auto voor de deur hebben, kan dat?"

  „Zeker, mijnheer, ik zal het doorgeven. "

  „Goed. Goedemorgen. "

  De commissaris diepte zijn huissleutel uit zijn zak en opende de deur. In de gang was de dienstbode druk aan het stofzuigen.

  „Gut, meheer, kom-ie thuis? Mevrouw dach dat uwes wel een paar dagen weg zou blijven en nu benne we gelijk maar aan de schoonmaak begonnen. "

  „Zo, dus erg gelegen kom ik niet?"

  „Om het zo maar is te zeggen, neen, en mevrouw zal het ook niet leuk vinden. "

  Even keek de commissaris de oude dienstbode verbluft aan en barstte toen in lachen uit.

  Die Mina ook, die zei maar alles wat haar voor de mond kwam en dat tegen de commissaris, waar soms het hele hoofdbureau voor liep te sidderen.

  „Nou, Mina, gelegen of niet gelegen... ik ben er nu eenmaal. Zet een lekkere sterke kop koffie voor me en zorg voor scheerwater, dan ben ik over een uur weer verdwenen. "

  „Goed meheer. Zal ik mevrouw roepen?"

  „Neen, laat maar slapen, die wordt vanzelf wel wakker. "

  „Hebt u de bankrover gepakt, meheer? Ik heb er gisteravond van in de krant gelezen. "

  „Ja, dat is in orde. Ga nu eerst koffie zetten. "

  „Hadden ze het geld nog bij der of is het foetsie?"

  „Allemachtig!" kreet de commissaris, „mijn tas— waar is mijn tas?"

  „Uw tas? U had helemaal geen tas bij u, ik heb het zuiver gezien. Zat er wat in?"

  „Wat in... wat in... meid ga opzij... ga bij die telefoon vandaan!"

  Driftig pakte hij Mina bij de arm en trok haar verder de gang in. Zenuwachtig draaide hij het nummer van het hoofdbureau. Natuurlijk het verkeerde nummer.

  „Met garage. Startklaar'. "

  „Wat startklaar, ik moet geen startklaar, ik moet het hoofdbureau... mijn tas moet ik hebben. "

  „Dan moet u het nummer van het hoofdbureau draaien en niet ons nummer, wij hebben wel wat anders te doen. "

  „Man breek af, ga van de lijn af... ik moet bellen. "

  „Mijnheer, u draait de zaak om, u hebt een verkeerd nummer gedraaid en begint nog te schelden ook, schande. "

  „Eruit, ertussen... eraf... man, duvel op, ik kan je niet meer zien, hang op!"

  „Ze moeten u ophangen, opgewonden standje, je hakkelt ook nog. "

  „Weet je wel met wie je spreekt... ? Je spreekt met... "

  „Jan van Schaffelaar misschien... of Michiel de Ruyter?"

  Plotseling bedaarde de commissaris en gooide het over een andere boeg.

  „Neen, u spreekt met commissaris Achterberg. Ik heb een verkeerd nummer gedraaid, het is mijn schuld, wilt u alstublieft de haak neerleggen, het is hoogst belangrijk, dat ik onmiddellijk het hoofdbureau van politie krijg. "

  „Dat is andere taal, commissaris, had dat maar ineens gezegd, goedemorgen. "

  „Goedemorgen, mijnheer Startklaar en bedankt. "

  Hij hoorde aan de andere kant de haak op het toestel leggen en drukte met zijn hand de knopjes naar beneden. Nu was de lijn vrij. „Rustig, Achterberg, rustig, die tas loopt niet weg en het is je eigen schuld, " kalmeerde commissaris Achterberg zichzelf en veegde met zijn hand de zweetdroppels van zijn voorhoofd.

  Ha, nu had hij het hoofdbureau.

  „Mag ik de inspecteur van dienst, juffrouw. "

  „Zeker, mijnheer. "

  „Met de inspecteur van dienst, hoofdbureau. "

  „Met commissaris Achterberg... met wie?"

  „Met Van Velzen, mijnheer, goedemorgen. "

  „Van Velzen, loop wat je lopen kunt naar de motorbrigade en haal mijn tas uit de wagen. Ik heb hem erin laten liggen. "

  „Is er haast bij, mijnheer?"

  „Ja, ontzettende haast. "

  „Zit er iets van waarde in?"

  „Van waarde, van waarde, man, er zitten 200. 000 gulden in. "

  „200. 000 gulden?"

  „Ja, schiet op, ik blijf aan het toestel, hollen. "

  Inspecteur Van Velzen draafde door de gang naar de motorbrigade.

  „Wie heeft de tas van commissaris Achterberg gevonden?"

  „De tas van mijnheer Achterberg? Wij hebben helemaal geen tas gevonden, waar moet-ie wezen?"

  „Hij heeft hem in de auto laten liggen. "

  „O, dat is de nieuwe Ford, die is vannacht naar Breda geweest, ik zal wel even kijken. "

  „Ik ga zelf wel, waar staat die wagen?"

  „Op de binnenplaats, mijnheer, kijk, daar. "

  Van Velzen draafde naar de binnenplaats en deed het portier van de auto open. Hij doorzocht de wagen, maar geen tas.

  „Welke chauffeur heeft vannacht commissaris Achterberg gereden... waar is hij?"

  „Dat is de chauffeur van de. nachtdienst' geweest, die is naar huis toe. "

  „Naar huis toe en de tas dan?"

  „Wij weten hier niets van een tas af, mijnheer. "

  „Waar woont die chauffeur, direct een wagen naar zijn huis en de tas halen. "

  Een chauffeur stapte in de nieuwe Ford en reed naar Rotterdam-Zuid om de tas van de commissaris te halen. Van Velzen holde terug naar zijn kamer, waar de commissaris nog steeds aan de telefoon wachtte.

  „Hallo mijnheer. "

  „Heb je de tas?"

  „Neen mijnheer, de chauffeur is naar huis en heeft waarschijnlijk de tas meegenomen. Ik heb direct een wagen naar zijn huis gestuurd om de tas op te halen. "

  De commissaris kreunde en veegde nu met een zakdoek het zweet van zijn voorhoofd.

  „Je moet mij onmiddellijk opbellen als je iets weet. Heb je gezegd dat er 200. 000 gulden in de tas zitten?"

  „Neen, mijnheer, dat vond ik niet nodig. "

  „Ja goed, het is eigenlijk maar beter, bel mij direct op. "

  „Best mijnheer, ik zal er voor zorgen. "

  De commissaris liep de huiskamer in en liet zich zuchtend in een stoel zakken.

  „Hier is de koffie, meheer, " zei Mina en zette een dampende kop voor de commissaris neer.

  „Dank je, Mina... roep toch mevrouw maar, ik heb haar nodig. "

  Even later hoorde mijnheer Achterberg de stem van Mina in de gang roepen. „Mevrouw, bent u wakker? Meheer is thuisgekomen, hij heeft u nodig. "

  „Ja Mina, ik kom. "

  Met een fris uitgeslapen gezicht kwam mevrouw Achterberg de kamer binnen en keek medelijdend naar haar afgetobde man, die scheef in een stoel hing.

  „Moeilijkheden, Wim?"

  „Moeilijkheden... ik ben een tas met 200. 00Q gulden kwijt. "

  „Wat, een tas met 200. 000 gulden... hoe kan dat?"

  „In de wagen laten staan, ik heb zitten slapen en ben de hele tas vergeten. "

  „Die vinden ze wel, het was toch een politieauto?"

  „Ja, dat wel, maar ik had hem maar liever hier. "

  „Dat begrijp ik, maak je maar niet ongerust, het komt best in orde, daar gaat de telefoon al. "

  De commissaris. hoorde het ook en sprong uit zijn stoel. Hij pakte de telefoon en riep vol verwachting: „Met Achterberg. "

  „Goedemorgen, mijnheer, heeft mevrouw vandaag nog iets van de slager nodig?"

  Het lelijke woord dat de commissaris op de lippen lag, hield hij nog net binnen en zei zoetsappig: „Ik zal het even vragen. "

  Teleurgesteld slofte hij de kamer weer binnen.

  „Hebben ze de tas gevonden, man?"

  „Neen, het is die, biefstukvent'... of je nog wat nodig hebt vandaag. "

  Mevrouw Achterberg kon haar lachen niet onderdrukken, hetgeen de commissaris zichtbaar ergerde.

  „Schiet nou op dat die lijn vrijkomt, misschien staan ze nu op het hoofdbureau te bellen en zijn wij, in gesprek'. "

  Mevrouw Achterberg ging de kamer uit en bestelde hetvlees. Toen ze weer binnenkwam, dronk mijnheer juist zijn koud geworden koffie op.

  „Wil je nog een kopje?"

  „Ja, maar flink sterk. Ik heb vannacht niet geslapen en moet dadelijk weer weg. "

  „Neem dan eerst een lekker bad, daar knap je van op. Heb je succes gehad? Ja natuurlijk, want ie had die 200. 000 gulden. "

  „Ja, hadden... zeg dat wel. Maar krijgen is de kunst. "

  „Daar komen ze, de telefoon gaat. "

  „Het zal de groenteboer wel zijn, " bromde de commissaris, maar liep toch vlug naar de gang.

  „Met Van Velzen, mijnheer, ik had een mannetje naar die chauffeur zijn huis gestuurd, _ maar... "

  „Heb je die tas of heb je hem niet?" onderbrak mijnheer Achterberg het relaas van de inspecteur.

  „Ja, mijnheer, ik heb hem hier... hij stond op uw kamer. "

  „Goddank, " zei de commissaris. „Had de chauffeur hem op mijn kamer neergezet?"

  „Ja, hij dacht dat dit de bedoeling was. "

  „Nou de bedoeling was 't bepaald niet, maar het is in orde Neem die tas in bewaring en pas erop of het je vrouw is. "

  „Ik ben niet getrouwd, " lachte de inspecteur.

  „Dan maar of het je meisje is. "

  „Komt in orde, mijnheer. "

  Opgelucht legde Achterberg de haak neer en liep terug naar de huiskamer.

  „Was het de groenteboer of is je tas terecht?" vroeg mevrouw.

  „Het was de tas. "

  „Zo, dat is zeker een pak van je hart?"

  „Ja, dat hebben wij alweer gehad, nu de volgende zaak. Hoe laat zou een bankdirecteur opstaan?"

  „Een bankdirecteur? Hoe zou ik dat weten?"

  „O, ik dacht soms... enfin, ik bel hem in ieder geval op. "

  „Drink nu eerst die koffie even op, je holt maar heen en weer. "

  De commissaris dronk staande de koffie op en stond even later weer bij de telefoon. Hij sloeg het telefoonboek open en zocht de naam Van Rooyen. Zijn vinger gleed langs de R en hij mompelde: „Van Raayen, Van Renen, Rietveld, Van Rooyen, Van Rooyen, ha, hier... Van Rooyen, directeur van de Utrechtse Bank, dat is-ie. "

  Vlug draaide hij het nummer.

  „Met het meisje van mevrouw Van Rooyen. "

  „Met commissaris Achterberg, is mijnheer al bij de hand?"

  „Mijnheer is al naar kantoor. "

  „Al naar kantoor en het is pas acht uur? Gaat hij altijd zo vroeg van huis?"

  „Nee mijnheer, maar ik hoorde mevrouw zeggen dat mijnheer de hele nacht niet heeft geslapen. "

  „O, dan weet ik genoeg. Ik bel de bank wel. "

  Even later deelde mijnheer Achterberg het heuglijke nieuws aan de bankdirecteur mede, die opgewonden vragen stelde hoe het allemaal gegaan was.

  „Dat is een heel verhaal, mijnheer Van Rooyen, dat zal ik op een andere keer wel eens vertellen. Het voornaamste voor u is dat het geld terecht is en voor mij dat die bankrovers gepakt zijn. "

  „Hebt u nog moeilijkheden gehad of viel dat wel mee?"

  „Nou, ze stonden niet bepaald op ons te wachten en als de jongens er niet bij geweest waren, dan weet ik het nog zo net niet. Waarschijnlijk zaten ze dan nog met het geld op de boot naar Zuid-Amerika. "

  „Zo, die jongens waar u over opbelde. Hebben die zo'n groot aandeel in de opsporing gehad?"

  „Dat hebben ze zeker, daar wil ik nog eens met u over praten, de onkosten zijn niet groot geweest, ik schat het op nog geen zeshonderd gulden. "

  „Zo, dat is niet veel en nu wilde u zeker wat voor die jongens doen. Heb ik goed geraden?"

  „Dat hebt u en ze hebben het verdiend ook. "

  „Komt in orde. Hoor ik vandaag nog wat van u?"

  „Ja, als de officier van justitie het goedvindt, krijgt u vandaag het geld terug, dat hoort u no£ wel, tot ziens. "

  „Tot ziens, mijnheer Achterberg en nog gefeliciteerd met het succes. "

  „Dank u, mijnheer Van Rooyen, van hetzelfde. "

  De commissaris liep met een vrolijk gezicht naar boven en nam even later een duik in het bad. Toen hij zich ook nog geschoren en een flink ontbijt genuttigd had, voelde hij zich een herboren mens.

  De auto bracht hem in snelle vaart naar het hoofdbureau, waar inspecteur Van Velzen hem met de tas wachtte. Mijnheer Achterberg nam de tas in ontvangst en drukte die stijf tegen zich aan. Hij wilde liefst zo spoedig mogelijk het geld weer kwijt, want zo had hij geen rustig ogenblik meer. Eerst de officier van justitie opbellen en dan het vervelende werk van de. verhoren' afnemen. Het bankpersoneel moest de bankrovers herkennen voor zover ze daartoe in staat waren, de jongens hadden dat gelukkig al gedaan. Daar moest hij vanmiddag ook nog naar toe, om de ouders te bedanken. Hij had. trouwens nog een aardigheidje in zijn hoofd om de jongens op een zaterdagmiddag op het hoofdbureau te laten komen en ze dan min of meer officieel te bedanken. Daar moesten de vaders en moeders ook bij zijn, dan kon die bankdirecteur over de brug komen met zijn beloning., De bank is er goed voor', zouden de jongens zeggen. De commissaris grinnikte in zichzelf en begon opgewekt aan zijn taak.

  Met Annie was hij gauw klaar. In de bank was ze niet geweest, dus het personeel kon haar niet herkennen en de jongens hadden hun verklaring al afgelegd. Die waren trouwens toch de voornaamste getuigen, omdat ze de rode Belgische auto en de radiowagen naast elkaar hadden zien staan met de bankrovers ernaast. Dit was de fout van Joop en zijn kornuiten geweest. Ze hadden zich tegenover de jongens te veel bloot gegeven. Desnoods hadden ze met het gezicht tegen de hooiberg moeten gaan staan, dan was de herkenning zoveel moeilijker geweest. Nu was het makkelijker.

  Ook Annie zag dit in en bekende grif. Ze deed het hele verhaal, waarnaar de commissaris aandachtig luisterde. Zo, nu had hij een goed overzicht van het geheel. Dat Joop en Jimmy het hadden uitgedacht lag voor de hand, maar nu wist hij dat Jimmy met een zandzak de agenten bewusteloos l \d geslagen. Daarvoor zou Jimmy nog een jaartje extra gevangenisstraf krijgen. Gelukkig voor hem waren de agenten niet ernstig gekwetst of dood, anders zag het er helemaal niet gunstig voor hem uit. Annie zou vermoedelijk niet zo'n zware straf krijgen. Ze deed daarvoor ook haar uiterste best en trachtte zoveel mogelijk de schuld op anderen te gooien. De commissaris knikte maar en dacht er het zijne van. In ieder geval liep ze met het geld in haar tasje, dat kon ze niet ontkennen en dat deed ze ook niet, maar voor de rest, ho maar. Mijnheer Achterberg wist er alles van, zo waren ze nu eenmaal. Eerst een grote mond opzetten en alles ontkennen en als ze zagen dat de zaak, stuk' was, de schuld aan hun medeplichtigen geven. Dezelfde ervaring had hij ook met Linke Toon en Arie de Stier, alleen huilden die er niet bij zoals Annie had gedaan. Volmondig gaven ze toe, dat ze voor politieagent hadden gespeeld en Joop en Jimmy in de bank, gearresteerd' hadden. Vreselijk kwaad waren ze op Joop toen bleek dat deze zijn collega's misdadigers nog had bestolen ook. Joop had namelijk eerst zelf tienduizend gulden in eigen zak gestoken en was toen pas gaan delen. Ze bezworen de commissaris dat Joop nog niet gelukkig was als hij weer, los' kwam, want dan zouden Toon en Arie hem weten te vinden. Zij waren zo vervuld met wraakgedachten, dat ze helemaal de jaren gevangenisstraf vergaten, die ze zelf nog moesten opknappen.

  „Breng ze maar weg, " gelastte de commissaris, „ik word er misselijk van. "

  Jimmy was een hardere noot om te kraken. Hij zat onverschillig op zijn stoel en wenste geen antwoord te geven op alle vragen, die hem gesteld werden. „Zoek het zelf maar uit, " was het enige dat de commissaris uit hem kon krijgen.

  Het bankpersoneel dat langs hem liep voor de. herkenning' keek hij brutaal en dreigend aan.

  „Wegbrengen, die vent... daar is geen eer aan te behalen, " riep de commissaris, die het begon te vervelen, „zonder bekentenis krijgt hij zijn portie toch -wel. "

  Als laatste was Joop aan de beurt. Die wilde wel wat vertellen, maar niet te veel. Na iedere vraag dacht hij eerst na en gaf dan pas antwoord. Hij zou wel oppassen om zich te verspreken. Toen het bankpersoneel voor de vierde maal binnenkwam, zagen ze een volmaakt rustige Joop tegenover de commissaris zitten. De telefoonjuffrouw bloosde ervan en vertelde later tegen haar vriendinnen „dat het toch zo'n knappe man was geweest, precies Clark Gable. Hij was vast door die anderen op het slechte pad gebracht, zonde van de jongen. "

  Zo, dat was voor elkaar, nu maar weer de officier van justitie opbellen over die 200. 000 gulden. Die zou de commissaris wel kwijt willen.

  Toen de officier hoorde dat de zaak, rond' was, hetgeen zeggen wil dat er geen speld meer tussen is te krijgen, gaf hij toestemming het geld terug te geven en de commissaris bestelde een auto om zich naar de bank te laten brengen.

  Juist toen mijnheer Achterberg zijn hoed wilde opzetten, stak inspecteur De Boer zijn hoofd om de hoek en deelde mede, dat mijnheer Van Haren er was.

  „Van Haren? Wie is dat en wat wil hij?"

  „Van Haren is de verslaggever van, Het Laatste Nieuws', die dat verhaal over de bankroof heeft geschreven. U wilde hem spreken. "

  „O, ja, laat die maar eens eventjes binnenkomen. "

  Beschroomd kwam Piet van Haren de kamer van de commissaris binnen en bleef bij de deur staan.

  „Zo, mijnheer Van Haren, wilt u even gaan zitten, ik had u iets te vragen. "

  Voorzichtig ging Piet op het randje van de stoel zitten en draaide zenuwachtig zijn hoed in het rond. Opzettelijk lietde commissaris hem even wachten en keek nog enige papieren door. Toen nam hij zijn bril af en keek Piet streng aan.

  „U hebt een opmerkelijk goed verslag over die bankroof geschreven, mijnheer Van Haren, zeer interessant. "

  Piet fleurde een beetje op en keek dankbaar de commissaris aan, maar deze donderde ineens: „Van wie wist u het zo gauw of bent u helderziende?"

  Piet keek naar de grond en bleef het antwoord schuldig.

  „Vooruit, mijnheer Van Haren, kom eens over de brug. Was het een inspecteur of iemand anders van de recherche?"

  „Ik heb het helemaal niet van een politieman gehoord, mijnheer. "

  „Niet van een politieman. Van wie dan wel?"

  „Dat kan ik u niet zeggen, dat heb ik beloofd. "

  „Wist u dat de hoofdcommissaris alle publiciteit had verboden?"

  „Nee... ja... maar toen was het al te laat. "

  „Veel begrijp ik er niet van. U weet het niet van een politieman en wil niet zeggen van wie dan wel. Begrijpt u dat het voor mij moeilijk is om dat te geloven?"

  „Toch is het de waarheid, mijnheer. "

  Peinzend keek de commissaris naar Piet van Haren en vroeg zich af waar hij die meer had gezien. Ineens zag hij het tafereel weer voor zich. Hijzelf holde de trap af en achter hem liepen De Boer en deze verslaggever en die vent kroop nog in de auto ook.

  „Bent u een kennis van inspecteur De Boer, mijnheer Van Haren?"

  „Neen mijnheer, die had ik voor gisteren nog nooit gesproken. "

  „Voor gisteren niet... maar toen heeft u wel met hem gesproken. "

  „Maar mijnheer De Boer heeft het mij niet verteld, want toen wist ik het al. Die heeft het juist van mij gehoord. Als ik niet gekomen was, zaten de bank en de politie misschien nog wel op elkaar te wachten. "

  „Nog wel op elkaar te wachten?"

  „Ja, toen ik het aan inspecteur De Boer vertelde, wist niemand van de politie het nog en de bankdirecteur zat te wachten op de politie, die niet kwam. "

  „Ja, dat heeft De Boer mij verteld, maar ik dacht dat de bank toch uiteindelijk de politie had gewaarschuwd. "

  „Neen mijnheer, dat heb ik gedaan. "

  „Zo, dat verandert de zaak. De bank en de politie moeten u eigenlijk dankbaar wezen. "

  „Dat hoeft niet, mijnheer, als u maar niet wilt weten wie mij die tip heeft gegeven. "

  „Kijk eens, mijnheer Van Haren, ik wil het niet weten uit nieuwsgierigheid, maar om overtuigd te wezen dat het bericht niet van een politieman was, die zijn mond voorbij had gepraat. Als u nu zegt, ik weet het van die of die', kunt u mij overtuigen en anders niet. "

  „U maakt voor mij de zaak wel erg moeilijk, mijnheer Achterberg. "

  „Dat begrijp ik wel en daarom zal ik u wat op streek helpen. Toen u de politie had gewaarschuwd en die naar de bank ging, liep u achter de commissaris, die met het onderzoek was belast aan en kroop heel gewoon in zijn auto of dat zo hoorde. Is dat waar of is dat niet waar?"

  „Ja mijnheer, dat is waar. "

  „Denkt u dat het gewoonte is van commissarissen om verslaggevers naar de plaats van het misdrijf te rijden?"

  „Nee, dat geloof ik niet, maar ik wilde er gauw zijn en toen ik het achterportier opende schoven die rechercheurs voor mij opzij en lieten mij instappen. U hebt trouwens ook niets gezegd. "

  „Nee, dat is zo. Ik dacht eigenlijk dat je een jonge inspecteur of rechercheur was, die bij ons het vak leerde. Ik had er trouwens geen tijd voor om daarop te letten. Maar in ieder geval verbood de hoofdcommissaris alle publiciteit en wij namen een verslaggever mee naar de bank. Dus wij hebben u uitstekend geholpen. "

  „Ja mijnheer, het klinkt wel raar, maar zo is het en toen u in die telefooncel verdween nam ik de andere cel en belde het verslag door naar de krant. Daardoor had ik, of liever gezegd de krant, het nieuws uit de eerste hand. "

  „Nu, dan hebt u geluk gehad en wij pech. Kreeg u persoonlijk dat bericht of werd u door de krant uitgestuurd?"

  „Neen, het bericht was voor mij persoonlijk bestemd en ik gaf het door aan de hoofdredacteur en deze stuurde mij erop uit. "

  „En met succes, dat moet ik zeggen. Maar nu wat anders. Vertrouwt u mij?"

  „U vertrouwen?"

  „Ja, ik bedoel op mijn woord vertrouwen. "

  „Natuurlijk mijnheer Achterberg. "

  „Nu, dan moet u eens goed luisteren. Als u mij vertelt van wie u die tip hebt gekregen en ik ben overtuigd dat de politie er niets mee te maken heeft, komt dat nooit verder dan deze kamer en praten we er niet meer over. Zullen wij dat doen?"

  „Goed, mijnheer Achterberg. Mijn broer Ton werkt op de bank en die heeft mij opgebeld. "

  „Dan heeft uw broer de bankrovers in de radiowagen zien stappen. Nu weet ik het ineens weer, hij lijkt op u. "

  „Ja, dat zeggen ze wel meer. "

  „Nou, dat is prima in orde en wel bedankt voor uw komst. Wilt u een sigaar roken?"

  Piet van Haren stak voor het eerst van zijn leven een sigaar op en nam met een handdruk afscheid van de commissaris.

  Merkbaar opgelucht verliet hij de kamer en liep op de gang inspecteur De Boer tegen het lijf, die kennelijk op hem had gewacht.

  „Zo, mijnheer Van Haren... moeilijkheden gehad?"

  „Moeilijkheden? Welnee, wij hebben samen een sigaar gerookt en een goede ook. "

  Inspecteur De Boer keek naar de sigaar, die Piet wat onwennig vasthield en mompelde: „Zoveel te beter... dag mijnheer, tot ziens. "

  „Bonjour, inspecteur, tot ziens, " groette Piet joviaal terug en liep dampende het hoofdbureau uit.

  Buiten doofde hij de sigaar omdat hij er misselijk van werd en stak hem als aandenken in zijn zak. Later vertelde hij aan de hoofdredacteur van het aangename onderhoud dat hij met commissaris Achterberg had gehad en liet als overtuigend bewijs de gekregen sigaar zien.

  „Nou, nou, de tijden veranderen, " zei de hoofdredacteur, „in mijn jonge jaren scholden ze je het hoofdbureau uit als je buiten de politie om iets had gepubliceerd over een inbraak of iets dergelijks. "

  „Het ligt er maar aan hoe je die lui aanpakt, " zei Piet met een eigenwijs gezicht.

  „Hoor nou zo'n opgewarmde breinaald eens aan, " bromde de hoofdredacteur en gaf Piet een mep op de schouder, waarmee de zaak was afgedaan.



  HOOFDSTUK X


  Op het hoofdbureau zette de commissaris voor de tweede maal zijn hoed op en reed met de tas stijf tegen zich aangedrukt naar de bank.

  De ontvangst op de bank was geheel anders dan de vorige dag. Nu een buigende portier en een handenschuddende bankdirecteur.

  Met een lachend gezicht tekende de directeur het ontvangstbewijs voor het geld en wuifde met een luchtig gebaar van zijn hand de onkostenrekening van f 589, 90 weg, die de commissaris hem wilde laten zien.

  „Als u zegt dat dit geld is besteed, is het toch goed, mijnheer Achterberg. "

  „Neen, mijnheer Van Rooyen, doe mij een plezier en bekijk die rekening en teken dat u ermee akkoord gaat. Voor u is het misschien een klein bedrag, maar ik wil nu eenmaal de zaak in orde hebben. Ik denk trouwens dat de f 500, — voor die helikopter wel terugbetaald zullen worden, met de onkosten voor het karretje en de auto naar Antwerpen erbij. Het is toch onbillijk dat je voor een noodlanding met doodsangst vijfhonderd gulden moet betalen. "

  De directeur lachte en verdiepte zich in de onkostennota. Bij het lezen van een paar gulden voor het bier en de limonade in het Belgische kroegje en de belegde broodjes in Antwerpen, lachte hij uitbundig. Toen hij bij het bedrag van , zeven' gulden kwam voor het stoppen van de scheur in de broek van de commissaris, sloeg hij zich schaterend op de knieën, alsof dit de beste mop was die hij de laatste jaren had gehoord.

  „Neem mij niet kwalijk, mijnheer Achterberg, " hikte hij nog na, „maar dat stoppen voor zeven gulden vind ik zo komisch na het terugbrengen van 200. 000 gulden, dat ik even moest lachen. U neemt gerust een nieuw kostuum voor rekening van de bank... er is geen enkel bezwaar. "

  „Ja, dat weet ik wel, maar de bezwaren komen van mijn kant. Wij zijn nu eenmaal erg huiverig om geld aan te nemen en moeten dat ook zijn. U mag daar om lachen en ik zie het zelf ook wel in, maar toch heeft het ook zijn goede zijde. Als u zelf 30 jaar bij de politie was, zou u dit ook anders bekijken. "

  „U hebt misschien wel gelijk, maar kan ik nu in het geheel niets voor u doen? Ik had gedacht een gezellig dineetje met uw vrouw erbij en die jongens met hun ouders bijvoorbeeld. "

  „Dat zou ik maar niet doen. Mijn vrouw en ik eten het liefst thuis en voor die ouders zou het een vervelend karweitje worden. Die mensen zijn dat niet gewoon en voelen zich in een restaurant niet thuis, maar als u iets wilt doen, weet ik wel wat. "

  „Zegt u het maar, mijnheer Achterberg. Het is bij voorbaat al toegestaan. Ik had die f 20. 000, — voor onkosten al afgeschreven en nu is het maar 589 gulden. "

  „En negentig cent, " vulde de commissaris aan, waarop beide heren het uitschaterden.

  „Ik had gedacht, " begon de commissaris, „over een kleine bijeenkomst op het hoofdbureau. Daar zijn de jongens nu thuis en ook de ouders zullen dit prettiger vinden. Daar zou' u dan... "

  De directeur knikte instemmend en drukte bij het afscheid nemen de commissaris meermalen de hand en bracht hem tot aan de haldeur.

  „Dus tot zaterdagmiddag drie uur, op uw kamer... afgesproken. Mijnheer Achterberg, tot ziens. "

  De commissaris zwaaide met de hand en verdween door de draaideur.

  „Naar Bram de Winter en Eddy van Nus, " zei hij buiten tegen de chauffeur van de auto, terwijl hij zijn nu lege tas met een onverschillige zwaai achter in de wagen gooide.

  Ziezo, dat geld was hij kwijt, een hele opluchting... niets voor mij, zoveel geld, het werkt op je zenuwen. Ik ben benieuwd hoe de jongens het maken en wat de ouders zullenzeggen, peinsde de commissaris onder het rijden. Zo, hier was hij bij Bram. Zou die thuis zijn?

  Ja, Bram was thuis en deed zelf open.

  „Ha, die commissaris, " schalde zijn hoge jongensstem door het trapgat.

  De commissaris grinnikte en riep: „Ha, die Bram. "

  Maar dat was mis, want Brams moeder had haar zoontje voor het trapgat weggetrokken en vroeg nu beleefd of mijnheer de commissaris even boven wilde komen.

  Mevrouw De Winter ontving mijnheer Achterberg in de gestofte en gestofzuigde kamer, hetgeen volgens Bram onzin was omdat de commissaris niet zo nauw keek. Maar mevrouw De Winter had zoonlief maar laten kletsen en haar mooie kamer een goede beurt gegeven.

  Mijnheer Achterberg liet zich in een grote stoel zakken en keek lachend naar Bram, die tegen de schoorsteenmantel hing.

  „Bram, ga zitten, " zei moeder, „dadelijk valt de pendule eraf. "

  Bram liet zich op een stoel vallen en vroeg: „Hebben die , gosers' al bekend, mijnheer?"

  „Ja, de, heren' hebben bekend, " zei de commissaris met een schuine blik op Brams moeder.

  „Waar die jongen ineens die vreemde woorden vandaan haalt is mij een raadsel en zijn vriendje Eddy praat precies eender. Vanmorgen zaten ze hiernaast en ik hoorde niets anders dan over, gosers',, poen',, zware jongens' en, bajes'. "

  De commissaris schudde meewarig het hoofd en zei: „Ja, die jongens van tegenwoordig kunnen er wat van maken, " waarop Bram in lachen uitbarstte. Toen lachte moeder ook maar mee.

  „U hebt zeker de verhalen al gehoord, mevrouw De Winter, " begon de commissaris. „Ik weet natuurlijk niet of ze zichzelf al opgehemeld hebben, maar het is een feit dat ze goed werk hebben gedaan. U kunt trots op uw zoon zijn. "

  Moeder keek zuinig naar Bram, waar ze trots op moest zijn. Bram grijnsde tegen haar en trok een gek gezicht. Toenhaalde moeder de schouders op en dacht er het hare van.

  En nu heb ik nog een verrassing voor u. Ik nodig u uit om zaterdagmiddag met uw man en Bram op het hoofdbureau te komen. We drinken dan een kopje thee en zo, gezellig onder ons en de bankdirecteur wil dan Bram en Eddy bedanken voor de bewezen diensten. Zou dat gaan?"

  Brams moeder keek verschrikt. Zij en haar man naar het hoofdbureau, dat grote gebouw in de stad, wat moest ze aantrekken?

  De commissaris begreep haar aarzeling en zei: „Mevrouw De Winter, komt u maar gerust, mij kent u al en de bankdirecteur is ook een eenvoudige man, niets geen deftigheid aan. "

  „Ja, maar ik zit met de kleine kinderen, daar moet iemand op passen. "

  „Ik ga wel met Eddy samen, " loste Bram de moeilijkheden op, maar daar wilde de commissaris niets van weten. Vader of moeder De Winter moesten erbij zijn, liefst alle twee.

  Per slot beloofde moeder dat zij of haar man met Bram mee zouden komen. Zij zou het wel met Eddy's moeder bespreken, wie of er zou gaan, de mannen of de vrouwen, want samen ging niet op zaterdagmiddag, of Bram moest thuisblijven.

  „Dan laat u Bram maar thuis, " zei de commissaris plagend, waarop deze jongeling een stroom van protesten liet horen. De commissaris stopte lachend zijn vingers in de oren, die Bram er weer uittrok.

  „Foei Bram, laat dat!" riep moeder verschrikt, die het stoeien van Bram met een commissaris maar, zo zo' vond.

  „Nu mevrouw De Winter, tot zaterdag dan, om kwart voor drie rijdt de auto voor. "

  „De auto, " stotterde moeder, „we gaan wel met de tram. "

  „Geen kwestie van, u bent onze gast en als zodanig zullen wij u behandelen. Dag mevrouw, tot zaterdag. "

  Moeder gaf de commissaris een hand en bracht hem tot aan de trap. Als afscheid gaf hij Bram nog een speelse draai om de oren en daalde toen de trap af.

  „Wie wis die mijnheer met die mooie auto?" vroeg later Brams buurjongen.

  „O, die... dat is mijn vriend de commissaris, " zei Bram luchtig.

  „je zuster zeker, " zei de buurjongen onlogisch.

  „Nou, dan niet, " antwoordde Bram uit de hoogte en liep fluitend naar Eddy, waar de commissaris hetzelfde verhaal had verteld.

  's Avonds kwam Eddy's moeder even aanwippen en de zaak werd druk besproken.

  „Gaan jullie maar samen, dan zal ik wel op de kinderen passen, " hakte Brams vader de knoop door, „dan kunnen jullie ook eens in een grote slee zitten, alleen de bontjassen ontbreken nog. "

  Aldus werd besloten, waarna de afspraak met een kopje thee werd bezegeld.

  Op zijn zolderkamertje nam Bram zijn kans waar en las in bed het boek over de bijtende krokodillen en de vliegende apen uit.

  Toen vader en moeder om elf uur boven kwamen, zagen ze licht op Brams kamertje branden, terwijl deze jongeling met het boek op zijn neus lag te snurken. Vader schudde het hoofd en moeder mompelde: „En daar moet je nu trots op wezen!"

  Zaterdag was altijd een drukke dag en nu moest moeder 's middags nog naar het hoofdbureau ook. Gelukkig (voor moeder dan altijd)'was de onderwijzer nog ziek en Bram en Eddy waren vrij. Ze troffen elkander bij de kruidenier, waar Eddy van een lange lijst de boodschappen opdreunde.

  „Moet jij vanmiddag ook je mooie pakkie aan?" begon Bram.

  „Ja, en ik moet mijn haar nog laten knippen en vanmorgen ben ik al in het bad geweest, alsof die commissaris dat wat kan schelen. "

  „Bij mij was het precies eender, " bromde Bram.

  „Zouwe ze die grote Ford sturen of is die alleen voor de commissaris bestemd?"

  „Weet ik niet... 2 pond zout, 1 kilo suiker en een half pond havermout... wat zou die verrassing wezen?"

  „Zeven gulden vierentwintig, Eddy, " zei de kruidenier ertussen.

  Eddy betaalde en wachtte op Bram, die het makkelijker vond om ineens de lijst met boodschappen aan de kruidenier te geven.

  „Waarom zeg je nou 2 pond zout en 1 kilo suiker, dat is toch hetzelfde. "

  „Dat weet ik ook wel, maar moeder schrijft het zo op. "

  „Gek is dat, de mensen spreken nog altijd over een pond van dit of dat, terwijl je het nergens meer leest en op school leer je amper wat een pond is. "

  „Die kruidenier weet anders best het verschil tussen een pond en een kilo. "

  „Daarvoor is het ook een kruidenier, " lachte Bram en nam de tas met boodschappen aan.

  „Het wisselgeld zit in de tas, Bram, willen jullie een toffee?"

  „Alstublieft. "

  De kruidenier gaf ieder een toffee en al kauwende liepen ze de winkel uit.

  „Zouden we vanmiddag weer koeken krijgen?"

  „Misschien wel, in ieder geval reken ik erop met eten. "

  „Met eten?"

  „Ja, natuurlijk... als je zoveel eet, kan je niet veel koeken op en de vorige keer bleven er ook over. Toen kende ik de commissaris nog niet zo goed, anders had ik ze rustig in mijn zak gestoken voor onderweg. "

  „Dan hadden we in België niet zo'n erge honger gehad. "

  „Die belegde broodjes in Antwerpen waren anders best te eten. "

  „Nou, " lachte Eddy, „daar kunnen ze mij iedere dag mee straffen. "

  „Tabé hoor, tot vanmiddag, " groette Bram.

  „So long, " zei Eddy en stak zijn duim op.

  's Middags zaten mevrouw De Winter en mevrouw Van Nus deftig achter in de nieuwe Ford. De twee nette jongeheren op de voorbank waren Bram en Eddy, die elkaar van terzijde opnamen.

  „Heb jij ook je, pakkie deftig' aan, " fluisterde Bram tegen Eddy.

  „En jij dan, je lijkt wel een aangeklede aap. "

  Tot grote schrik van de dames gaf Bram een harde elleboogstoot aan Eddy, waarop deze op zijn beurt Bram hard op de tenen trapte. De chauffeur grijnsde.

  Bij de ingang van het hoofdbureau werden ze door de commissaris ontvangen, die de moeders plechtstatig de hand drukte.

  „Dag mevrouw De Winter, dag mevrouw Van Nus, hoe gaat het... bent u al van de schrik bekomen?"

  De dames lachten en verzekerden dat alles vergeten en vergeven was.

  „Nu, dat is mooi... zullen we maar naar boven lopen, dan kunt u gelijk het hoofdbureau bewonderen. "

  Dat vonden de dames best en even later stonden ze op de le verdieping en keken in de marmeren hal beneden. Prachtig was het, vooral de grote tekeningen op de muren. Allemaal voorstellingen van de politie. Ouderwetse agenten met hoge hoeden op en grote stokken in hun handen en agenten te paard, die een volksoploop uiteen joegen. Een agent had een groot ding in zijn hand.

  „Wat heeft die in zijn hand?" wilde mevrouw De Winter weten.

  „Een atoombom, " lachte Bram.

  „Hou jij je er buiten, kwajongen, " zei de commissaris bars, maar lachte erbij. „Dat is geen agent, maar een nachtwaker en in zijn hand heeft hij een ratel, ieder uur liet hij dat ding ratelen en riep dan hoe laat het was... bijvoorbeeld, elf heit de klok'. "

  „Negen heit de klok is het, " zei Eddy onschuldig, „dat roepen ze door de radio ook altijd. Op zaterdag is dat en als het leuk wordt moet ik naar bed. "

  „Dat is maar goed ook, kleine jongens moeten om acht uur in bed liggen. "

  „Van de week zijn we anders een hele nacht opgebleven, " riep Bram.

  „Toen waren jullie geen kleine jongens, maar. politie-speurders', " kaatste de commissaris terug.

  Bram bromde wat en Eddy lachte: „Die zit, Bram, 1—0. "

  „Zo, nu hebt u een gedeelte van het hoofdbureau gezien en gaan we een kopje thee drinken. Wij gaan niet naar de kantine, maar doen dat op mijn kamer, dat is gezelliger. "

  Ze gingen de kamer van commissaris binnen, waar de jongens zich thuis voelden en onmiddellijk bezit namen van de grote stoelen.

  „Allé mannekes... zedet ge zot... eruit, vort, " bootste de commissaris de Belgische smokkelaar na. „De moeders in de grote stoelen en de hangoren op een gewone stoel. "

  Zo gebeurde het en weldra zaten dc twee moeders op hun gemak en liet de commissaris thee brengen en voor de jongens limonade.

  Toen de juffrouw met het witte schortje binnenkwam, keken Bram en Eddy schuin naar het dienblad. Geen koeken. Teleurgesteld keken ze elkaar aan, waarop Eddy in lachen uitbarstte.

  „Wat is er?" vroeg mijnheer Achterberg.

  Maar Eddy haalde de schouders op en schudde van, neen'. Hij wilde zijn vriend Bram niet voor schandaal zetten en vertellen dat deze niet veel gegeten had om een gaatje voor de koeken open te houden die er niet waren. Bram begreep wel waarom Eddy zo lachte en kreeg een vuurrode kleur. Maar de commissaris had het door en vroeg liefjes aan Bram: „Had je er koeken bij willen hebben, mijn jongen, die waren uitverkocht, jammer. "

  Eddy begon gemeen te giechelen, waarop Bram hem onder de tafel een schop gaf.

  „Au! Dat is een rotstreek, Bram. "

  Eddy's moeder kreeg een kleur en keek verlegen naar de commissaris, die verdacht met zijn mond trok alsof hij zo dadelijk zou gaan lachen. Hij bedwong zich echter en liep naar de kast in een hoek van de kamer.

  „Bram, kom eens hier. "

  Bram stond op en liep naar de commissaris, die langzaam de kast opendeed. Toen pakte hij Bram onverhoeds in zijn nekvel en duwde zijn hoofd in de kast. Bram schrok en spartelde tegen, temeer daar hij bijna met zijn neus in een slagroomgebakje werd geduwd.

  „Dat is wat beters dan die oudbakken koeken... is het niet, Bram?"

  Bram kermde, ja mijnheer', waarop de commissaris hem losliet.

  „Zo, en nu ga jij de dames maar eens netjes bedienen. Hier staan gebakschoteltjes en daar liggen de vorkjes, doe je best en laat er niet één op de grond vallen. Eerst de dames uit laten zoeken en dan Eddy en als laatste ben jij zelf aan de beurt, begrepen?"

  Onder het angstig oog van de moeders balanceerde Bram met de grote gebakschaal door de kamer en zette die op de tafel voor de dames neer. Toen de schoteltjes en vorkjes. Hij liet eerst Eddy's moeder er een uitzoeken en toen zijn eigen moeder. Daarna liep hij in de richting van de commissaris, die van verre al wenkte dat hij liever een sigaar dan een gebakje had. Toen pas waren Eddy en Bram aan de beurt en weldra zaten ze achter een levensgrote slagroomhoorn, die ze zich goed lieten smaken.

  „Toch niet voor niets weinig gegeten, " fluisterde Bram, „er staan nog veel meer gebakjes in de kast en we zijn maar met z'n vieren en moeder durft voor haar fatsoen niet meer dan één zo'n ding op te eten. "

  „Maar ik wel, " fluisterde Eddy terug.

  Kort daarop kwamen twee heren de kamer binnen, die de commissaris voorstelde als. mijnheer Van Rooyen, debankdirecteur' en, de hoofdcommissaris van Rotterdam'. Wat onwennig drukten de dames de heren de hand, maar al spoedig was het ijs gebroken en werd het gesprek algemeen.

  „Is die hoofdcommissaris nu nog hoger dan onze commissaris?" vroeg Eddy met volle mond.

  „Natuurlijk, iets met hoofd ervoor is altijd het hoogst of het beste. "

  „Behalve dan, hoofdkaas', want dat lust ik niet. "

  Bram verslikte zich in het gebakje en kreeg het benauwd. Eddy mepte hem op de rug wat blijkbaar goed hielp.

  Even later werd er op de deur geklopt en inspecteur De Boer stak zijn hoofd om de hoek.

  „Kom er maar in, De Boer, het is hier gezellig. "

  Inspecteur De Boer stapte naar binnen op de voet gevolgd door een tiental rechercheurs, die rustig bij de deur bleven staan. Gelukkig stelden ze zich niet aan de dames voor, want die werden verlegen met al die mannen om zich heen. Bram en Eddy lachten echter onbevangen tegen een paar rechercheurs, die ze al bij de rode Belgische wagen en de radioauto hadden ontmoet. Deze grijnsden maar eens terug.

  Toen nam de hoofdcommissaris het woord en vertelde nog eens ijl het kort van de bankoverval en wat daarmee samenhing. Hij prees commissaris Achterberg en zijn rechercheurs voor hun vasthoudendheid bij het opsporingswerk en bedankte uit naam van het gehele korps Bram en Eddy, die daarbij zo goed hadden geholpen. Hierbij knipoogde hij tegen de jongens en zei: „Ik mag niet te veel over jullie zeggen, want dan wordt mijnheer Achterberg boos, omdat ik hem het gras voor de voeten wegmaai, maar toch kan ik niet nalaten om mevrouw De Winter en mevrouw Van Nus te bedanken voor hun komst hier en te feliciteren met het bezit van zulke zonen. En voor jullie, jongens, heb ik een klein aandenken, hier is het. " Hij drukte Bram en Eddy de hand en gaf hun een boek.

  Dankbaar namen de jongens, De 3 matrozen van Michiel de Ruyter' in ontvangst.

  De aanwezigen klapten in de handen en de dames haalden een zakdoek te voorschijn om hun neus te snuiten en een traan weg te vegen.

  Toen kwam commissaris Achterberg aan het woord en sprak een paar korte woorden van de volgende inhoud:„Beste Bram en Eddy. Enige dagen terug wist ik nog niets van jullie bestaan af en jullie vanzelf niet van het mijne. Maar dat was enige dagen terug, nu weet ik dat er ook een jongere generatie van flinke kerels bestaat, die niet met hun ogen in de zak lopen. Door jullie opmerkingsgave en het nuttig gebruik maken van je hersens is een belangrijke misdaad tot klaarheid gekomen. Ook hebben jullie getoond over de nodige moed te beschikken. Toen de helikopter zo snel daalde, waren jullie precies als ik van mening dat we vielen. "Wij waren bang en dat is een heel gewoon verschijnsel, maar dat bang zijn was na de landing verdwenen. Geen zenuwinstorting of huilpartijen en alles wat daarmee samenhangt, niets van dat alles. Er stapten twee nuchtere jongens uit het vliegtuig, die onmiddellijk klaar stonden om verder te gaan achter de misdadigers aan, naar Antwerpen. Ook het direct begrijpen wat ik bedoelde toen ik jullie in het kleine bootje duwde... geen eindeloos gevraag waarom en waartoe... maar gehoorzamen. Dat heb ik gemerkt bij het arresteren van de bankrovers. Jullie moesten een zeker risico nemen, maar wisten ook op tijd dekking te zoeken. Wij hebben onderweg veel avonturen beleefd, wij hebben kou geleden en honger en dorst gehad en slaap, veel slaap, en ondanks dat alles behielden jullie je goede humeur en wisten mij op te vrolijken met een goede mop of een snedig gezegde, wat ik vooral in het begin door de vele tegenslagen hard nodig had. Nu is dit alles voorbij en we zijn weer bij moeder thuis, maar ik zal steeds een prettige herinnering hebben aan die dag en die nacht toen ik met Bram de Winter en Eddyvan Nus op speurtocht was. Lang zullen ze leven, hiep, hiep, hoera. "

  De rechercheurs riepen hard, hoera' en klapten in de handen. De moeders werkten weer ijverig met de zakdoeken, vooral toen de commissaris het woord tot hen richtte en zei:„Mevrouw De Winter en mevrouw Van Nus. In mijn gedachten zal ik u altijd zien als de moeders van Bram en Eddy. Toen ik deze week bij u kwam en vroeg of de jongens meemochten naar het hoofdbureau en waarschijnlijk naar België, hebt u geaarzeld om toestemming te geven. Dit deed u uit bezorgdheid voor de jongens, maar toen ik zei dat het absoluut nodig was dat ze meegingen, was er geen spoor van aarzeling meer en zonder verder vragen kwam de toestemming. Ik ben u daar zeer dankbaar voor, want zonder de jongens stonden wij niet hier om elkander lof toe te zwaaien en de heer Van Rooyen zou dan niet met een vrolijk gezicht naast mij staan. U ziet Bram en Eddy nog steeds als kleine jongens en dat zijn ze ook op zijn tijd, maar op die dag en in die nacht waren het kerels uit één stuk en daar kunt u trots op zijn. Mocht er later nog eens een tijd komen dat u iemand van de politie nodig hebt of dat Bram of Eddy een betrekking bij de politie zoeken... kom dan naar mij toe en ik zal u helpen. Aarzel dan niet en kom, zoals ik ook naar u ben gekomen om hulp. Ik zal hiermede eindigen, want Bram en Eddy lopen straks naast hun schoenen van verbeelding, maar dit moest mij toch even van het hart. "

  Een hartelijk applaus klonk na de woorden van de commissaris en met tranen in de ogen drukten de moeders de hand van mijnheer Achterberg.

  Toen moest ook de bankdirecteur nog een woordje zeggen. Hij bedankte commissaris Achterberg en de jongens en het gehele korps voor het werk dat ze hadden verricht bij deopsporing van de bankrovers, vooral, zoals hij er lachend aan toevoegde, omdat het geld weer terug was. Want een bankdirecteur denkt altijd het eerste aan geld, dat brengt zijn vak mee. Maar nu had hij nog iets te doen. De commissaris en zijn rechercheurs mochten geen beloning aannemen, maar hij bofte omdat Bram en Eddy niet voor vast bij de politie waren. Aan hen kon hij dus veilig een aandenken geven zonder direct in een cel te belanden. Hij drukte de moeders en de jongens de hand en gaf de dames tegelijk een enveloppe, die ze thuis maar moesten openmaken.

  De moeders bedankten de directeur en deden de enveloppe in hun handtas. Daar zouden ze thuis wel eens inkijken.

  De rechercheurs verlieten de kamer en gingen weer aan het werk en toen werd het gezellig in de grote kamer van de commissaris. Er werd nieuwe thee gebracht en de schaal met gebak werd voor de jongens neergezet met het verzoek deze even leeg te eten. De moeders vroegen nog honderd uit en de commissaris vertelde wat Bram en Eddy vergeten waren of niet nodig hadden gevonden om te vertellen. Toen namen de moeders zonder schaamte ieder nog een gebakje, wat Bram tegenviel. Maar er was genoeg en zelfs Bram was na het vijfde aan het eind van zijn krachten gekomen.

  Zo langs zijn neus weg informeerde de commissaris met hoevelen ze thuis waren en even later stonden er twee dozen met gebak voor de moeders.

  „Voor morgen bij de koffie, " zei mijnheer Achterberg.

  „De bank is er goed voor, " bromde de volgegeten Bram.

  De commissaris barstte in lachen uit en moest de bankdirecteur en de hoofdcommissaris vertellen wat dit te betekenen had.

  Toen moesten ook deze heren hartelijk lachen, maar de moeders schudden het wijze hoofd.

  Nadat de thee op was en niemand meer gebak wilde hebben, werd de zitting opgeheven. De hoofdcommissaris en de bankdirecteur namen afscheid en mijnheer Achterberg bracht de moeders en de jongens naar de auto, die op hen stondte wachten. Bij het wegrijden zwaaide hij Bram en Eddy na.

  De jongens op de voorbank hadden het druk met alles te bekijken en letten niet op de moeders op de achterbank. Die keken elkaar eens aan en dan weer voor zich. Toen tikte Brams moeder op de tas met de enveloppe erin en fluisterde: „Hoeveel denk je?"

  „Vijfentwintig, " fluisterde Eddy's moeder terug.

  „Misschien wel honderd, " dacht Brams moeder.

  De moeder van Eddy knipperde met de ogen en bedacht onder het verder rijden wat je voor die extra honderd gulden wel kon kopen. De jongens waren de enveloppe allang vergeten en hitsten de chauffeur op om harder te rijden. Deze liet ze kletsen en lachte maar wat.

  „Die Belgische chauffeur, Chareltje' was niet zo bang om hard te rijden, " fluisterde Bram zodanig dat de chauffeur het ook kon horen.

  Toen lachte de chauffeur nog harder en zei, dat hij met kinderen in de wagen nooit hard reed omdat die wel eens uit angst wat in hun broek deden.

  De jongens moesten daarom lachen en vonden hem, ondanks de slakkegang, toch een. jofele vent', vooral toen hij het portier met overdreven beleefdheid openhield en hen hielp met uitstappen.

  Eddy's moeder liet zich netjes thuisbrengen en Brams moeder holde de trap van haar woning op. Er was niemand thuis dan de slapende Mientje, die Bram altijd, dat kleine wurm' noemde, want Bram en Eddy vertelden aan de buurjongens over de ontvangst op het hoofdbureau, wat deze maar half geloofden.

  Boven gooide moeder De Winter met een vaart haar beste hoed op een stoel en rukte haar tas open. Ze greep de gele enveloppe en ritste hem open. Met trillende handen pakte ze het bankbiljet en vouwde het open. Nu zou ze het weten. . Vijfentwintig of honderd'?

  Toen vader De Winter tien minuten later thuiskwam,vond hij zijn vrouw mee haar jas nog aan bewegingloos op een stoel zitten. Met grote ogen staarde ze voor zich uit. Voor haar op de tafel lag een geopende enveloppe en een bankbiljet van duizend gulden.

  Een week later stonden aan de kant van een meertje twee jongens te vissen. Regelmatig wierpen ze het aas ver weg en draaiden dan langzaam aan de molen, die op een splinternieuwe hengel gemonteerd was. Zo nu en dan keken ze achterom en lieten hun blikken liefkozend over de fonkelnieuwe fietsen glijden, die op het gras lagen te schitteren en te flonkeren in de felle zonneschijn.

  Een dikke spreeuw had zojuist zijn ochtendbad genomen en zat boven de hoofden van de vissers op de tak van een knotwilg, waar hij zich koesterde in de warme zon en zijn veertjes liet drogen. Met verbazing keek hij al een half uur naar die vreemdsoortige vissers, waar hij geen touw aan vast kon knopen. Toen vloog hij naar zijn makkers en vertelde dat er twee vissers bij het meertje waren, die regelrecht van de, noordpool' kwamen. Maar de vissers lieten onverstoorbaar hun nylonsnoeren over de haspels snorren en tuurden naar de balletjes op het water. Op hun hoofden droegen ze een soort. zuidwester', die door de hengelaars gebruikt wordt bij zware regenval. Hun lichaam was omsloten door een plastic jack en dito broek, eveneens bestemd voor regen of strenge kou. De broek hing halverwege over de laarzen heen, die van zwaar rubber waren. Hierdoor zou het eventuele regenwater niet in, maar langs de laarzen lopen. Met hun zware rubberlaarzen vertrapten ze het sappige gras, dat uitnodigend lag te wachten om er zich in neer te vlijen en een zonnebad te nemen.

  Al werpend en inhalend naderden de beide vissers elkaar en begonnen een gesprek.

  „Heb je al wat gevangen?" vroeg Bram overbodig aan Eddy.

  „Nee, dat weet je toch ook wel, je hebt toch ogen in je hoofd. "

  Bram knikte en mikte het aas wel dertig meter ver het meertje in.

  „Zouden de hengels niet goed zijn of deugt het aas niet?"

  „Weet ik veel, in ieder geval bijten ze niet. Het is te warm, vooral voor baars en snoek. Ik sterf zelf ook haast van de hitte. "

  „Ja. Moeder had wel gelijk dat het geen weer was voor zo'n vispakkie. "

  „Maar jij was eigenwijs en deed het toch aan, om de jongens en meisjes in de straat de ogen uit te steken... opdemmer!"

  „Opdemmer? Ik? En wie stond vanmorgen in z'n nieuwe vispakkie zijn fiets op te wrijven wat helemaal niet nodig was?"

  Eddy kreeg een kleur van schaamte of van de warmte en keek nijdig naar Bram of die het kon helpen.

  „Waarom moest jij ook met alle geweld die kleding erbij kopen?"

  „Ik? Jij vond dat we dat nodig hadden, omdat je oom Piet zo'n pakkie aandeed als-ie ging, snoeken'... waar of niet?"

  Eddy kon dit niet tegenspreken en boog dieper het hoofd.

  „Als de commissaris ons zo zag, zou hij een lachstuip krijgen, " bedacht Bram.

  „En hij had nog gelijk ook... toen we 250 gulden van die 1000 voor ons eigen mochten besteden, heb ik direct een fiets gekocht. De rest had ik zolang op de spaarbank willen zetten voor later. "

  „En je hebt een werphengel met een molen erop gekocht. "

  „Ja, dat wilde ik ook wel, maar niet zo'n vispakkie erbij. Dat heeft die man uit de winkel ons aangepraat, die beweerde dat je dat beslist nodig had. "

  „Ja, dat geloof ik eigenlijk ook. Eerst was ik er zo blij mee, maar nu heb ik spijt. "

  „Spijt niet, maar het wil niet regenen of sneeuwen en daarom stik je van de hitte in dat snertding. "

  Eddy rukte de. zuidwester' van het hoofd, trok zijn jack uit en liet zich in het gras neerploffen, welk voorbeeld door Bram werd gevolgd.

  „De volgende keer doen we het anders, Eddy. "

  „Welke volgende keer?"

  „Nou, als die commissaris weer omhoog zit met de een of andere zaak waar-ie geen raad mee weet, komt-ie vanzelf naar ons toe en dan weet ik wel wat ik koop van de beloning. "

  „Wat dan, Bram?"

  „Een abonnement op het zwembad. "

  Eddy grinnikte.
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